Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicka fakulta

Katedra Ceského jazyka a literatury

Zpracovani dystopické budoucnosti fiktivnimi médii

v literature

Bakalarska prace

Autor: Marie Kovrzkova

Studijni program: B0232A090011 — Jazykova a literarni kultura
Studijni obor: Jazykova a literarni kultura

Vedouci prace: Mgr. Jiti Jelinek, Ph.D.

Oponent prace: Mgr. Jan Bilek, Ph.D.

Hradec Kralové 2024



* Univerzita Hradec Kralové
Pedagogicka fakulta

Zadani bakalarské prace

Autor: Marie Kovrzkova

Studium: P21P0176

Studijni program: B0232A090011 Jazykova a literarni kultura

Studijni obor: Jazykova a literarni kultura

Nazev bakalafské Zpracovani dystopické budoucnosti fiktivhimi médii v
prace: literatuie

Nazev bakalarské prace The treatment of dystopian futures by fictional media in literature
Al:

Cil, metody, literatura, predpoklady:

Bakalarska prace srovna ti dila reflektujici zkazu svéta prostiednictvim smyslenych médii a
egodokumentd. Analyzovidna bude Vilka s mloky od Karla Capka [1935), Svétova vilka Z od Maxe
Brookse (2006] a llluminae (2015) od Amie Kaufmanoveé a Jaye Kristoffa. Ve viech téchto
prozach se objevuji novinove ¢lanky, reportaze, emaily a dalsi atrzky psané publicistickym stylem.
Pozornost bude zaméfena na funkei téchto pasaZi v textu (autentizace, persvaze, charakterizace
smyslené spolefnosti, esteticka funkce) a jejich podil na konstituovani zanru. Souc¢asti prace bude
také jejich porovnani se stylem médii aktualniho svéta.

Praktickou £ast prace piredstavuje populariza¢ni pirednaska na téma bakalafské prace. Jejim cilem

bude nejen porovnat tato dila a pfedat informace publiku, ale také namotivovat dalsi ¢tenare k
precteni téchto literdrnich dél.

Jilek, V. (2009): Zurnalistické texty jako vysledek piisobeni jazykovych a mimojazykovych vlivi.
Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

Minafrova, E (2008): Informativni a persvazivni funkce jako konstituujici faktor projevu. Funkéni
styl publicisticky. In: Marie Cechova, Marie Krémova, Eva Minafova (eds.), Soufasna stylistika,

Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny.

Pavlova, 0. (2022]): 2+2=5: svéty antiutopické a dystopické literatury. Praha: Filozoficka fakulta
Univerzity Karlovy.

Capek, K. (1981): Vilka s mloky. Praha: Ceskoslovensky spisovatel.
Brooks, M. (2010): Svétova vilka Z. Brno: Zoner press

Kaufmanova A, Kristoff |. (2021): Illuminae. Praha: CooBoo.

Zadavajici pracovisté:  Katedra ¢eského jazyka a literatury,

Pedagogicka fakulta
Vedoucl prace: Mgr. Jifi Jelinek, Ph.D.
Oponent: Megr. Jan Bilek, Ph.D.

Datum zadani zavéreéné price: 23.2.2022



r

Prohlaseni

Prohlasuji, ze jsem bakalatskou praci Zpracovani dystopické budoucnosti fiktivnimi médii
v literature vypracovala pod vedenim vedouciho zavérecné prace samostatn¢é a uvedla

jsem vSechny pouzité prameny a literaturu.

V Hradci Kralové dne

Marie Kovrzkova



Podékovani

Chtéla bych podékovat Mgr. Jitimu Jelinkovi, Ph.D. za vénovany cCas, cenné rady
a odborny dohled pii zpracovani bakalatské prace. Dale miij vdék patii feditelce Méstské
knihovny v Usti nad Orlici PhDr. Jané Kalouskové za to, ze mi pomohla pfipravit
odbornou prednésku. V neposledni fad€ chei podékovat i své roding za to, Ze me po celou

dobu studia podporovala.



Anotace

KOVRZKOVA, Marie. Zpracovaini dystopické budoucnosti fiktivnimi médii v literature.
Hradec Kralové: Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2024. s. 71. Bakalarska

prace.

Bakalatska prace srovna tii dila, ktera reflektuji zkédzu svéta prostfednictvim smyslenych
médii a egodokumenti. Analyzovana bude Vilka s mloky od Karla Capka (1935), Svétovd
vilka Z od Maxe Brookse (2006) a I/luminae (2015) od Amie Kaufmanové a Jaye
Kristoffa. Ve vSech téchto prozach se objevuji novinové ¢lanky, reportaze, e-maily a dalsi
utrzky psané publicistickym stylem. Pozornost bude zaméfena na funkci téchto pasazi
v textu (autentizace, persvaze, charakterizace smysSlené spole€nosti, esteticka funkce)
a jejich podil na konstituovani Zanru. Soucasti prace bude také jejich porovnani se stylem

médii skute¢ného svéta.

Praktickou cast prace ptredstavuje populariza¢ni prednaSka na téma bakalaiské prace.
Jejim cilem bude nejen porovnat tato dila a ptfedat informace publiku, ale také

namotivovat dalsi ¢tenafe k precteni téchto literarnich dél.

Klic¢ova slova: publicisticky styl, persvazivni funkce, komparace, analyza, Valka s mloky,

Svétova valka Z, Illuminae, Karel Capek, Max Brooks, Jay Kristoff, Amie Kaufmanova



Annotation

KOVRZKOVA, Marie. The Treatment of Dystopian Futures by Fictional Media
in Literature. Hradec Kralové: Faculty of Education, University of Hradec Kralové, 2024.
71 pp. Bachelor Degree Thesis.

The bachelor thesis compares three works reflecting the destruction of the world seen
through fictional media and egodocuments. It analyses War with the Newts by Karel
Capek (1935), World War Z by Max Brooks (2006), and Illuminae (2015) by Amie
Kaufman and Jay Kristoff. All of these works of fiction feature newspaper articles, reports,
emails, and other snippets written in a journalistic style. Attention is focused on the
function of these passages in the text (authentication, persuasion, characterization
of a fictional society, aesthetic function) and their contribution to the constitution of the
genre. The analysis also compares them with the style of the actual-world media.
The practical part of the thesis is a popularization lecture on the topic of the bachelor

thesis.

Its aim is not only to compare these works and convey information to the audience, but

also to encourage other readers to read these literary works.

Keywords: journalistic style, persuasive function, comparison, analysis, War with
the Newts, World War Z, Illuminae, Karel Capek, Max Brooks, Jay Kristoff, Amie

Kaufman



Obsah

VOG- 1ottt sttt bbb 9
1 TeOTetiCKA CASE ....uviiiiiiiiii i 11
1.1 MEtOAOLOZIC ....vveeiiiieciie e 11
1.2 TerminOlOZIC .....ccviiiiiieirieiiiiie it 11
1.2.1 Literarni zanry: antiutopie @ dyStopie ........ccoovevirieiriieiiiiieieee e, 11
1.2.2 Publicisticky funkeni Styl........cooviiiiiiii 18

1.2.3 Persvazivni funkce publicistick€ho stylu.........cccccvvviiiiiiiiiiiii, 21
1.2.4 Slohové tvary publicistick€ho stylu.........ccceviiiiiiiiiie i 22
1.2.5 OKAZIONALISIY ...t 25

2 Vyzkumnd a analytickd CASt ........oooviiiiiiiiiie e 27
2.1 Karel Capek: VAIKA S MIOKY .....c.cvivieiieeieeieeieieicie e 27
2.1.1 KATEl CAPEK ...v.vovvericvreeseieseieeee st tss s eses st s et ense s 27
2.1.2 ANAlYZa dila.....oooiii s 28

2.2 Max Brooks: SVEtova VAIKa Z .........cccoiiiiiiiiii s 34
2.2.1 MaxX BIOOKS....ccviiiiiiiiiiiie i 35
222 Analyza dila ... 36

23 Jay Kristoff, Amie Kaufmanova: [lluminae.............cccocoeviniininnicnee 40
23.1 Jay Kristoff a Amie Kaufmanova ..........c.cccccooviiii 41
232 ANALYZA AT1A ..o 43

2.4 Komparace d€l........ccoimiiiiiiiiiiieee e 47
2.5 Komparace fiktivnich a redlnych médii..........cccooviiiiniiiiiie 55
2.5.1 VALKa § MIOKY ..o 55
2.5.2 SVELOVA VAIKA Z ..o 57
253 TTIUMINAC ... 60

3 ProjeKtova CASt.....oiviiiiiiiiicii e 62

3.1 SWOT @NALYZA .....ccviiiiiiiiiciie e 62



3.2 Pripravnd f4ze projektu.......coooiiiiiiiiiiiiic s 63

3.3 Realizacni fAze projektu. ... 64
3.4 ZNOANOCEN ..ocvviiiiiiiiiiicic s 65
ZLAVET .ottt 66
Seznam zdrojli @ HEETAtUIY ......ccviiiiiiiiiicic e 67

Seznam pftiloh



Uvod

Bakalafska prace se zabyvéa knihami Vilka s mloky od Karla Capka, Svétovd vdlka Z
od Maxe Brookse a [lluminae od Amie Kaufmanové a Jaye Kristoffa. Dila patii
do antiutopického ¢i dystopického zanru a ve vétsi ¢i mensi mife obsahuji uryvky psané
publicistickym funk¢énim stylem. Hlavnim cilem této prace je podrobna analyza knih,
jejich nésledné porovnani mezi sebou a komparace uzitych publicistickych uryvki
s redlnymi médii. Romany jsou zkoumdany za celem rozpoznéni persvazivni funkce
publicistického Zzanru a popsani autentiza¢nich prvki. Dil¢im cilem prace je zmapovat
proménu dystopického zanru, kterou lze vysledovat ve vybranych dilech; jak se romany

1181 od teoretické premisy.

Antiutopicka a dystopicka literatura plni vyznamnou spolecenskou funkci: je dulezitou
reflexi svétového uspotfadani a podporuje kritické mysleni. Tento literdrni Zanr odrazi
aktualni zavazna spoleCenska témata. V soucasné dobé se dostava do popiedi
problematika um¢lé inteligence, obavy ze smrtelnych chorob a v neposledni fad¢ i vliv
médii na chovani jedinci ¢i celého spoleCenstvi. Proto je podstatné se zajimat
o persvazivni funkci publicistického funkéniho stylu, jejZ vyjmenovani autotfi vyuzili

ve svych dilech.

Préce je rozdé€lena na teoretickou, analytickou a projektovou ¢ast. V ramci teorie definuje
antiutopii a dystopii, publicisticky Zanr, jeho persvazivni funkci, slohové utvary

publicistického stylu a okazionalismy, jeZ jsou v romanech hojné vyuZity.

Ve vyzkumné ¢asti jsou knihy podrobeny dikladné analyze, zamétfujici se na formu
1 obsah knih, déle srovnava spolecné a rozdilné znaky dél a v zavéru komparuje konkrétni
publicistické vynatky z romani se skute¢nymi médii. Zaméfuje se na autentizacni prvky
a persvazi textu. Vyzkum bude realizovan pomoci tzv. close readingu a komparativni

metody.

Vystupem bakalaiské prace je projektova cast, v ramci které se uskute¢ni popularizaéni
prednaska s nazvem Zijeme v dystopii?. Pii tvofeni projektu se prakticky uplatni poznatky
z bakalaftské prace. Hlavnim cilem pfednasky je pfedstavit navstévniklim tfi vybrana dila
a vysvétlit pojmy antiutopie a dystopie. V neposledni fad¢ aktivizuje kritické mysleni

publika pfi ¢teni médii.



Pti psani bakalarské prace bude vyuzita souhrnné publikace 2 + 2 = 5 Svéty antiutopickeé
a dystopicke literatury od Olgy Pavlovy, kterd se tomuto literdrnimu zanru dlouhodobé¢
vénuje. Dale prace &erpa zodborné knihy Soucasnd stylistika od Marie Cechové
a kolektivu. V analytické ¢asti bude vychazet predevsim z primarnich zdrojii (vybrana

dila a média).
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1 Teoreticka cast

1.1 Metodologie

V ramci vyzkumné c¢asti své bakalarské prace podrobim analyze tii dila, a to Vilka
s mloky, Svétova valka Z a Illuminae. Pro dikladné zkoumani knih jsem vybrala metodu
close reading. Editor Jifi Hrabal tuto metodu komentuje v Cullerové publikaci
(2015, s. 60) takto: ,, Close reading je pojem zavedeny americkou literarnévédnou skolou
znamou pod nazvem Nova kritika a oznacujici imanentni analyzu textu.“ Do CeStiny se
pieklada jako peclivé cteni ¢i uzavirené cteni. Jak uz z nazvu vyplyva, text je peclive

precten s cilem pln€ porozumét sdélent.

Pro zefektivnéni svého vyzkumu budu si pribézné¢ béhem cteni vytvaret poznamky,
ve kterych budu dbat jak na obecné poznatky k celému dilu, tak na detaily. Budu se
vénovat nejen popisu déje a obsahové strance dila, ale i forme¢ a provedeni. Nasledné budu
analyzovat konkrétni prvky textu. Budu zkoumat kupiikladu stylistiku, kompozici

¢1 funkei uzitych novinovych ¢lanka, e-maili a egodokument.

Pozdé&ji svych zapist vyuziji v analytické Casti své bakalaiské prace, a to jak pii rozboru
d¢l, tak 1 pfi samotné komparaci. Porovnam dila mezi sebou a konkrétni pasaze z knih
s Clanky zredlnych médii. Pfi tomto postupu bude vyuzZita komparativni metoda.

Zamg¢iim se na to, v ¢em se texty podobaji a v ¢em jsou naopak rozdilné.

1.2 Terminologie
1.2.1 Literarni zanry: antiutopie a dystopie

Jasn¢ vymezit pojmy antiutopie a dystopie je pomérné slozity a komplexni ukol. Olga
Pavlova napsala velmi podrobnou publikaci 2 + 2 = 5 Svéty antiutopické a dystopické
literatury, jez vychazi z jeji disertacni prace Teorie petrifikovanych svétii na prikladu
antiutopické a dystopické literatury, kde shrnula velké mnozstvi poznatkii z mnoha knih

¢1 teorii a pokusila se jednotné definovat antiutopii a dystopii.

Literarni Zanry antiutopie a dystopie prosly sloZitym vyvojem. VzeSly z Zanru utopie,
aproto je dilezit¢ nejprve piipomenout jeji definici, ktera je jiz v soucasnosti
jednoznacné vymezena. Etymologie slova pochazi z feckého slova u-topos, neboli Zadné

misto (,,nikde*). Z toho vyplyva, Ze nelze nikdy dosahnout utopického stavu. Jedna se
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o kladné spolecenské uspoiadani oproti skutednosti.! Krajni pozice utopie, v niz je

podstatné lepsi spolecnost nez v redlném svéte, se nazyva eutopie (Pavlova, 2022, s. 9).

V 16. stoleti napsal Thomas More roman Utopie, jenz vytvoril zaklady utopické literatury
(Pavlova, 2022, s. 14). Az pozdé&ji se utopie (ve své dob¢ neologismus) stala odbornym
pojmem, ktery popisuje narativ tohoto literarniho zdnru. Nemiizeme vs$ak fict, ze utopie
je synonymum pro perfekcionismus. Pavlova (2022, s. 13) doslovné tika: ,,Jedna se

o Fizené a predem planované vylepseni lidstva a civilizace. *

Autofi citili potfebu vratit lidstvu pocit sounalezitosti, komunity a zivotni styl velkych
rodin. Ve Spojenych statech se dokonce n€kolikrat pokusili o Zivot v malych kolektivnich
organizacich podle tohoto vzoru. Uspofadani komunit nékdy vedlo az k sektarstvi,
ackoliv v ptivodnim slova smyslu Slo o predstavu spolecnosti, kde si jsou jedinci
navzdjem viceméné rovni. To je dalsi dikaz, Ze utopie mohou mit neblahy vliv (Pavlova,

2022, s. 13).

Klasické literarni utopie se odehravaji na neznamém izolovaném (Casto exotickém) mistg.
To slouzi jako ochrana ideédlniho prostoru ptfed vnéjSim svétem. Vyznacuje se
1 mimocasovosti; Ctenaf nezna historii mista a d¢j se odehrava pouze ted’ a tady. Smyslené
staty jsou pln¢ sobéstacné. Jedinci se v soukromém i spoleCenském zivoté podiizuji
totalitnim nafizenim kvtli dosazeni utopickych cilt. Tato unifikace je vnimana jako silné
negativni rys utopického narativu. Romany jsou soustfedéné vyhradné na popis

fungovani tamni spolecnosti (Pavlova, 2022, s. 15-16).

Utopie zazila velky rozkvét v obdobi renesance. Pojem utopie popisuje Ctyfi

charakteristiky, které Pavlova vyjmenovava (2022, s. 14):
1) , koncept imagindrni spolecnosti;
2) literarni formu krystalizujici utopické predstavy;
3) dopad utopické formy (mysleni) na ctendre — funkce utopie;

4) touhu po lepsim Zivoté. "

L Pavlova (2022, s. 9) piipomina, Ze: ,, Z utopie se vyvinul utopismus jako spolecenské snéni, idealizujici
utopické predstavy.

2 Ciselné formatovani bylo vzhledem k citaci pievzato v ptivodni podobg.
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V 17. stoleti se do tohoto Zanru za¢ina promitat technologicky a védecky pokrok; do té
doby byly v pfibézich nové vynalezy opomijeny. Teprve v 18. stoleti se utopie zacinaji
zajimat o budoucnost; odtud pojem euchronie, ktery znamend ,dobré misto
v budoucnosti®. V 19. stoleti pichazi romantické éra utopické literatury.® (Pavlova, 2022,

5. 26).

I pfesto, Ze utopie ma i své negativni stranky, shledavame, ze tento filozoficky a literarni
smér hraje dtlezitou spoleenskou roli; ukazuje lidem, ze je mozné touzit po lepSim

zivot¢ (Pavlova, 2022, s. 14-15).

Jako ptiklady utopickych romand Pavlova (2022, s. 16) zminuje: Novou Atlantidu
od Francise Bacona, Pohled z roku 2000 na rok 1887 Edwarda Bellamyho, Moderni utopii
Herberta George Wellse, Zemi zen Charlotte Perkinsové Gilmanové nebo dokonce Ustavu

od Platona.

Utopie je natolik neredlna, ze se v piibézich zacaly objevovat elitarské spolecnosti. Autoii
se proto v tomto okamziku opét obratili ke zdokonalovani spolecenskych ideéalt. Avsak
uvédomeéni, ze ryzi utopie neni mozna, vedlo k pfechodu utopickych ptredstav nejprve
k antiutopickym a nasledné k dystopickym mySlenkam. Zastupce utopického romanu,
ktery pfedznamenava obrat tohoto zanru k temnéjSim tématim, predstavuji Gulliverovy

cesty od Jonathana Swifta (Pavlova, 2022, s. 25, 26).

Hlavni hrdina Gulliverovych cest v zavéru shledava, Ze existence dokonalého n€kym
organizovaného raje neni mozna. Pavlova (2022, s. 27) toto uvédoméni komentuje slovy:
,, Kontrastné vyzniva napéti mezi jednoduchosti Zivota nékterych narodii a slozitosti

evropské kultury.

Prakticka zkuSenost lidstva s utopiemi ukazuje jejich neudrzitelnost. Velmi Casto se snahy
o kolektivni r4j zvrhly; idedalni stav zaZivala pouze urcita spoleCenska vrstva na ukor
nékoho dalsiho, anebo utopie vedla ke zhrouceni spolecenského usporadani. Napiiklad
v Italii utopie strojii dosla tak daleko, ze automobily byly produkovany v pfiiliSném
mnozstvi. Komunitni utopie pak ¢astecné posilily nacionalistické a faSistické hnuti. Nejen

tyto podnéty vedly k tomu, ze spole¢nost ptestala utopii divérovat. Odtud pak prameni

3 Dokonce vznik4 i Zanr romantické utopie, ktery kombinuje milostny a dobrodruzny pifbéh s pouénym

a satirickym zobrazenim svéta (Pavlova, 2022, s. 26).
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spoustu antiutopickych a dystopickych predstav, v nichz se do popiedi dostaly obavy

z nejriznéjSich spolecenskych problému (Pavlova, 2022, s. 9).

Pojem dystopie 1 dnes nema jednotnou definici, ackoliv se o to pokouselo velké mnozstvi
filozoft &i literarnich védct. Casto je dystopie pouZivana jako synonymum antiutopie,
jindy je dystopie vnimana jako literarni zanr navazujici pravé na antiutopii (Pavlova,

2022, s. 10). To je jednim z diivodi, pro¢ nelze definovat jedno bez druhého.

Antiutopicka literatura ma své pocatky jiz v 18. stoleti, ale jako pojem se ustélila az
na pocatku 20. stoleti, pficemz odborna literatura zacala antiutopii a dystopii popisovat
az v 50. letech. Reflektuje skrze socidlni ¢i politické prvky soucasnost i minulost,
postupné se pridava i potteba odhadnout budouci vyvoj. Antiutopické ptibehy obsahuji
pochybnosti o utopickém uspotadani a kritizuji ho. Autofi se snazi naruSit utopické
pfedstavy a zdlraznit jejich nedostatky. Chtéji poukazat na to, Ze neutopicka spolec¢nost
je sice nedokonala, ale svobodnégj$i. V nékterych romanech se proto objevuje motiv
navstévy utopického statu, kde dochdzi k nejriiznéjSim konfliktim; €asto se utopie stava
peklem 1 pro jedince utopické komunity. Antiutopie odhaluji katastrofalni nasledky
utopické spolecnosti, coz se projevuje pozdéji i v dystopickém narativu (Pavlova,

2022, s. 28-29, 39).

Pavlova (2022, s. 10) piSe: ,,... vaimala bych antiutopii jako termin pro oznaceni
podrobného popisu neexistujici spolecnosti, ktery autor zamyslel predevsim jako kritiku,

‘

pripadné polemiku s utopii a/nebo utopismem nebo v nékterych pripadech i s eutopii.

Mezi zcela antiutopické romany se tadi dila /1984 od George Orwella ¢i Valka s mloky
od Karla Capka. Pavlova pak zmitiuje i romény My od Jevgenije Zamijatina &i Diim o tisici

patrech od Jiftho Weisse.

Slovo dystopie ma ptivod z tfeckého dus, neboli Spatny/nenormalni, a topos, tedy
»misto“ (Pavlova, 2022, s. 29). Ackoliv v dystopii nachdzime znacné mnozstvi
spole¢nych znaki s antiutopii (a to je pravé divod k Casté zameéné téchto pojmi jako
synonym), je zde jeden zasadni rozdil. Antiutopick4 dila ¢tenafi neponechavaji zadnou
nadéji (stejné tomu tak je v jiz zminovaném Orwellové romanu /984), naproti tomu
dystopie nabizi ¢tenafi vychodiska. Protagonista hledd moznosti, jak zvratit souc¢asny stav
spolecnosti. Hrdinové se snazi najit zplsob, jak by se civilizace mohla vratit
bud’ k ptivodnimu uspotfadani, anebo jak by mohla docilit lepSiho, svobodnéjsiho svéta

(Pavlova, 2022, s.37). Nakonci publikace Pavlova dochazi k zavéru, Ze oteviené
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a St'astn¢jSi konce maji piibéhy dystopické, naproti tomu antiutopické roméany konci

nevratné Spatn¢ (Pavlova, 2022, s. 100).

Jako zastupce dystopickych romént miizeme uvést Pribéh sluzebnice od Margaret
Atwoodové, Divergenci od Veronicy Rothové, Hry o zZivot od Suzanne Collinsové

¢1 Svétovou valku Z od Maxe Brookse.

Pavlova (2022, s. 10) konstatuje: ,, Pojem dystopie bych ponechala pro detailni obraz
neexistujici spolecnosti, jez je podstatne horsi nez stavajici a slouzi casto jako varovani

pred moznym nebezpecnym vyvojem.

Pro dystopii a n€kdy i pro antiutopii je ptiznac¢né (na rozdil od utopie), ze se odehrava
v blizké ¢i vzdalené budoucnosti. Romany jako vychozi bod vyuzivaji nespokojenost
se spolecenskou situaci. Tato nespokojenost miize vychazet jak ze strany protagonisty,
tak Ctenatfe. Nejprve byvaji pfedstaveny socidlni systémy, které v ptibéhu figuruji, poté

se zdtirazni ptivod touhy po zméné.

Témata, o nichZz pisi autofi jak antiutopickych, tak dystopickych ptibeht, jsou velmi
podobna. Piibéhy se od sebe lisi, jak uz jsem zminovala vySe, pfedev§im formou
a zavérem. Riznorodost zdjmu se v pribéhu Casu proménovala. Duvody jsou nasnade¢;
stejné jako ménici se spolecnost musi 1 literatura zivé a aktualné reflektovat svét, kterému
nastavuje kritické zrcadlo. V obdobi druhé poloviny 19. stoleti bylo diilezitym impulsem
pro zrozeni antiutopickych myslenek, jak Pavlova (2022, s. 30) zminuje, publikovani
Darwinovy evoluéni teorie. Jednim z prvnich vyraznych prvkt byla satira, ktera
v 90. letech 19. stoleti utocila na socialni, politické a ekonomické problémy. Na pocatku
20. stoleti pak pfisly obavy z technickovédeckého pokroku, ktery by mohl znamenat
degeneraci €i Uplny zanik lidského pokoleni (Pavlova, 2022, s. 10-11).

V prvni poloving 20. stoleti se ve stinu historie staly hlavnimi motivy strach z totalitnich
rezimi (komunismu, nacismu, fasismu). Od druhé poloviny 20. stoleti az do soucasnosti
spolecnosti rezonuje obava z ekologické katastrofy, pfevahy technologii nad lidmi
s prelidnénim planety, ¢i naopak s neplodnosti, a tim pddem vymfeni lidstva (Pavlova,
2022, s. 11). Jednim z dalSich zajimavych témat, které se v priibéhu let objevilo, je kritika

socialniho inZenyrstvi (Pavlova, 2022, s. 36).
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Pavlova (2022, s. 29) komentuje dv¢ nejsilnéjsi emoce, které dystopie a antiutopie dokaze
ve Ctenafi vyvolat. Md na mysli strach a tizkost; strach je vyvolan konkrétnim nebezpecim,
zatimco uzkost mé neznamého ptivodce (tzn. ¢tendi nevi, co se bude dit dal). Strach
vieobecné v CElovéku vyvola bezprostfedni reakci; chce utéct &i zautodit. Uzkost
zpisobuje beznad¢j a letargii. TotéZ proziva i protagonista. Pavlova (2022, s. 29)
poukazuje na dva konkrétni strachy, které v antiutopické a dystopické literatuie

nachazime:

1. , strach z despotismu (revolucni hnuti v Evropé a jinde ve svéte);

2. strach z technologického vyvoje a dopadu védy na lidské Zivoty (rentgenove

paprsky, Zarovka, elektricka lokomotiva, fonograf, telefon a jiné). “*

Texty maji i dalsi spole¢né rysy, které Pavlova (2022, s. 42) vyjmenovava:

1) ,,chybu ci chyby ve zdanlivé dokonalém rezimu,
2) prevratnou myslenku, kterd se stala posedlosti;
3) velky duraz na jednotlivé detaily fikcniho svéta;
4) udrzovani tenké hranice mezi moznym a pravdépodobnym,

5) udrzovani vzpominky na zlatou éru obrdcené naruby a proménéné v nocni

miiru.

Mezi dulezité rysy patii i to, Ze se v téchto zdnrech objevuji motivy petrifikovaného svéta
a rozdéleni na ,,my a oni“. Dal$im z opakujicich se znaki je bystry protagonista, ktery
prohlédne trhliny ve stavajicim systému a ktery se nasledné¢ snazi najit zptisob, jak
totalitnimu rezimu uniknout (Pavlova, 2022, s. 35). Fikéni svét antiutopickych
a dystopickych ptibéhli se ¢asto podoba snovému svétu, tedy no€nim miram (Pavlova,

2022, s. 93).

Védomi ob&ani byva manipulovano vymyslenou novoie¢i (newspeak),® ktera dava
rezimu moc a vliv nad obyvateli. Mimo to zde také dochdzi ke striktnimu rozdéleni
spolecnosti do tiid ¢i kast. Tyto skupiny se mezi sebou bud’ nemtzou dorozumivat viibec,

anebo je jejich komunikace velmi omezena (Pavlova, 2022, s. 99).

4 Ciselné formatovani bylo vzhledem k citaci pievzato v piivodni podobg.
5 Totéz.
® Tento pojem vznikl podle pojmenovani ,newspeak*, které uzil Orwell pro specificky jazykovy kéd

v romanu /984.
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AvSak i tento narativ se za desetileti vyvoje zna¢né proménil. V dnesni dobé vznikaji
ptibchy se silnymi dystopickymi prvky, ackoliv jsou zde motivy napi. novofeci nebo
rozdéleni na ,,my a oni“ oslabeny; do popiedi se zkratka dostavaji jind témata. Tuto
proménu zanru, jak se ja domnivam, bude odborna literatura v blizké budoucnosti teprve

reflektovat.

Pavlova (2022, s. 87-89) ve sv¢ publikaci odliSuje Sest typti uspotradani spolecnosti, které
se v antiutopické a dystopické literatute objevuji. Prvnim typem je militarizovanda valecna

spolecnost. Obyvatelé maji za cil dobyvat, kritizuji pfepych a formalné si jsou rovni.

Druhy typ, ktery Pavlova zminuje, je otrocké usporadani. Vlada si své postaveni

upeviuje prostiednictvim nasili na obyvatelstvu; vznika otrocky totalitni stat.

Tteti typ predstavuje politicky despotismus. Opét vede k totalité, kde je strach hlavnim

ovladacim prvkem.

Ctvrty model je izolovany vézensky stdt, ktery vyzaduje po ob&anech uniformitu,
neosobni mezilidské vztahy, disciplinu ¢i ztratu individuality a to vSe si vynucuje
mucenim, utrpenim a tabory smrti. Omezen je pohyb lidi; nikdo se nedostane dovnitf

ani ven.

Paté uspotradani spolec¢nosti Pavlova pojmenovava jako rigidni segregace nebo vyhosténi
nepohodinych jednotlivcii. Toto vyhoSténi vy€lenéné skupiny lidi (napiiklad dochézi
i ke zvoleni skupin, které mtizou ¢i nesmi chodit do $koly apod.) je u¢innym nastrojem

manipulace s obCany.

Poslednim modelem je takovy spoleCensky systém, kde se hédonismus stava hlavni
zivotni filozofii. Psychologickou nadvladu zde zajist'uji 1€ky, kterymi dopuji obyvatele,

aby byli vSichni §t’astni i pfes souCasny stav véci.

V antiutopii a dystopii nalezneme tfi kliCové typy postav. Prvnim typem je
protagonista-vypravec. Miva nehrdinskou povahu, je nerozhodny, ale zaroven Ccini

odvazné a podlé skutky. Jeho chovani je ovlivnéno situaci, v niz se nachazi.

Druhy typ oznacuje autorka jako postavu-spoustec. Diky této postaveé si protagonista

casto uvédomi, Ze realita neni tak dokonala, jak ji ,,oni* prezentuyji.
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Tteti postavou je vsudypritomny vidce. Jedna se o stvoritele a vidce spolecnosti. Sdm
pfimo nemusi v pfibe¢hu vystupovat, avSak zarovei je zté€lesnén v mysleni a principech

celé spolecnosti (Pavlova, 2022, s. 91-93).

Autofi se Casto snazi dosdahnout co nejvétsi emocni odezvy u cCtendfe realisti€nosti
az hyperrealisti¢nosti, s niz popisuji odstrasSujici mozné scénare. Jako nastroje jim slouzi
kupftikladu riizné metody vystavby svéta, odlisné autorské styly psani, specificky jazyk,
smyslené kulturni odkazy, reference na existujici kulturu, zminky o realnych udalostech,
mistech ¢i postavach (Pavlova, 2022, s. 99). V této bakalarské praci se pak vénuji titultim,

ve kterych je vyuzit k autentizaci publicisticky funkéni styl.

Z antiutopie a dystopie se v prub¢hu let stal kulturni fenomén. Tento Zanr uz zdaleka neni
pouze politickym literdrnim Zanrem, avSak pronikl do vSech kulturnich sfér.
V soucasnosti vznikd nespocet komikst, filml ¢i pocitacovych her s timto narativem

(Pavlova, 2022, s. 33-34).

Spolecensky vyznam dystopii silil v pribéhu poslednich dvé sté let. Je dulezitym
nastrojem, ktery nastavuje lidstvu zrcadlo. Pavlova (2022, s. 99) doslovné piSe, ze je to:
., soucast duSevni hygieny moderni spolecnosti, a tedy i jako soucast etického zavazku

modernistické literatury. “

1.2.2 Publicisticky funkéni styl

Ve vSech tfech vybranych dilech, o nichZ pojednavam v praktické c¢asti, se vedle
uméleckého funkéniho stylu objevuje styl publicisticky. Styl krasné literatury je spojen
pfedevsim s estetickou funkci textu, zatimco publicisticky styl je vyuzivan se zdmérem
sd¢lovat, informovat ¢i ovlivilovat (tzv. persvazivni funkce). To ovSem nebrani témto
stylim ve vzajemném pusobeni. Stylisticky Gasto pronikaji jeden do druhého (Cechova

a kol., 2008, s. 245, 296).

Publicisticky funkéni styl oznacuje stylové zpracovani vSech zurnalistickych texti.
Vyznacuje se objektivnosti, avSak do n€kterych slohovych ttvart, kterym se v teoretické
¢asti pozdéji vénuji detailnéji, pronika i subjektivni zabarveni. Je to zptisobeno bohatou
tematickou mnohotvarnosti publicistického stylu. Nejenze odliSujeme psanou
a mluvenou podobu, ale musime vzit v tvahu 1 stylistické rozdily v Zurnalistice vénujici

se politice, sportu, ekonomice ¢i dal$Sim oblastem (Cechové a kol., 2008, s. 245).
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Charakteristika publicistického stylu spoc¢iva v jeho spolecenské roli; cilem je rychle,
struéné a efektivné informovat Siroké spektrum adresatid (socidlni skupiny rdzného
vzdélani ¢i veéku). Déale mé zatkol predavat sdéleni piesvédCiveé, srozumitelné
a se sémantickou jednoznacnosti. Mimo to média chtéji ziskavat ¢tenafe ¢i posluchace;
v urcité ¢asti medidlniho segmentu ovliviuje stylistiku piispévkl komerce a snaha prodat

co nejvétsi podet vytiski (Cechova a kol., 2008, s. 246).

Jedna se o dynamicky styl, jenz 1 v dne$ni dobé prochazi znacnym vyvojem (diky
ptichodu relativné novych technologii, jako jsou televize, internet ¢i socialni média).
Publicisticky styl ma nékteré spole¢né znaky s odbornym funkénim stylem, protoze se
vyvijel zaroven s nim a z velké €asti z néj Cerpal. Odborné znalosti byvaji publicistickym

funkénim stylem zprostiedkovany irsi vefejnosti (Cechova a kol., 2008, s. 246).

Publicisticky styl mize zahrnovat celou fadu jazykovych prostredkll (publicismi), které
mohou byt dokonce protikladné. Objevuji se v ném prostiedky hovorové i1 knizni,
nociondlni i emocionalni, automatizované i aktualizované. Ceskou slovni zasobu
prostupuji v publicistickém stylu i slova piejatd. To je zptisobeno mimo jiné¢ zna¢nym

sepéti zanru s dobou (Cechové a kol., 2008, s. 248, 250).

I ptesto, ze je zde slovni zasoba zna¢né variabilni, existuje v publicistickém stylu jista
modelovost zplisobll vyjadifovani. Modely se vytvorily zejména diky opakujicim se
situacim, o nichZ Zurnalistika informuje. To poméha udrZet dobrou obsahovou i formalni
uroven, kterd se po novindfich vyzaduje. Tato ustdlenost vSak mize naruSovat ziskévaci
funkci (nevzbuzuje ve ¢tenafi dostateCnou miru z4jmu). Z toho diivodu publicisté tyto
normy védomé porusuji. V boji proti stereotypnosti novinaf vyuziva titulek, podtitulky,
zvyraznény prvni odstavec’ ¢i vizualni prvky. Zamérné porusovini modelovosti se
projevuje pii volbé jazykovych prostredkil, kdy autor voli styloveé aktivni slovni zésobu,

&¢imz dochazi k neustalé aktualizaci vyjadieni (Cechova a kol., 2008, s. 249-250).

Vymezeni publicism je slozity proces. Nékteré vyrazy reaguji na aktudlni udalosti, takze
se uzivaji pouze kratkou chvili (n€kolik mésicli). Z toho divodu slovniky nékteré

publicismy ani nezaznamenavaji (Cechova a kol., 2008, s. 172).

" Pokud je pivodcem sdm autor, jedna se o lead. Pokud se o zvyraznéni zasadi redakce, nazyvame tento

prvni odstavec perexem (Cechova a kol., 2008, s. 272).
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Cechova a kol. (2008, s. 254) podotyka, e néktera ustalena slovni spojeni mohou piisobit
jako novinartska klisé. Jako priklad uvadi palcive otazky, horky favorit ¢i drtiva porazka.
V textech nachazime i terminy piejaté z odborného funkcniho stylu, avSak publicisté je
uzivaji ve zcela novych souvislostech. Ptikladem miize byt slovo spektrum, coz byl

puvodné fyzikalni termin, avSak nyni je to Casty publicisticky vyraz.

Mimo to se v publicistice objevuji 1 nejrizné€jsi frazémy, nejcastéji lidové a kolokvialni,
kuptikladu byt trnem v oku (Cechova 2008, s. 254). Publicisté se také nebrani inovaci
ptislovi, réeni &i poiekadel — pouZivaji je v novych souvislostech. Cechova (2008, s. 256)

uvadi jako priklad trpelivost prinasi uspéch (nikoliv riize).

Cechova a kol. (2008, s. 245-246) publicisticky styl dale definuje takto: ,, PFi nejvyssi
mire zobecneni predstavuje publicisticky styl nadrazeny pojem pro tyto dilci funkcni styly:
1. zpravodajsky styl, 2. publicisticky styl v uz§im smyslu neboli analyticky styl
a 3. publicisticky styl beletristicky. *

Zpravodajsky styl rychle, vécné¢ a objektivné informuje o aktualnich jevech
¢1 udalostech. Ptinasi zpravy z politické, ekonomické, spolecenské a odborné sféry. Ma
pfedevsim funkci zpravovaci, sdélnou, informativni: je pfesné feceno co se stalo, kdo to
udélal, kdy a kde. Sdéleni byvaji kratka (nepousti se do hlubsi analyzy), konkrétni, stroha
a nasycena fakty. Dlraz se klade na srozumitelnost. Pfevazuji zde nocionalni a nezaujaté
jazykové prostiedky, které jsou vybirany z neutralni vrstvy spisovného jazyka. Projevuje
se vyrazna modelovost vyjadieni, automatizace a stabilizace slovniku. Uplatiiuje se
slohovy postup informaéni. Zakladnim slohovym ttvarem je zprdva (Cechova a kol.,

2008, s. 263-264).

Publicisticky styl neboli analyticky ma za cil nejen informovat, ale sd¢leni 1 analyzovat
¢1 hodnotit. Analytické texty maji celou fadu dalSich funkci: persvazivni, ziskévaci,
ovliviiovaci ¢i formativni. Na rozdil od zpravodajskych textl se zde projevuje
1 aktualizace a aktivizace slovni zdsoby. Oproti zbylym dil¢im funkénim stylim
publicistiky zde nejcastéji dochazi k obméné ustdlenych vyjadieni a k poruSeni
modelovosti. Do textli ¢asto pronikaji postoje autora, takze se vedle objektivnich fakti
setkdvame 1 se subjektivitou. Autofi téchto textl uzivaji predev§im slohovy postup
informaéni v kombinaci s avahovym & vykladovym. Radime sem #vodnik, komentdr,

glosu, recenzi, kritiku, interview, projev, proslov, diskuzi, debatu, polemiku aj.
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Zahrnujeme sem i reportadz, avsak ta podle své formy mulze patfit i do ostatnich dil¢ich

funkénich publicistickych styla (Cechova a kol., 2008, s. 266-267).

Publicisticky styl beletristicky je charakterizovan subjektivitou a beletrizaci
vyjadfovani. Dochazi k neustalé¢ aktualizaci formalni stranky. Uzivaji se metafory,
metonymie, synekdochy apod. Texty byvaji humorné, emotivni ¢i alegorické. Vysledny
text ovliviiuje do velké miry autorsky styl osoby, ktera ho vyprodukovala. Nachazime zde
mnozstvi autorskych neologismu. Publicisticky beletristicky styl plni funkci informativni,
ovliviiovaci i estetickou, ale od beletrie se odliSuje tim, Ze je konkrétni; opira se o fakta.
Nejcastéji autoii vyuzivaji slohového postupu vypravéciho nebo popisného, nékdy

wewvr

rta, beletrizovand reportdz a dalsi (Cechova a kol., 2008, s. 268).

1.2.3 Persvazivni funkce publicistického stylu

Persvazivni funkce zahrnuje pfesvédc¢ovani ¢i snad dokonce manipulaci. Podstatou
ovliviiovani je zména postojii piijemcid pomoci planované komunikace s piedem

stanovenym zaddoucim vysledkem (Jirdk, Kopplova, 2003, s. 176—177).

Persvazivni vliv mohou mit nejen jazykové prostiedky (zvySenou persvazi zajiStuji
napf. expresiva) a stylizace, ale 1 kompozice; promité se tedy i do ¢lenéni textu. Samotny
vybér tématu, pojeti obsahu nebo vhodné uzita intertextovost® (obzvlasté, pokud volbou
odkazii autor demonstruje svij vlastni postoj k predkladanym informacim) ovlivituje
¢tenadfiv vysledny nazor. Do publicistiky se proto fadi i oblast agitace, propagandy
areklamy. V inzerci ¢i komer¢nich reklamach se uplatiiuji imperativni vyzvové véty,
coZ ptimo souvisi s persvazivnosti textu. Pokud persvaze v reklamach pfesahne urcitou

mez, dochazi k manipulaci (Cechova a kol. 2008, s. 245, 275-276).

Persvaze se objevuje v publicistice mluvené i psané. Cim vétsi pocet lidi je persvazi
vystaven, tim bude jeji vliv G¢innéj$i. Z toho divodu ji ocekdvame predevSim
v televiznich potadech ¢i tiskovinach uréenych pro masu lidi (vedle toho se zde miize
uplatiiovat i jind funkce, naptiklad informativni). V modernich spole¢nostech jsou média

nastrojem, ktery u¢inné prosazuje socidlni normy, ¢imz formuji jedince a jejich vztahy.

8 Tuto funkci bude plnit naptiklad citat slavné osobnosti nebo i zminka realnych mist, udalosti &i jmen.
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Proto v historii ¢asto dochédzelo ke snaze ovladnout, kontrolovat a persvazivné vyuzivat

média (Burton, Jirdk, 2001, s. 15).

Prokopova (2014, s. 75) konstatuje: ,, Tisk byl prvnim modernim médiem. *“ Otevira tak
téma propagandy, kterd je s tiskem spojena od samého pocatku. Uvadi ptiklad z historie,
jenz se odehral béhem indického povstani. Tehdy noviny otiskly zpravy o znasiliiovani
anglickych zen povstalci, ktefi se boufili proti nadvladé Vychodoindické spolecnosti.
Pozdé¢ji se ukazalo, ze zveliCené zpravy o nasili na britskych obCanech byly vymyslené.
Kauzy mély ospravedlnit kolonialismus a podpofit stereotypy o divokych domorodcich,
kteti potfebuji byt vedeni britskymi kolonizatory. Deniky a Casopisy se zkratka podilely
(a dodnes podileji) na utvéafeni vetejného minéni a vyuZzivaji k tomu nejriznéjSich
persvazivnich metod. Toho zneuziva i politickd propaganda. AvSak na tomto misté je

dobré pripomenout, ze persvaze nemusi byt pouze negativni (Prokopova, 2014, s. 75-76).

Ve Vilce s mloky, Svétové vilce Z 1 llluminae se objevuji autentizacni prvky, kterymi se
autofi snazi vzbudit dojem pravosti ¢i divéryhodnosti. Jsou to prvky, které mayji
persvazivni funkci a uto¢i na ¢tenafovy pocity. Zvysuji emotivni odezvu pfijemce textu,
¢imz roste Sance, ze se Ctenaf bude citit vice zainteresovany. Autofi timto zptisobem
ovliviiyji ¢tendfovo vnimdni a interpretaci. Neni ndhodou, Ze v téchto dilech nalézame
uryvky psané publicistickym stylem; v ptipadé Svetové valky Z dokonce mluvime o knize,
jez se skladd pouze z rozhovort. Jako dalsi ptiklady pouzitych autentizac¢nich prvki
bychom mohli uvést intertextovost, smyslené¢ kulturni odkazy ¢i autorské neologismy

(okazionalismy).

1.2.4 Slohové utvary publicistického stylu

Za pozornost stoji také slohové utvary publicistického stylu a jejich vymezeni, jelikoz
hraji dulezitou roli 1 pfi autorskych rozhodnutich ve zkoumanych textech. Vybrala jsem
z celé Skaly pouze ty, které jsou relevantni pro mou bakaldiskou praci. Jsou jimi: zprava,

oznameni/vyzva, reportaz, rozhovor, fejeton, clanek a sloupek.

Zprava, ¢lanek, sloupek a fejeton (nebo texty nékterymi znaky jim podobné) se objevuji
ve Vilce s mloky. Svétova valka Z vypravi osud lidstva pouze pomoci rozhovort.
llluminae je po formalni strdnce nejvice specificka. Ackoliv se tomu vénuji podrobnéji
v praktické ¢asti, je nutné dodat, Ze v tomto dile nachazime spiSe egodokumenty a Sedou

literaturu nez utvary publicistického stylu. Znaky slohovych Utvari, které se v llluminae
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nachdzi, bychom mohli zaradit téméf do vSech funkénich stylil, které CeStina uziva,
predevsim pak umélecky, prostésdélovaci, administrativni ¢i odborny. Publicisticky styl

autofi nejvice vyuzili ve vojenskych zpravach, oznamenich nebo vyzvach.

Prvni zakladni tvar, ktery je v publicistickém funkénim stylu hojné pouzivan, nazyvame
zprava. Jednd se o zdkladni zpravodajsky utvar. Mizeme se s ni setkat 1v jinych
komunikac¢nich situacich, naptiklad v administrativni sféfe. Jejim cilem je objektivné,
rychle a efektivné piedat ptijemci konkrétni informace. Dle média, v némz se zprava
objevuje, rozliSujeme novinovou, rozhlasovou nebo televizni zpravu. To, v jakém médiu
se zprava objevi, ma vliv i na jeji rozsah. Nechybi v ni Gdaje o misté, Case a né¢kdy

i 0 okolnostech udélosti, o které pojednava (Cechova a kol., 2008, s. 264).

Ve zprave byvaji fakta fazena podle urcité posloupnosti. Je zvykem, Ze se v prvni ¢asti
textu objevuji ptedevs§im nova fakta, poté nasleduji zptesiiujici informace. Z toho logicky
vyplyva, Ze nejvice faktografickych udaji nalezneme na zacéatku; ke konci faktograficka
nasycenost klesa. Schematicky je to vyjadieno jako tzv. obracend pyramida. Schéma se
muze lisit, pokud se jednd o mluveny projev. V tom piipad¢ zacina zprava vychodiskem,
nasleduji nejdilezitéjsi informace a na zavér zazni dopliujici informace. Za neméné
dualezity znak zpravy povazujeme titulek. Je také zvykem, ze novinaf uvadi zdroj, z né¢hoz

gerpal (Cechova a kol., 2008, s. 264-265).

Zprava o v&tSim rozsahu se nazyva rozSirena. Nalezneme v ni $irSi kontext, privodni
informace adopliujici popis udalosti. Tyto vlastnosti mulzeme pozorovat
1u publicistického referatu (jinymi slovy reportu), jemuz se svou formalni strankou
podoba. Rozsifena zprava, ve které se objevuje popisny slohovy postup, se miize priblizit

také reportazi (Cechova a kol., 2008, s. 265).

Druhy typ Gtvaru ma podobné znaky jako zprava, avSak informuje piijemce o udalosti,
jez se ma teprve konat. Nazyvame ho oznameni. Nesmi v ném chybét nazev akce, misto
a Gas konani. Apeluje-li na lidi, aby se z(&astnili, jedna se o vyzva (Cechova a kol.,

2008, s. 265).

Reportaz stoji na pomezi zpravodajskych a analytickych ttvarti. Objevuje se bud’ v psané,
nebo mluvené formé. Plni funkci informativni, avSak miZzeme zde Casto najit i rysy jinych
funkénich stylti. Cechova a kol. (2008, s. 265) ji popisuji takto: ,, Kazdd reportiz prindsi
primé svédectvi o urcité udalosti, popisuje fakta, k nimzZ vyjadruje i postoje

autora. * Kromé¢ investigativni zurnalistiky, kam zahrnujeme reportazni televizni potady
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(napt. Na viastni oci), existuje 1 tzv. beletrizovana reportaz. Tento literdrni zanr vyuzil

kupiikladu i Karel Capek pfi psani Vlky s mloky (Cechova a kol. 2008, s. 265).

Rozhovor neboli interview je metodou zadkladni novinaiské prace. Primarné jde
o mluveny analyticky utvar zalozeny na dialogu mezi Zurnalistou a dal$i osobou, avSak
uziva se 1 psand podoba. Reportér miize pokladat vSechny typy otazek: alternativni
(odpovéd’ je dotazovanym vybirana z konkrétni nabidky), dichotomické (existuji pouze
dvé mozné odpoveédi), dopliujici, oteviené i kontrolni. Novinai navazuje na piedchozi
vypovédi odpovidajiciho. Miize mit ¢tyfi modifikace: rozhovor zjist'ujici ndzory, osobni,
biograficky a skupinovy. Vzhledem k ¢asové narocnosti osobni a biograficky typ byva
zvetejnén v psané podobé, naproti tomu skupinovy rozhovor je uzivan piedev§im

v mluvené (Jilek, 2009, s. 76, 95-96).

Fejeton fadime do publicistického stylu beletristického. Informuje humornég, poutavé
a leckdy 1 s lehkou ironii o aktualnich udalostech ¢i jevech. Fejetonista se snazi psat
o veécech z nového thlu pohledu. Ve fejetonu se misi vicero slohovych postupti, ¢asto
vypravéci a tvahovy. Byva (vice ¢imén€) subjektivni, né¢kdy je psdn s umyslem

kritizovat nebo provokovat (Cechova a kol., 2008, s. 269).

Clanek podle Cechové a kol. (2008, s. 225) se fadi jak do odborného funkéniho stylu,
tak v modifikované formé¢ i do publicistického. Charakter stylu ¢lanku mize byt
popularné naucny, coZ znamend, Ze¢ odborné znalosti vybird s ohledem na piijemce.
Forma zpracovani se beletrizuje, a proto ma nékdy bliZze k publicistice ¢i krasné literatute.
Publicisticky c¢lanek popisuje udalost ¢iveéc, obsahuje nadpis. Strukturou muze
pfipominat zpravu, ale mize se podobat i fejetonu (Cechova a kol, 2008,

s. 224-225, 269).

Posledni publicisticky utvar, ktery zminim, je sloupek. V novindch zaujima misto
jednoho novinového sloupce. V minulosti to byl publicisticky Utvar vyuzivany redakci
Lidovych novin, kde pasobil i Karel Capek. Ma charakter kratkého a struéného textu.
Autor jim reflektuje realitu, jiz zaziva. Je nasnadé, Ze postiehy ve sloupcich netesi
o aktualni bezprosttedni reakci, ktera byva humorna, vtipna ¢i kriticka. Patfi mezi utvary
publicistického stylu beletristického. Piiznaéné se zde objevuje i hovorovost (Cechova

a kol., 2008, s. 269).
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Nutno podotknout, zZe v§echny tyto utvary obsahuyji titulek, ktery zde plni dtlezitou funkci.
Maji za tikol zaujmout ¢tenare, informuji ho o obsahu a ovliviiuji ho. Mimo to pomahaji

k orientaci v médiu (Cechova a kol, 2008, s. 270).

1.2.5 Okazionalismy

Lidé, at’ uz spontanné ¢i zamérng, vytvareji ptilezitostne sva vlastni slova. Nové vyrazové
v v . . . . 9 . , .
prostiedky oznacujeme jako okazionalismy.® Jsou motivovany kontextem situace,
komunikacni situaci ¢i zdmérem mluvciho. Na jejich vznik vsak nemaji vliv spolecenské

pojmenovaci potfeby (Martincova in Kamis a kol. 1985, s. 19).

Olga Martincova ve svém piispévku Okazionalni pojmenovani a jejich tvoreni v soucasné
cestine konstatuje (in Kami$ a kol. 1985, s. 19), Ze se nckdy muzeme setkat s dalSimi
odbornymi pojmenovanimi jako jsou: ... slova autorska, individudlné autorska,
popr. jako hapax legomena. Rovnéz se pro jejich oznaceni uzivaji terminy kontextovy
neologismus, autorsky neologismus, umélecky neologismus, popr. neologismus

basnicky. “

Na strankach Nového encyklopedického slovniku cestiny online (2012—-2020) autor
ptispévku shledava, ze okazionalismy jsou bézné v uméleckych i esejistickych pocinech,
ale 1 v publicistické ¢i odborné literatufe. Vznikaji také v mluvenych projevech, casto se

vyskytuji v détske teci.

Okazionalismy jsou specifické svym feCovym charakterem, autorstvim, véazanosti
na kontext, &asto jednorazovym uzitim, zvla§tnosti, napaditosti a novosti. Radi se
k neuzuédlnimu lexiku, avSak odliSuji se i od neologismil. Rozdil mezi okazionalismy
a neologismy spatfujeme v tom, ze nebyvaji zahrnuty do slovni zasoby $irsi spolecnosti,
nybrz uchovavaji si originalnost a neotielost. OdliSuji se od slov kratkodobé¢ vyuZivanych,
které nazyvame slova efemérni (Novy encyklopedicky slovnik ceStiny online,

2012-2020).

K vymezeni okazionalismii mizeme pfistupovat z riznych jazykovych hledisek:
lexikologického, lexikografického, stylistického nebo slovotvorného (Novy
encyklopedicky slovnik ¢estiny online, 2012-2020). Z hlediska slovotvorného nalezneme

Sir§i a uzsi pojeti. Novy encyklopedicky slovnik cestiny online (2012-2020) je definuje

® Okaziondlni znamena piileZitostny, proto se pouZiva pojem okazionalismus.
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takto: ,, ... pri Sirsim pojeti jsou okazionalismy minéna vsechna slova tvorend prilezitostné
v Feci bez ohledu na to, zda jsou tvorena pravidelné nebo zda porusuji jista slovotvorna
pravidla; pri uzsim pojeti se za okazionalismy pokladaji nepravidelné az deformované

tvorené utvary.

Uzivani okazionalismi odliSuje charakteristicky projev jedinct. Pokladame je
za ukazatele jazykové kreativity a dynamickych tendenci v feci, protoze nejsou jako
vétsina slov pouze reprodukovana, nybrz mluvéi ¢i pisatel je musi skute¢né vytvorit
(Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny online, 2012-2020). Autofi beletrie vymyslenim
novych jazykovych prostfedkd, stejné tak jako tomu je ve Vilce s mloky, Svétové valce Z
¢i llluminae, ovliviiuji Ctendfiv pohled na fikéni svét. Okazionalismy zde mimo jiné maji

persvazivni funkci; autofi vnucuji ¢tenafi svou vlastni interpretaci piib&hu.

Jako ptiklady okazionalismi z onéch tfi romanil, o nichZ pojednéva tato bakalatska prace,
bychom mohli uvést: jestérkové (Vantochovo pojmenovani mlokit), mloctvo (ekvivalent
lidstva pro mloky, vSeobecny ndzev pro tento druh), pomaldc¢ (oznafeni pro pomaly
nastup ptiznakll pfemény na zombie), zetko (zkratka pro zombie), datamagori (oznaceni
pro nadSence do vypocetni techniky), prihledndk (oznaceni pro tzv. pruhledovou

soupravu, ktera se pouziva ve svété Illuminae k ovladani pocitace) atd.
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2  Vyzkumna a analyticka ¢ast
2.1 Karel Capek: Valka s mloky

Valka s mloky je jedno z nejslavngjsich dél Karla Capka. Byva fazena mezi satirické
védeckofantastické romany. Vychazela nejprve jako roman na pokracovanil® v letech
1935-1936 v Lidovych novinéch, knizné pak vysla v roce 1936 v nakladatelstvi FrantiSka
Borového. J4 jsem méla k dispozici vydani Valky s mioky, jez vydal Ceskoslovensky

spisovatel v Praze roku 1981 v ramci edi¢ni fady Karel Capek Spisy.

Capek ve Vdlce s mloky reflektuje dobu, ve které Zil. Mimo jiné zde varuje pied nastupem
nacismu a kritizuje vSudypfitomny kapitalismus, zaroveii se béhem piibéhu z utopické
spolecnosti velmi snadno stava spolecnost antiutopickd. Bradbrookova ve své publikaci
(2006, s. 130—131) poznamenava, ze dobova kritika ptijala dilo velmi pozitivné, a to nejen
na domaci pude¢; kniha méla ohlas i ve Spojenych statech ¢i ve Velké Britanii. V celé

jedné kapitole autor ptibéh vypravi vyhradné prostfednictvim novinovych ¢lankd.

2.1.1 Karel Capek

Karel Capek byl éesky prozaik, dramatik, esejista, basnik, novinaf a kritik. Narodil se
9. ledna 1890 v Malych Svatonovicich u Trutnova a zemftel v Praze 25. prosince 1938.
Byl nejmladsi ze ti1 déti lékate Antonina Capka. Jeho sourozenci byli starsi sestra Helena
a star$i bratr Josef. Jejich otec vlastnil po€etnou knihovnu, jiZ neustale obohacoval o nové
svazky. Mezi tituly nechybéli svétovi klasici ¢i filozofické knihy, ale nasli bychom zde
1 literaturu pro déti. Rodice potomky k ¢etbé odmalicka vedli, coz nejspis ptispé€lo k tomu,
ze vSichni ti1 sourozenci se pozdéji stali spisovateli. Rodina si vazila vzdélani, kultury

1 umeéni (Adamovic, 1995, s. 51; Bradbrookova, 2006, s. 13—14).

Capek touzil po vzdélani. Svij vysokoskolsky titul ziskal na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy, kde vystudoval filozofii, d&iny vytvarného uméni, estetiku
a filologii. Bradbrookova (2006, s. 18—19) podotyka: ,,Ani prazska univerzita mu ale
nestacila;, v zimnim semestru 1910—1911 studoval némeckou a anglickou literaturu
na univerzite Friedricha Wilhelma v Berliné, odkud pak pospichal za bratrem Josefem

do Parize, aby tam pokracoval ve studiich na Sorbonne. *

10 Sjovy Zdeiika Pesata v doslovu Valka s mloky (in Capek, 1981, s. 263), byla psana: , formou novinového

fejetonu na pokracovani*.
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Jeho tvorbu do zna¢né miry ovlivnil také zajem o Zurnalistiku, jak miZeme vidét
kuptikladu i ve Vialce s mloky. Jiz v mladi publikoval své texty v novinéch ¢i casopisech.
Od roku 1917 piisobil jako redaktor v Narodnich listech. Odtud v roce 1921 odesel kvili
vylouceni svého bratra z redakce. Spolu s Josefem poté nastoupil do redakce Lidovych

novin, kde piisobil az do konce svého zivota (Adamovic, 1995, s. 51).

Capek napsal mnoho literarnich dél, dramat, cestopisnych &rt, fejetontl a novinovych
sloupkli. Mezi jeho vyznamna realistickd dila patti Hovory s T. G. Masarykem, Povidky
z jedné kapsy a Povidky z druhé kapsy, divadelni hry Loupeznik a Matka ¢i romanova
trilogie Hordubal (Adamovic, 1995, s. 51).

Drama R.U.R.*, diky kterému se stal Capek celosvétové znamym, bylo prvnim dilem
z jeho fantastickoutopické fady (Adamovic, 1995, s. 51). Jak Zden¢k Pesat pise v doslovu
Valky s mloky (in Capek, 1981, s. 263), Capek dale pokracoval témito tituly: ,, ... romdny
Tovarna na absolutno a Krakatit a divadelni hrou Vec Makropulos a hrou Adam Stvoritel,

vytvorenou s bratrem Josefem.“ V kazdém z téchto dé€l autor varuje ptfed zneuZzitim
modernich vynalezi, které mohou zahubit lidstvo. Bud’ poukazuje na etiku ¢i moralni silu,
anebo se vysmiva lidskym vlastnostem. Uziva satiru a sarkasmus ke kritice soudobého

svéta, ptiCemz konflikty v téchto ptibézich nesou fantastické a nerealné rysy. Vrcholnym

dilem této fady se stala Valka s mloky (Capek, 1981, s. 263).

2.1.2 Analyza dila

vvvvvv

A4

napsal za pomérné kratky ¢as'? s nevidanou lehkosti. Autor ladné misi publicisticky

funkéni styl s uméleckym.

Namoini kapitan Vantoch!® objevi na indonéskych ostrovech podivné tvory, kteii se
podobaji velkym cernym mlokim. Tito slizci Zivoc€ichové se vyznacuji ucenlivosti

a trpélivosti. Lidé je za¢nou prave diky t€émto vlastnostem ucit nejriznéj§im dovednostem,

1 R.U.R. mélo premiéru v lednu 1921 (Bradbrookova, 2006, s. 57).
12 Psal ji zhruba od jara do zaii 1935 (Bradbrookova, 2006, s. 124).

13 A¢koliv ma ¢eské kofeny a jmenuje se Vantoch, pfijal jméno van Toch, aby jeho jméno znélo v cizing

.....
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aby mohli jejich schopnosti zneuzit. Z mlokl se postupné stdvaji otroci; nahradi témer
vSechny lidi (pfedevs§im v primyslu nebo sluzbach tykajicich se vody, naptiklad pro lidi
lovi perly €i stavi na motském dné). Mloci se velmi rychle mnozi, vyviji svou vlastni
spolecnost pod motskou hladinou a potiebuji ¢im dal vice Zivotniho prostoru, ktery tento

narod nachézi pouze v mélkych lagunach.

Mloci inteligence nakonec dosdhne takového bodu, ze si uvédomi sami sebe a svou
pievahu nad lidstvem. Bohuzel se od lidi naucili 1 Spatné vlastnosti a nakonec se proti
svym pantim vzboufi. Ozbrojeni mloci donuti lidi, aby jim dali sva uzemi. Tyto ziskané
oblasti salamandii vzdy zatopi motskou vodou. Na konci ptibéhu to vypada, ze ze zemé
uz nezbude vibec nic — jen mélké laguny, kde budou zit pouze mloci. Zavér knihy je
nejasny a znacné antiutopicky; autor neponechdva mnoho nadéje na zvraceni situace.
Jedind pozitivni myslenka, jez Capka napada v posledni kapitole Autor mluvi sam

se sebou, je valka mezi mloky samotnymi, v niz se navzajem pobiji.

V roménu se objevuji pouze dvé postavy, které nesou rysy skute¢nych lidskych bytosti
neposkvrnéné satirou, a to kapitan Vantoch a vratny pan Povondra. Piedstavuji dobraky,
kteti veéti v poctivost. Paradoxné oni dva stali u zrodu zkézy lidstva; Vantoch mloky
objevil a pan Povondra kapitana pustil k podnikateli G. H. Bondymu'* (Pesat in Capek,
1981, s. 266).

Oba jsou popisovani jako laskavé duse, jeZ vnimaji svou odpoveédnost k okolnimu svétu,
avsak to jim nebrani touZit po finan¢ni stabilité. Vantoch jde za Bondym ptedevsim proto,
aby ziskal kapital na spusténi firmy, kterd bude vyuzivat sluZzeb mloka pii lovu perel;
touzi na tomto byznysu zbohatnout. Pan Povondra chce svému zaméstnavateli slouzit

co nejlépe s vidinou spropitného, a proto kapitana k Bondymu pousti.

Pan Povondra si po zbytek dila vycitd, ze namotnika Vantocha uvedl do Bondyho

¢imz mloci pfijdou o svého ochrance, jenz je branil a bojoval za jejich prava.

V dile se objevuje jesté jedna propracovand postava, a to jiz zminény G. H. Bondy.
Jak jsem psala vySe, je to podnikatel, ktery zaloZi spolu s Vantochem spole¢nost na lov
perel. Pesat v doslovu (in Capek, 1981, s. 267) tuto postavu komentuje takto: ,, dutor ho

vilastné sklada ze dvou protikladnych rysii: navenek je Bondy uspésny, vypocitavy kapitan

4 Stejny G. H. Bondy se objevuje v dalsim z Capkovych romantl — v Tovdrné na absolutno.
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prumyslu a uvniti basnicky snilek se smyslem pro romantiku. Autorovi tato postava
do velké miry poslouzila jako nastroj ironické karikatury lidské povahy (Pesat in Capek,
1981, s. 267).

Valka s mloky je dle Zdetika Pesata (in Capek, 1981, s. 264) spjata s Capkovym soudobym
svétem nejvice ze vSech dél; objevuje se zde krome patrné kritiky lidské povahy ztetelny
antifaSisticky apel. Alegorii na nacistickou Evropu mizeme spatfovat v mnoho narazkach
¢1 propagandistickych heslech (napft. ,,Od Velemloka k nemeckému Nadmloku* ze strany
196). V kapitole s nazvem Der Nordmolch Capek doslova pise (1981, s. 196): ,, Nato se
i némecky tisk pocal horlive obirat baltskym Mlokem. Zviastni vaha se kladla na to,
Ze prave vlivem némeckého prostiedi se tento Mlok vyvinul v odlisny a vyssi rasovy typus,

‘

nesporné nadradény v§em jinym Salamandriim. *

Je vhodné také podotknout, Ze Chief Salamander, jehoz Hodrova (in Zeman a kol.,
1987, s. 89) definuje jako typ postavy viddce ¢i vidce, se ndpadné podobd Hitlerovi.
Postava vlddce/viidce je podle ni typickou postavou utopickych romant, které

Hutopizuji® svét (Hodrova in Zeman a kol., 1987, s. 84).

Capek vsak v tomto roméanu postihl daleko vice témat a problému lidské povahy. Krom
rasismu, otroctvi a pokryteckého kolonialismu zde nejapnym zpiisobem poukazuje
na vSudypfitomny kapitalismus. Lidé v zadvéru ptibéhu davno vi, Ze mloci chtéji vyuzit

zbrang proti nim, pfesto je salamandrim nepfestavaji prodavat.

Celé dilo je protkano ironii i sarkasmem. Capek se neboji satiru uzivat ve viech jejich
odstinech: bodavé ironické poznamky, ismévnou ironii, karikaturu, parodii, grotesku
i grafické zpracovani (Pesat in Capek, 1981, s. 266). Takovym piikladem miZze byt
provolani ze strany 163 (pfiloha A) ¢i dokument uvedeny na strané 174 (ptiloha B).
Oba ptispévky jsou pro ¢tenafe necitelne€, protoze jsou uvedeny nejen v cizim jazyce, ale
dokonce 1 jinym pismem. Dal§im dokladem humoru autora je anketa Maji miokové dusi?
ze strany 142 (ptiloha C). Napiiklad odpovida G. B. Shaw: ,,Rozhodné nemaji dusi. V tom

se shoduji s ¢lovekem.*

Valka s mloky je rozdélena na tti knihy: Kniha prvni: Andrias Scheuchzeri, Kniha druha:
Po stupnich civilizace a Kniha treti: Valka s mloky. Kompozice je zde velmi rozvolnéna,
cely titul se skladd z jednotlivych vyjevli ve form¢ fejetonii. Ackoliv se u nékterych
uryvkt zdd, ze nemaji s ptvodnim vypravénim nic spolecného, vzdy maji svou

kompozicni funkci; leckdy posouvaji ptibeéh kuptfedu. Dalo by se uvazovat o tom,
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7e Capek vyuzil chronologickou fetézovou & mozaikovou kompozici. Autor viak
nenavazuje plynule, ¢asto ptreskakuje velké casové useky. Klimaxovy zpusob, tedy

gradace d¢je, se projevuje nejvice az ve tieti knize Valka s mloky.

Kazdd z knih je psana jinym kompozi¢nim postupem. Prvni je psana jako klasicky
dobrodruzny roman o 12 kapitolach s dodatkem o pohlavnim zivoté mloka, avSak autor
jemn¢ ironizuje i zvoleny zanr a vklada v celém pribé¢hu humoristické situace Ci repliky.
Spolecnost v této knize ma skoro az utopicky naddech — lidstvo na konci knihy zac¢ina diky

sikovnym mloktim prosperovat (Pesat in Capek, 1981, s. 269).

Druhd ¢ast, Po stupnich civilizace, vSak obsahuje od samého zacatku velké mnoZzstvi
sarkastickych prvkl. Tvofi ji pouhé tti kapitoly: Pan Povondra c¢te noviny, Po stupnich
civilizace (Déjiny Mlokii) a Pan Povondra cte opét noviny. Jiz podle pojmenovani kapitol

je zjevné, Ze se zde objevuje kompozi¢ni repetice — opakovani podobné situace.

Prostiedni kapitola ramovana ivahami vratného je ptrehledem historie mlo¢iho druhu.
Sklada se z novinovych vystfizk, které shromazd’oval dlouhd 1éta pravé pan Povondra.
Tyto soubory maji za kol zvysit autentizaci dila, aby se zdalo hodnovérné, ackoliv jde
o fikci; ukryva se v nich persvazivni funkce. Krom autentizace maji ¢tenati dopodrobna
vykreslit stav fikéni spolecnosti. Celkovym mnozstvim autentizacnich prvki v dile se
Capek snazi vyvolat iluzi, Ze se jeho piibéh dotyka reality. Podle Hodrové (in Zeman

akol., 1987, s. 86) se zde: ,, ... znejasnuje hranice mezi skutecnosti a utopii (fantazii). **

Autor novinové cClanky komentuje. Tyto uryvky osvétluji Ctendii vyvoj vztahu
mezi mloky a lidmi. Kapitola svou formou tfisti plynulost vypravéni. Zde je publicisticky
funkéni styl patrny nejvice, ackoliv se objevuje v kombinaci s uméleckym 1 ve zbytku

knihy.

I kdyz je druha ¢ast psana s pozitivnim podtextem, je zde patrna velka davka ironie.
Postupné na povrch ¢im dal vic prosakuji trhliny v utopii, kterou si lidé vysnili. VSichni
okazale ignoruji, ze se mloci velmi rychle reprodukuji a Ze jsou tyrani. Capek ukazuje
pravé protiklady: na jedné strané kruté zachazeni s mloky a ptedsudky (kuptikladu
testovani, co vse jejich télo snese) a na té druhé povrchni humanitarni gesta. To je jen

jeden z mnoha pfiikladl kontrastu, jejZ autor v dile vyuziva.

Nazev tteti knihy Vilka s mloky uz doptfedu predznamenava pesimisticky néadech,

ve kterém byla napsana. Lid¢ zacnou vyuzivat mloky jako podmotské armady a vyzbroji
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je. Objevuji se prvni konflikty mezi lidmi a mloky, pfi¢emz ¢lovék byva ten, kdo je
vyprovokoval (Pesat in Capek, 1981, s. 272). Valka mezi lidmi a mloky propukne
ve chvili, kdy se do &ela mlo¢iho narodu postavi ¢lovék. Casto tento moment mnozi
ztotoziuji s alegorii na nacismus. Zdenék Pesat (in Capek, 1981, s. 272) v§ak upozoriiuje
na to, ze ,,Capek nevaruje pred utopii, nevydéluje z lidské spolecnosti fasismus, ..., nybrz
odhaluje a zesmésnuje lidské spolecenskeé vztahy, které mohou ze svého luna zrodit

i fasismus.* Do popiedi vystupuje beznadg;.

Vypravé€ v této knize je heterodiegeticky a je jim autor sam; vyskytuje se zde tedy
er-forma. Ve své podstaté je vypraveéc také extradiegeticky; jinymi slovy vSevédouci

a rozumi vSemu, co se v pribéhu odehrava.

Ve Vilce s mloky nalezneme vice pasazi s popisy nez s dialogy. Capek vyuzil Sirokého
spektra slovni zasoby: obecnou, spisovnou i nespisovnou ceStinu, odborné nazvy,
ale 1 nafeci, misty vulgarismy ¢i cizi jazyky (pfedevSim anglictina). UzZity dialekt neni
sjednocen a misi se zde prvky znékolika regiond. Anglickd slova jsou wuzita
v jednoznacném smyslu nebo pielozena, aby Ctenai porozumél; je zde patrny vliv
Capkovych studii v zahrani¢i. Postavy uzivaji pro pojmenovani mloki riznych

okazionalismti, naptiklad jestérkové ¢i tapa-boys.

Prikladem nafe¢i 1 vulgarismu mize byt promluva kapitdna Vantocha na strané¢ 33:
,.Ja, to jsem byl. Toz vy jste byval takové slabé Ziddacek, pane Bondy. A moc jste dostaval
na prdel. Moc.* Jako dal§i miZeme uvést Uryvek piimé fe€i Vantocha ze strany 37:
., ... ale ja byl, kamarade, nalité jako Anglican, a toz Fikam, pocem, ty, pocem, tapa-boy,
ja té nechcu ublizit.

Kupfikladu na stran¢ 42 Vantoch vyuZziva jiZ zminénych anglickych slov jako breakwater
(vlnolam), beavers (bobii) Ci lizards (jeStérky). Tyto vyrazy kapitana charakterizuji

a poukazuji na to, ze stravil velkou Cast zZivota na mofi s cizinci.

Capek si dal zaleZet na vytvofeni své vlastni terminologie spojené s mloky. Casto se jedna
o okazionalismy ¢i lidové nazvy, které postupem casu zacalo pouZzivat (v knize) velké
mnozstvi lidi. Pfikladem je oznaceni tritoni, moisti bohové/d€lnici, Certi €1 nejvice

zminovani Salamandfi. Pojmenovani jsou i rizné typy mlok:

* Pojem Leading oznacuje zvlast inteligentni jedince, ktefi jsou vycviceni jako

dozorci a vedouci v pracovnich kolonach mlokd.
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* Heavy jsou tézci, atletiCti mloci, kteii se prodavaji v Cetach po Sesti jedincich.

Maji vykonavat nejtézsi télesné prace (lamani skla, odvalovani balvana apod.).

* Pod slovem Team se rozumi obycejni pracovni mloci a lidé je vyuzivaji

k hromadné praci.

« Termin Odd jobs oznaCuje mloky, ktefi jsou Casto polodivoci

bez specializovaného skoleni.

» Nejméné cennou skupinou je pak 7rash neboli pévl (,,odpadky*). Jsou to slabé

nebo télesné vadné kusy.

* Posledni skupinou je Spawn, jinymi slovy mloc¢i potér. Jedna se o pulce

do jednoho roku a jsou lacini diky levnéjsi doprave.

Ptikladl pojmenovani pro nejriznéjsi véci ¢i spolky navazané na mloky nalezneme celou
Skalu. Mimo to vymezuje i dal$i terminy jako Salamander English, coz je ve své podstaté
jiny nazev pro Basic English. Tim se oznacuje zjednoduSend anglictina bez zastaralé
gramatiky a omezenou slovni zasobou na n&kolik set vyrazi (Capek, 1981, s. 146).
V Capkové dobé bylo jazykové inzenyrstvi ve velkém rozmachu. I ¢eské prostiedi znaéné
reflektovalo propagaci angli¢tiny coby univerzalniho jazyka. To nejspi$ autora ptimélo

k pouziti tohoto terminu.

Jako doklad z&jmu o Basic English ve 30. letech 20. stoleti 1ze uvést ¢lanek Anglictina
pro kazdého od Vocadla z roku 1932. Autor podotyka, ze umélé jazyky (kuptikladu
esperanto) se nevzily a malokdo jimi mluvi. Naproti tomu angli¢tina jiz v té dob¢ byla
hojné pouzZivand. AvSak Vocadlo poznamendvd, Ze pro mezindrodni styky by bylo
nejvhodnéjsi omezit slovni zasobu a vypustit ¢etnd synonyma. Voc€adlo v Pfitomnosti
(1932, s. 220-221) doslovné pise: ,, Ma-li byti anglictina snadno pristupna vsem rasam

jako spolecny pomocny dorozumivaci jazyk, je nutno ji po této strance zjednodusiti. “

Velice zajimavé je to, ze v pribéhu knihy se méni obycejny pojem ,,mloci na oznaceni
naroda s velkym pismenem ,,Mloci*. Ve vydavatelskych poznadmkach v zavéru knihy toto
komentuje Rudolf Skie¢ek (in Capek, 1981, s. 252) takto: ,, Pokud jde o pojmenovini
mlok, vyskytuje se poprvé na konci 7. kapitoly 1. knihy a pise se tak az po 11. kapitolu;
v 12. kapitole je vsude jiz psani Mlok, v Dodatku k I. knize a v 1. kapitole II. knihy
zpocatku jesteé malé kolisani mezi obojim psanim a v rukopise odtud autor ménil napsané

mlok na Mlok. “
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Kulturni svét tohoto roménu je velmi bohaty a intertextualni. Capek odkazuje na skuteéna
dila jako napiiklad pochodové pisett Cervend riize, kterou zmifiuje na strané 225. Také
vymyslel si fiktivni kulturni odkazy (pisn¢ ¢i filmy). I to se da povazovat za autentizacni

prvky.

Vyjmenovat miizeme tyto: pisent Pochod tritonii ze smySlené¢ho filmu Poseidon, pisent
Salamander-Dance z fiktivni operety Galatea i pisen Salamandria, valse érotique. Pise
také o kulturni revoluci, kdy vznika basnické hnuti tzv. Salamandrianii ¢i nova tritonska
hudba (neboli tfitonova, jde o slovni hiicku). Na strané 139 se mluvi o smyslené filmové

grotesce Sally and Andy, dva dobri Salamandri.

oy

Capek vyuziva i postav doopravdy Zijicich lidi. V dile vystupuji Golombek a Valenta,
ktefi pracovali v Lidovych novinach. Objevuje se zde jméno G. B. Shaw, coz byl
soucasnik Karla Capka (irsky dramatik). Autor si vypujéil i jméno Francise Drakea, jenz
byl anglickym mofeplavcem v 16. stoleti. Autor tak pojmenoval anglického

parlamentniho lorda admirality.

V ramci diivéryhodnosti textu se tedy Capek &asto zastituje jmény autorit. Tyto autority,
ackoliv jsou smyslené, mohou mit vazby na existujici osoby. Pfikladem takové postavy
je Louise Zimmermann, jez je feditelkou divciho penzionatu. Nese stejné pfijmeni jako
Arthur Zimmermann, némecky ministr zahranici za 1. svétové véalky, a mnoho dobovych
¢tenafd si ho patrné jeSté pamatovalo; ,,Zimmermann® je tudiZz divéryhodné némecké
pfijmeni.

Olga Pavlova (2022, s. 94) zmitje: ,, Cas v tomto romdanu je velmi konkrétni. Objevuji
se zde shody se skutecnymi zemépisnymi nazvy. Valka s mloky zacind roku 1925, prvni
mlok se ve Vitavé objevi o tricet let pozdéji. Tyto momenty jsou ovSem zamérné klamné,
objevuji se v dile jen pro zvySeni duveryhodnosti syzetu a zvyseni efektu zrcadleni reality

ve fikcnim svete.

2.2 Max Brooks: Svétova valka Z

Svetovou valku Z s podtitulem Historie svetové valky se zombie napsal souCasny americky
autor Max Brooks v roce 2006. V ¢eském piekladu Mgr. Ondieje Dosedé€la poprveé vysla

v roce 2010 v nakladatelstvi Zoner Press; z tohoto vydani jsem Cerpala pfi psani.
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Autor se v knize stylizuje do pracovnika Povale¢né komise Organizace spojenych narodi.
Vysetiuje prubéh pandemie, ktery mapuje pomoci autentickych vypovédi lidi z celého
svéta. Svétova valka Z patti do post-apokalyptického sci-fi zanru a i zde nalezneme
publicistické prvky. Kniha se stala svétovym bestsellerem. Dlouhodobé se drzela

v popiedi vyznamnych zebticki.

2.2.1 Max Brooks

Max Brooks je americky spisovatel, scénarista a publicista.’® Narodil se 22. kvétna roku
1972 na Manhattanu v New Yorku rezisérovi Melu Brooksovi a hereCce Anne
Bancroftové (encyklopedia.com, 2019). Vystudoval historii na Pitzer College®® (2011).
Magistersky titul ziskal na Americké univerzité ve Washingtonu, DC v oblasti filmovych
studii (Palaia, 2020). Encyklopedia.com (2019) dale uvadi, Ze v roce 2001 Brooks zacal
pracovat jako scéndrista v potadu Saturday Night Live, kde pusobil az do roku 2003.

V tomto roce také vydal debut pod nazvem Zombie: Prirucka pro preziti
(encyklopedia.com, 2019). Zde ptedstavil zdkladni pravidla, jak se chovat v ptipade¢,
ze by se na Zemi objevily ozivlé mrtvoly. O tii roky pozdé&ji Brooks (2010, s. 343) dopsal
svlj roman Svétova valka Z, jenz tematicky navazuje na jeho prvni knihu. Tentokrat vSak
vykresluje apokalypticky svét pomoci kratkych rozhovori s prezivSimi.

Roman se t&sil tak velké popularité, ze velmi zahy piislo i jeho filmové zpracovani.l’

Max Brooks, jak je uvedeno na jeho internetovych strankdch maxbrooks.com (2017),
dokonce upoutal pozornost americké armady, ktera se rozhodla ptehodnotit postupy
pro potencialni krizové situace. Brooksovy knihy prozkoumal sedici pfedseda sboru
nacelnik. Na zdkladé toho byl autor pozvan, aby promluvil na nékolika vojenskych

setkanich.

Brooks (2010, s. 343) v ramci stejného Zanru napsal n€kolik dalSich knih. V roce 2009
zachytil vSechny incidenty s oZivlymi mrtvolami v komiksové novele Zombie — prirucka

pro preziti: zaznamenané utoky. Jedna se o grafické rozsiteni Svetové valky Z. Také vydal

15 Mimo to si zahral i n&kolik epizodnich roli v riiznych serialech (Brooks, 2010, s. 343).
16 Pitzer Colleg je soukroma vysoka $kola uméni v Kalifornii.

17V hlavni roli stejnojmenného filmu byl obsazen do hlavni role Brad Pitt (encyklopedia.com, 2019).
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sbirku povidek, kterd v anglickém originale vysla pod nazvem The New Dead. Jedna se

o do té doby nezvetejnéné piibéhy z valky proti zombie.

Autor na svych strankach (2017) poukazuje na to, ze také ve svych dalSich dilech, jez se
nevénuji zombie apokalypse, i nadidle zkoumd motivaci pfeziti v nepfiznivych
podminkach. V grafickém roméanu Harlemsti bojovnici z pekla vypréavi historicky piib&h
afroamerické jednotky v zdkopech 1. svétové valky. Dale mé na svém kont¢ komiks Germ
Warfare: A Very Graphic History, jehoz hlavnim motivem je boj s patogeny. V soucasné

dobé¢ se vénuje novelizaci videohry Minecraft.

Vedle psani knih se Zivi jako analytik a publicista v Institutu moderni valky ve West Pointu
a ve Scowcroftové Centru pro strategii a bezpecnost pattici Atlantic Council.® Napsal
fadu textl na t¢éma narodni bezpecnosti v oblasti nakupu zbrani ¢i kybernetické valky.
Stal se spoluautorem dvou knih o vyuce vojenstvi prostfednictvim sci-fi: ,, Strategy
Strikes Back: How Star Wars Explains Modern Military Conflict* a ,, Winning Westeros:
How Game of Thrones Explains Modern Military Conflict” (maxbrooks.com, 2017).

2.2.2 Analyza dila

D¢j ctenafii zprostiedkovava ¢len Povalecné komise pattici Organizaci spojenych narodu.
Ackoliv v textu nikde neni komisaf jmenovan, ¢tenar si snadno domysli (poptipade to 1ze
vyCist z obalky knihy), ze se do této role stylizoval sam autor, Max Brooks. Je vSak
nesmirné dilezité oddélit skutecného autora od fiktivniho reportéra. Realny Max Brooks
Zije v soucasnosti, avSak fiktivni komisat OSN existuje pouze ve smysleném svété. Je
tedy nasnadé, Ze oba prozili jiny zivot; skuteného Maxe Brookse a fiktivniho autora tedy

nakonec poji pouze stejné jméno.

V knize je pouzita fada autentizacnich prvkl, aby udalosti vypadaly redlné. Kromé
stejnojmenného pracovnika OSN sem napfiiklad patii stylizace textu, promluvy autora
¢1 zvoleny podtitul. Hlubsi analyze téchto prvka se budu vénovat béhem podkapitoly

Komparace dél.

Pracovnik Povalecné komise md za Ukol zmapovat prib&h celé invaze, pfiCemz
od vyhléaseni vitézstvi nad zombie v USA uplynulo pouhych dvanact let. Diky postaveni

v Povalecné komisi m& moznost uplatnit cestovni stipendium, a tak se dostava

18 Modern War Institute (West Point) a Scowcroft Center for Strategy and Security — Atlantic Council
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k nejriiznéjSim lidem po celém svété. Dobfe mifenymi otdzkami postupné€ odhaluje, jak se

»zombie-vir* rozsitil po celé zemekouli.

Jako prvniho vyzpovida ¢inského 1€kare, ktery vySettoval ,,Pacienta Nula®, pozdé€ji mluvi
s oby¢ejnymi lidmi, s vojenskymi hodnostafi nebo valeCnymi veterany. Ze zdanlivé
malych stfipkti posklada piibéh celého lidstva, jenz se odehrdval béhem téchto

dramatickych udalosti. Ctenai ma misty pocit, Ze otazky poklada spise n&jaky reportér.

Zapisky a pozndmky ze svych cest musi komisaf zformulovat do oficidlni zpravy.
Avsak — jak se dozvidame hned v tivodu (jedina ¢ast psana piimo z pohledu pracovnika
Povélecné komise) — jeho ptivodni zpréva byla pfili$§ subjektivni; nespliiovala objektivni
strohost. Argumenty (fiktivniho) autora, pro¢ zahrnul do zavérecné verze zpravy i emoce
prezivsich, zn€ly naptiklad takto: ,,Ale cozpak prave lidsky faktor neni to, co nas hluboce
spojuje s nasi minulosti?** nebo ,,... nemiizeme nechat tyto pribehy upadnout
v zapomnéni‘ (Brooks, 2010, s. 8). Pfedsedkyné¢ mu odsekne, at’ si vyda knihu, pokud
nechce, aby tato svédectvi byla zapomenuta; v oficialni zpravé vSak vyzaduje vyhradné
tvrda fakta. A tak nam Max Brooks ptedklada svou Historii svetové valky se zombie,

kde zachytil vzpominky jednotliveti na dobu pted valkou, v pribéhu i po jejim konci.

Prvni ,,vzplanuti“, jak nazyva Brooks nakaZeni virem, se odehralo v Cin&. Neni jasné, jak
se tento vir pfenesl na ,,Pacienta Nula®, avSak z infikované¢ho se stava agresivni jedinec
s neukojitelnou touhou po lidském mase. Pokud je pokouséan jinou zombie, probouzi se
bez jakékoliv znamky lidskosti. Neciti zddnou bolest, vyznacuje se vysokou agresivitou

a vydava zvlastni chréiveé zvuky.

Max Brooks popisuje rozsifeni viru po celém svété. Zachycuje situace, které napadné
pfipominaji skutecné Sifeni nemoci covid-19, ackoliv kniha byla napsana fadu let pred
propuknutim pandemie koronaviru. V dalSich kapitolach popisuje boj proti ,,zZivym
mrtvolam®. Od Gvodu sice ¢tenaf vi, Ze lidstvo valku vyhraje, ale i1 pfesto je aZ do konce
napnut, jestli vSe skon¢i dobfe. Jak v tvodu, tak v zavéru fiktivni autor poukazuje
na napéti ve spolecnosti, které je zptisobeno obavami, Ze by mohla probéhnout i 2. zet®®

valka.

19 Zkratka ,,zet“ oznaduje adjektivum od slova zombie, cely nazev ,2. zet valka“ je lidové oznaceni

pro (druhou) valku s ozivlymi mrtvolami.
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Jednotliva svédectvi jsou pokazdé vypravéna jinym Clovékem. Pojitkem mezi témito
vypravénimi jsou pouze udalosti spojené s invazi, potazmo pak pfitomnost reportéra.
Nikdy se zadny zpovidany neopakuje, a tak se nemohou rozvijet osudy konkrétnich
postav. Presto lze z kratkych usekii (nejen diky zvolené slovni zasob¢) vycist alespon
stru¢nou charakteristiku postav. Reportér zasahuje do vypravéni jen polozenymi
otazkami ¢i poznamkami. Obcas se v textu objevuji zdvorky obsahujici popis chovani

dotazovaného, anebo se jednd o tvodni komentar k dané lokalité (viz nize).

Vypravécem v této knize je tak kazdy jeden prezivsi, ktery objasiiuje, co sam zazil.
Vypravéni je velmi subjektivni. Pro text je proto typicka ich-forma, tedy homodiegeticky
vypravec. Z logiky véci vyplyva, Ze vyprave musi byt nejcastéji pfimy nebo persondlni.

Reportér zastava pozici prosttednika mezi vypravéci a Ctenarem.

Vypravéni dodrzuje kauzalitu. Jednotlivé vypovédi jsou za sebe fazeny chronologicky,
ale samotné jejich vypravéni je retrospektivni z doby pfed dvanacti lety. V tomto
retrospektivnim vypravéni, do kterého se ¢tenatr ponofi, jako by se vSe odehravalo ted’
atady, nalezneme obcasné kratké vsuvky. V nich je dal§i retrospektivni obraz
odehravajici se v dob¢ jesté pred pandemii. Kniha se sklada z jednotlivych vyjevi, které
dohromady utvafii celkovy obraz, takZze kompozicni vystavba nese znaky koldZze/mozaiky.
Nékteré vzpominky se mohou odehrdvat soucasné s jinymi (pouze na jiném misté
na Zemi), coz pfipomina rozttisténou vystavbu literarniho dila. Ve Svétové vdlce Z se tedy

v

piekryva chronologicka, roztfisténa a mozaikova kompozice.

Kniha je rozd&lena na devét kapitol: Uvod, Varovéni, Vina, Velkd panika, Obrat, Domdci
fronta: Spojené staty americké, Kolem svéta a nad nim, Totdlni valka a posledni kapitola
Sbohem. Jejich nazev odkazuje na obdobi pandemie, ve kterém se tato cast odehrava.
Ctenaf si z nadpisu snadno odvodi motiv, o némz bude na nésledujicich strankach &ist.
Kazda kapitola se dale c¢leni na podkapitoly. Tyto Useky jsou pojmenovany nazvem
lokality, kde komisaf mluvi se svédky. Casto se pod nadpisem nachazi poznamka, ktera
vysvétluje SirSi kontext setkani. Budi podobny esteticky dojem jako v publicistickém
zanru perex.?’ Neni neobvyklé, ze mluvi o jiném misté, nez na kterém se aktualné nachazi;

to muze byt pro ¢tenare matouci.

20 Neplni vsak stejnou funkci, protoze v ném nejsou shrnuty veskeré dilezité informace z nasledujiciho

textu. Brooks v ném pouze popisuje zevnéjsek osoby, se kterou ma setkat, ¢i dalsi okolnosti setkani.
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Autor piibéh zpracoval formou piepisti rozhovori. Tento format vybizi autora vyuzit
publicisticky styl, ktery sdm o sobé mize mit persvazivni ¢i agitac¢ni funkci, coz je také
jedna z autentiza¢nich slozek této knihy. Text je pfehledny a uderny. Brooks vyuziva
bohaté slovni zasoby. Komisai (n€kdy) poklada stru¢né otazky, jimiz chce rozvinout
odpovédi zpovidanych. Zde jsou ptiklady nékterych dotaz komisate: ,, Cozpak mor
nevypukl v Ciné? *“ nebo ,, Mdte na mysli ten tvrdy zdkrok proti disentu? “ (Brooks, 2010,

s. 53). Neobvyklé nejsou ani pozndmky pod Carou, kde autor vysvétluje zkratky,

vvvvvv

Brooks misty naznacuje skakani do feci, odmlky ¢i koktani, coz text déla opét
hodnovérnéjsi, avsak presto prepisy nejsou autentické. Doslovnd transkripce obycejného
rozhovoru by obsahovala nedokoncené véty, pieskakovani v mySlenkdch a fadu
hezita¢nich zvukd ¢i pazvukid. Zevrubnou analyzu autentizacnich prvka (kam patii

1 prvky popsané o odstavec vys) provedu pozdéji.

Zvolena slovni zasoba zavisi na zpovidaném — odrézi se v ni jeho narodnost, vék, vzdélani,
povolani a dalsi faktory. Kazdy vypravé¢ mluvi jinym stylem; autor charakterizuje své
postavy pomoci mluvy. Casto se zde vyskytuje nespisovna &i obecna &estina, vulgarismy
nebo slang (kuptikladu v mluvé vojéki). V textu nachazime i velky pocet zkratek. Nékdy
se objevuji odchylky: naptiklad u n€kterych postav 1ze nalézt protetické ,,v* na zacatku
slov nebo prodluzovani kratkych samohlasek. Napftiklad: ,,Jo, vobcas to na mné prijde,

na par minut, moznd na hod’ku *“ (Brooks, 2010, s. 340).

OdliSeni postav pomoci stylizace textu si 1ze ukazat na ptikladu z treti kapitoly Velkd
panika. V podkapitole s ndzvem Topeka, Kansas, Spojené staty se fiktivni autor setkava
s témét dospelou Zenou Sharon, ktera kviili traumatu z détstvi uvizla mentalné na rovni
ctytletého ditéte. V textu se objevuje velké mnoZstvi zdrobnélin a vypustky. Sharon
v hojném poétu opakuje slova, coz podporuje predstavu, Ze mluvi mala divka. Casté

opakovani spojky, tomto pfipadé se jedna o spojku ,,a*, nazyvame polysyndeton.

., Byly jsme v kostele, maminka a ja. Tatinek nam rekl, Ze za nami prijde. Tatinek si musel
neco zaridit. Musely jsme na néj cekat v kostele. Byli tam vsSichni. Vsichni méli néjaké
veci. Meéli ceredlie a vodu a stavu a spacacky a baterky a... (predvede pusku)* (Brooks,

2010, s. 78).

21 Vysvétlivky pod ¢arou se objevuji i v anglickém originale.
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Brooks — stejné jako Capek nebo Kristoff s Kaufmanovou — vytvofil smySlenou
terminologii, kterd souvisi se svétovou pandemii zombie. Autor si dal s rozvojem svého
nazvoslovi zalezet; je rozsahlé a velmi detailni. Brooksovy okazionalismy ¢i odborné

neologismy se v textu ¢asto stavaji publicismy.

Dva ptiklady jsem jiz zminila, a to tzv. ,,vzplanuti“ (vytvafi konotaci mezi ohném
a nakazenim, posiluje predstavu epidemie jako Sificiho se pozéaru) a ,,zet (poptipade
zetko??)*. Dalsi piiklady nazvoslovi Brookse jsou: ,,Phalanx* (nazev nefungujiciho 1éku
na nakazu), ,,Africkd vzteklina ¢i mor* (n€ktefi tak fikali ndkaze na zacatku) nebo
»pomalac® (okazionalismus / lidovy nazev oznacujici jedince s pomalym nastupem

pfemény).

V ptibéhu nalezneme reference na skuteCné filmy (napt. ,Rambo”) ¢&i pisné
(napt. ,The Trooper‘ od Iron Maiden, ,Driving South‘ od Jimmyho Hendrixe ¢i ,/ Was
Only 19 (A Walk in the Light Green)* od Redgum). Stejné jako v Il/luminae ¢i ve Valce
s mloky se 1 ve Svétové vdlce Z jsou zminény smyslené kulturni odkazy. Naptiklad film
o state¢nych studentech ,Vitezstvi u Avalonu: Bitva péti armad‘. S tim se poji 1 to,
ze Brooks stvofil fiktivni celebrity. Naptiklad filmovy rezisér Roy Elliot, jehoz kazdy

v tomto fikénim svété zna.

Max Brooks ve Svétové vdlce Z dokéazal nejen bravurné pracovat s publicistickym stylem,
ale vykreslil velké mnoZstvi kulturnich prostfedi. Piedvedl Siroky zabér znalosti
ve svétovém politickém déni. Zvladl domyslet dopad svétové zombie krize na redlné
konflikty; pfedstavil Ctenafi, jak by vypadala alternativni historie. Dotkl se témat
spojenych s napjatou situaci na Sttednim vychod¢ nebo s jadernou hrozbou mezi Indii
a Pakistdnem. Mimo to vytvofil nové fiktivni staty, jako jsou naptiklad Svata ruska tise
nebo Antilska federace.?® Téma (strach z rozsifeni smrtelné nemoci) i zavér jeho romanu
jsou typicky dystopické. Brooks ukazuje, jak dramaticky zombie apokalypsa zménila

celou spole€nost, avSak dava sveétu nadéji na lepsi zitrky.

2.3 Jay Kristoff, Amie Kaufmanova: llluminae

Kniha /l/luminae (s podtitulem Akta Illuminae — 01) vzesla ze spoluprace Jaye Kristoffa

a Amie Kaufmanové jako prvni dil trilogie Akta llluminae. Druhy svazek byl publikovan

22| Zetko* je substantivum (singular) odvozené od slova zombie.

2 Tyto udalosti Brooks vzdy peclivé zdivodnil a ukéazal Stendfi pficiny t&chto geopolitickych zmén.
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pod nazvem Gemina, zavéreCny dil se jmenuje Obsidio. V origindlnim znéni vysla
Illuminae v roce 2015, v ¢eském prekladu od Richarda Podaného pak o rok pozdéji.
Z prvniho Ceského vydani jsem vychézela pfi psani bakalaiské prace i ja. Vytvarné pojeti
knihy zpracovali Stuart Wade, Meinert Hansen a Kristen Gudsnukova. Kniha se stala

celosvétovym bestsellerem a ziskala fadu ocenéni.

Tento dystopicky sci-fi roman se odehrava béhem utéku vesmirné flotily pied bitevni
matefskou lodi. Piib¢h je vypravén pomoci tzv. Sedé¢ literatury. Jednd se o prepisy
rozhovorid, e-maill a dalSich egodokumentl, které jsou doprovazeny vyraznymi

grafickymi prvky.

Termin $eda literatura Néarodni knihovna CR ve své databazi (2014) definuje jako
polopublikované dokumenty, které nejsou bézné dostupné vefejnosti. Jednd se

o vyzkumné zpravy, interni dokumenty, ale 1 diplomové ¢i dizertacni préace.

Pojmem egodokument se rozumi osobni pisemnosti ¢i literatura. Priméarné tyto
dokumenty nebyly urceny vefejnosti. Vznikly zpravidla z ¢innosti konkrétni osoby, anebo
byly ureny pouze pro ni. Zahrnujeme sem denikové zapisy, dopisy ¢i celé korespondence

(Dvorak a kol., 214, s. 58).

2.3.1 Jay Kristoff a Amie Kaufmanova

Soucasny australsky spisovatel Jay Kristoff, jak uvadi Databdze Nérodni knihovny
CR (2014), se narodil roku 1973 ve mésté Perth v Zapadni Australii. Nyni piisobi
v Melbourne ve staté¢ Victoria. PiSe pfedev§im védeckofantastické roméany a do ceStiny
byla pielozena vétsina z nich. Jak stoji na jeho strankach®* (2024), Kristoff je autorem
nekolika tfidilnych sag jako naptiklad Nikdynoc, ,Lifellk3‘ ¢i ,The Lotus War‘. Nyni
pracuje na knihach ze série Rise upira; druhy dil (v originalnim znéni ,Empire of Damned")

byl na trh uveden tento rok.

Poté, co Kristoff s Kaufmanovou vytvoftili Akta llluminae, napsali jesté dalsi trilogii
Aurora. Opét se jedna o ptibeh zasazeny do sci-fi prostiedi, ktery je na rozdil od I//uminae

vypravény z pohledu nékolika postav. 1 v Aurore se objevuji jednou za cas stranky

24 7 jeho stranek se bohuzel ned4 docist vicero tdajii. Zmituje zde svou vysku &i primérny podet dni

do konce Zivota, avSak vyhyba se sdélovani informaci. TotéZ plati i v rozhovorech na jinych platformach.
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s dokumenty, které vysvétluji nckteré redlie ze svéta stvoreného Kristoffem

a Kaufmanovou.

I o Amie Kaufmanové jsou dostupné pouze nékteré informace; vyhyba se naptiklad
zvefejnéni svého data narozeni. Databaze Narodni knihovny CR (2014) uvadi, Ze se jedna
o soucasnou australskou autorku piSici sci-fi romany pro mladez. Stejn¢ jako Kristoff
plisobi v sou¢asné dob& v Melbourne. Kaufmanovd na svych strankach pise, 2°
ze vyrustala v Australii, ptilezitostné pak 1 v Irsku. Vystudovala historii, literaturu, prava
a diplomacii. Nyni studuje doktorat v oboru kreativniho psani. Mimo psani se také vénuje
nataceni podcastil ,Admie Kaufman on Writing* a ,Pub Dates‘. Kaufmanova své Ctenaie
informuje o novych vydénich a dalSich nejcerstvéjSich novinkadch ve svém mési¢énim

zpravodaji.

Autorka, jak 1ze zjistit z jejich stranek, vydala jiz fadu knizek, avSak do ¢eStiny (kromé
série Aurora nebo Illuminae) byla zatim pieloZena pouze jediné kniha, a to Ostrovy bohii.
Spoustu ze svych knih napsala ve spolupraci nejen s Kristoffem, ale i s Megan
Spoonerovou ¢i Rynaem Graudingem. Se Spoonerovou napsala dalsi sci-fi trilogii pro
mladez ,The Starbound‘ ¢i dvoudilnou sci-fi sérii ,Unearthed’. Ze spoluprace

s Graudinem pak vzesla dvoudilna série , The World Between Blinks “.

Amie Kaufmanova v sekci Casto kladenych otazek na svych strankéch popisuje, jak se
potkala sJayem Kristoffem. Seznamili se v Melbourne. Kaufmanova Kristoffa
kontaktovala, protoZe potfebovala pomoct s matoucimi americkymi danovymi formulafi,

se kterymi on mél uz zkuSenosti. Z tohoto pratelstvi pozdéji vzesly dveé knizni série.

V rozhovoru pro GoodReads (2015) se Kaufmanovéa s Kristoffem vyjadiili k tomu,
jak pfistupovali ke psani knihy ///uminae. VZdy si planuji d€j zhruba na sto stran doptedu.
Neni neobvyklé, ze nevédi, kam se piesné bude d&j ubirat. K tomu, jak vznikaji jednotlivé
postavy, tikaji: ,, ... a psani rozdélujeme podle toho, ktera postava se nam k vypraveni
konkrétni uddlosti zda nejvhodnéjsi. Co se tyce rozdeleni postav samotnych, zaciname

kazdou s jednim protagonistou — Jay si vzal Ezru a Amie vzala Kady...*

% Neni uveden rok, citovano 27. inora 2024
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2.3.2 Analyza dila

Samotny nazev llluminae je velmi specificky. Jay Kristoff na svych strankach (2015)
vysvétluje, pro¢ s Amie Kaufmanovou knihu takto pojmenovali: ,, ... protoze se tak
Jjmenuje piser jedné z mych nejoblibenéjsich kapel, a kniha je o tom, jak osveétlit straslivou
pravdu o tom, co se délo na palubé této uprchlické vesmirné flotily.“ Pti vytvareni
origindlniho ndzvu vychézel z anglického slovesa ,,illumine®, které ptrekladame jako
,osvetlit“., Uvazoval nad rtiznymi kombinacemi pismen, az nakonec vymyslel

neologismus //luminae.

Nezvykly zacatek Akta Illuminae — 01 pfedznamenava netradi¢ni formu, kterou je piib&éh
odehrévajici se v roce 2575 ctendii zprostfedkovany. Hned na prvni strdnce nachdzime
e-mail adresovany vykonné feditelce Frobisherové?® datovany 29/01/76. V piedmétu je
struén¢ uvedeno ,Slozka Alexandr (ptiloha D). Nasledn¢ se dozvidame, ze celd kniha
pfedstavuje sebrané soubory mapujici udalosti, jeZ odstartovala katastrofa na planeté

Kerenza.

Prvni soubor vznikl 30/01/75, kdy byla zni¢ena ilegalni tézarska kolonie na této odlehlé
planeté. Chronologicky postupuje pies udélosti na bitevni matefské lodi Alexandr
a na védeckém plavidle Hypatia. Ve flotile je na zacatku pfitomna jesté jedna vesmirna

nakladni lod’ jménem Kopernik.

Pisatel podotyka, Ze ve sloZce 1ze najit zpravy a skeny plivodni dokumentace. Upozoriuje
feditelku na to, Ze vSechny typografické a gramatické odchylky se nalézaji ptfimo

v pivodnich dokumentech. E-mail je podepsan skupinou /lluminae.

Soubory — a tim padem i cely pifibéh — zalinaji prepisem vyslechu, ktery se tyka
nepratelské invaze na Kerenzu. Odtud pochézi 1 hlavni hrdinka Kady Grantova a jeji
byvaly ptitel Ezra Mason, ktefi tazateli shrnou tragické udélosti na Kerenze. Ti dva se
rozesli pravé tfi hodiny pied utokem. Diky vzdjemné spolupraci se jim podafilo utéct
a evakuovat se na zdchranné vesmirné lod¢é. Kady zlstala na vyzkumném plavidle
Hypatia, zatimco Ezra skoncil na bitevni lodi Alexandr. Nezbyva jim nic jiného,

nez komunikovat prostiednictvim lodnich systémi, jez Kady dokazala hacknout.

Ackoliv rozhovor Kady a Ezry probéhl separatné, autofi jejich vypovédi rozdélili

a sefadili tak, aby meély chronologicky tad; stfidd se tedy pohled téchto dvou postav.

% Autofi zamémné na zadatku knihy neprozrazuji, v jaké firmé &i organizaci Frobisherova paisobi.
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Pozdé&ji je ptibéh zprostfedkovan napiiklad komentovanymi kamerovymi zaznamy,

ptepisy hlaseni, e-maily ¢i jinou elektronickou komunikaci.

Postupné se Ctenar dozvida, ze flotilu pronasleduje neptatelska lod’ Lincoln spolecnosti
BeiTech, Alexandr ma poSkozené centrum ovladajici umélou inteligenci SPIRO %
a na Koperniku tadi podivna nemoc. D¢j knihy je velmi komplexni a postupné graduje.
Vse konc¢i sebeuvédoménim umeélé inteligence a poslednim stietem s lodi Lincoln.
Na poslednich strankach se dozvidame, ze za slozkou pro feditelku Frobisherovou nestoji

nikdo jiny nez pravé Kady a SPIRO.

Dilo neni ¢lenéno na systematické celky ¢i ¢asti; nenalezneme zde kapitoly. Ptib¢h je
zkratka rozdé€len riznymi typy uzitych médii. Zasadni roli ve vypravéni hraje graficka
uprava dila. I pres to, ze kniha ma témér Sest set stran, ¢tenar ji velmi rychle zdola. Zajisté
ho nadchnou podrobné plany lodi (ptiloha E), obrazky vytvotené pomoci textu (ptiloha F)
nebo fotografie obéti. Nejenze poutavym estetickym zpracovanim kniha udrzi pozornost
témeét kohokoliv, ale autoti velmi €asto sva sd€leni kondenzuji. Vyjadiuji kratkymi vétami
v neobvyklém vizualnim provedeni to, co jini spisovatelé rozepisuji na deset stran. Timto

jednoduchym, a ptesto elegantnim zptisobem jsou kuptikladu znazornény vesmirné bitvy

(ptiloha G, ptiloha H).

Ke grafickému zpracovani patfi i riizné ilustrativni prvky; e-maily vypadaji opravdu jako
béZna elektronicka posta, chat je také graficky znazornén. Nechybi zde zahlavi ¢i hlavicky,
které informuji, kdo s kym komunikuje. Lékaiské zpravy z vyzkumnych laboratofi, kde
se odehral krvavy masakr, jsou ,,zaSpinéné* kapkami krve. V piipadé, Ze se jedna
o dokument z fidici jednotky SPIRO, jsou stranky ¢erné s bilym pismem. Objevuji se zde

jednicky a nuly, ¢&i dalsi prvky programétorského kodu.?

Z typografického pohledu je dilo také velmi zajimavé. Lze najit 1 stranky, kde je uprostred
pouze jedno slovo — napftiklad na strané€ 49: ,.ticho.“. V oficidlnich zpravach jsou casto
celé odstavce preskrtnuté, nékterd slova jsou naopak tuéné zvyraznéna. Vulgarismy
na prani feditelky Frobisherové ziistaly cenzurované pomoci ¢ernych obdélnika. Tajné
informace naopak zacernéné nejsou; z prvni stranky knihy vyplyva, Ze jsou takto

klasifikovany veskeré soubory ve slozce. V ptipadé, Ze postavy chtéji néco zdiiraznit, pisi

27 SPIRO je zkratka pro sit’ poc¢itacové inteligence k rozboru obrany.
28 Veetné programatorskych piikazll jako napiiklad <restart sequence initiated> (Kristoff, Kaufmanova,

2016, s. 264).
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celd slova velkymi pismeny, jindy velka pismena zcela ignoruji. Neobvykld nejsou

ani interpunk¢ni znaménka pouzitd jako emotikony.

Kompozice dila je chronologicka s ob¢asnymi retrospektivnimi vsuvkami, se kterymi se
v nejvetsi mife setkdme v samotném zavéru knihy, kdy jsou c¢tenafi vyliceny pficiny
a disledky nékterych cint. Jako piiklad mizeme uvést to, ze Kady zjiStuje, ze Ezra

nezahynul na Alexandrovi, protoze se stihl evakuovat v zdchranném ¢lunu.

Dalo by se uvazovat i o roztfisténé kompozici, jelikoz zde neni sjednoceny vypravec,
vypravéni fokusované na razné postavy se prolind. S riznym typem soubori se méni
perspektivy pfibéhu a nalézdme velky pocet stylizovanych autentickych vypovédi, které

jsou ¢tenafi zprostredkované zpravami, e-maily ¢i chaty.

Jelikoz je ptibéh sestaven z riznych spist, je tézké urcit pouze jeden kompoziéni princip.
Paralelné se zde vedle sebe odehrava nékolik déjovych linek. Kontrastni kompozicni
princip spatiuji v protikladu, kterym je uméla inteligence k lidskym postavam. V gradaci
stale naléhavéjSich a nebezpecnéjSich situaci, do nichz se Kady dostava, lze najit

1 klimaxovy princip.

Stiidani médii ma vliv i na vypravéce. Kdyz kupiikladu ¢teme denikové zapisy hlavni
hrdinky, nachdzime ich-formu (homodiegetick¢ho vypravéce). Pokud vSak jde
o komentované kamerové zdznamy, objevuje se popis pocinani subjektd na videu
v er-formé (heterodiegeticky typ vypravéce). Vypraveé¢ do popisu videa obCas vstoupi

a v ich-form¢ doda své subjektivni pocity z toho, co vidi na obrazovce.

Stanovit konkrétni typ vypravéce je v tomto literarnim dile nesnadny ukol. Snadno
muzeme vyloucit vSevédouciho vypravéce, protoZe ¢tenafovo pozndni je omezeno tim,
co se nachazi v sebranych spisech. U nékterych soubort je vypravé¢ tak malo zfetelny,
ze Ctenaf muze mit dojem, Ze zadny neni; je zatlaten do pozadi. I pfesto mizeme urcit,

zZe se Casto objevuje persondlni anebo neosobni (,,0ko kamery*) typ vypravéce.

Autofi nevyuzili pfi psani této knihy pouze umélecky styl, nybrz celou Skalu funkcénich
stylil. Vybér zavisi pfedevsim na formé textu. V hlaSenich se objevuje administrativni styl,

v lékaiskych zpravach pak odborny. V komunikaci? postav se piedeviim uplatiiuje

2 Hrdinové spolu komunikuji vyhradné prostfednictvim chatu, az pozdé&ji dochézi k b&Znym rozhovortim.
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prostésdélovaci. Publicisticky styl Kristoff s Kaufmanovou vyuzili naptiklad

ve vojenskych zpravach po akci ¢i oznamenich.

Uzita slovni zdsoba je rovnéz velmi barvita. Jak uz jsem psala vySe, vulgarismy jsou
zacernéné, avsak i1 presto se v knize hrubsi vyrazy objevuji. V elektronické komunikaci
lze najit slang ¢i jiné zvlastnosti. Hrdinové pisi hovorovym a nespisovnym jazykem,

nekdy emoce vyjadiuji citoslovci.

Do komunikace pronikaji moderni vyrazy ¢izkratky, jez jsou casto piitomny
v elektronické komunikaci mezi mladymi lidmi; napiiklad: kamo, jj, lol, mno a tak déle.
Postavy nezfidka nahrazuji souhlasky ,,sk* za pismeno ,,x“. Jindy pfidavaji protetické
V' na zacatek slova, avSak napisi misto néj ,,w*. Neni vyjimkou, Ze postavy zkracuji
nebo prodluzuji samohlasky. Dale se celkem pravidelné objevuje v tvrdych ptidavnych

jménech koncovka ,,ej* misto ,,y*.

Ptikladem téchto jevi je tento ptepis chatu mezi Kady (pod prezdivkou PolypSi) a jednim
z technikli (Zhang, B) ze strany 199:

»PolypSi: kukuc

Zhang, B: Jézis to nemiiZes, desatnik Boklov je online, vidim jeho ID

Zhang, B: jaxe zalogujes kdyzZ je jeho ID aktivni, nékdo si fSimne

PolypSi: dneska hraju roli vojina LeFevrové, ale diky za dojemnou starost o moje blaho
Zhang, B: asi uZ stimy®* nezabiraji. padim tlamou na klavesnici

PolypSi: jo kamarade spanek je luxus a nic pro tebe. jsi nase nejveétsi nadgje

Zhang, B: zzz7.7777777°

Slovni zasoba se proménuje nejen v zavislosti na postavach, ale i okolnostech a na typu
dokumentu. Je logické, Ze v lékatskych zpravach, hlaSenich ¢i jinych oficidlnich
dokumentech nalezneme spisovny jazyk a odborné vyrazy. Naptiklad na stran¢ 156:
., Subjekt 72 podlehl plné katatonii. Symptomy:

*  Svalova krec¢

» SniZenda tepova frekvence a teplota

% Stimy jsou prasky, které maji za kol uZivatele udrzet co nejdelsi dobu vzhiiru.
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*  Omezeny pupilarni reflex “
Zajimavou funkci v knize ma slovni spojeni ,,dobry lov*. Lidé si v tomto fikénim svété

timto zptisobem pfteji pied dulezitymi okamziky ¢i pred bitvami ,,hodné Stésti*.

V llluminae vedle skute¢nych odbornych vyrazii funguje soustava vymyslenych termind.
Neologismy nejsou tak pocetné jako ve Sverové valce Z a nejCastéji je autori vytvorili
slozenim dvou existujicich slov. Z toho diivodu povétSinou ¢tenar okamzité vi, co je tim

mysleno.

Ptikladem mohou byt slova jako ,.enviroskafandr, ,neurogramatori (spojenim c¢asti
slov neuro- a programatofi), ,,techsystémy* a dalSi. Nejvétsi €ast fiktivni terminologie

patii do oblasti novych technologii.

Kaufmanové s Kristoffem také vymysleli fiktivni kulturni odkazy, které se vSak v knize
vyskytuji v mens$i mife nez ve zbylych dvou dilech. Piikladem je film pro déti s ndzvem
wuper turbo bezva tym versus Megapanda‘ ¢i thriller ,,Terminus® (v hlavni roli smys$leny
Blake Hill a Elizabeth Andrettinova). Nalezneme zde vSak i redlné kulturni reference.
Na prvni stran¢ autoii citovali Orwella: ., Rikat pravdu v case vSeobecného klamu
Jje revolucni cin. “. Objevuji se zde narazky také na Romea a Julii, Mozarta a jeho Rekviem
D moll, basent Walta Whitmana ,, Kapitdane! Miij kapitane!“ nebo na Sherlocka Holmese.

Kniha je tedy zna¢né intertextualni.

Celou fadu prvki v této analyze se daji oznacit za autentizacni: pfesny piepis elektronické
komunikace (véetné modernich okazionalismti a zkratek), kulturni reference ¢i peclivé
zaznamenavani Casu, kdy se udalosti odehrdly. V neposledni fadé¢ je dileZitym
autentizatnim prvkem 1 grafické zpracovani, kterym se [lluminae velmi dobie

pfizptisobuje dnesni dobé, jeZ je plnd vizualnich stimuld.

V tomto piib&hu objevuji varovani pred technologickym pokrokem (napf. uméla
inteligence) ¢i pied biologickymi zbranémi, coZz knihu fadi do dystopického Zanru.
V zévéru knihy je ¢tenafi dana nadéje, ze Kady donuti spolecnost BeiTech pykat za své

hiichy proti lidskosti a Ze zamezi dalSimu ptikofi.

2.4 Komparace dél

Valka s mloky, Svétova valka Z a Illluminae se od premisy, kterou jsem nastinila

v teoretické €asti, znacné lisi. Ve vSech tfech nalezneme védeckofantastické prvky, které
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hraji zasadni roli pfi zkazonosné proméné svéta, smyslenou terminologii a rozdélenou
spolecnost. Dokonce se zajimaji o charakteristickd antiutopické/dystopicka témata
a obsahuji 1 znaky plnici autentizacni funkci, avSak jsou zde oslabeny typické prvky,

jez Pavlova vyjmenovava.

Terminologie a neologismy neplni funkci novoieci jako v romanu /984 od Orwella.
Jinymi slovy jazykové prostiedky nepomadhaji vladnouci vrstvé udrzovat moc
nad obyvatelstvem, nybrz plni funkci popisnou ¢i informativni, zaroven pomoci onoho
nazvoslovi autofi persvazivné pusobi na Ctenafe; predkladaji mu vlastni interpretaci

fikéniho svéta.

Polarizace spole¢nosti na ,,my a oni““ ve vybranych romanech nevytvaii hutnou atmosféru
strachu z politické ideologie, ale odliSuje konkrétni spolecnost od ,,antiutopického
¢1 dystopického spoustéce®. Ve Vilce s mloky jde o lidi a mloky a ve Svétové valce Z o lidi
a zombie. V [lluminae tento prvek zaznamenavame hned nékolikrat; poprvé pfi invazi
spolecnosti BeiTech na planetu Kerenza (agresofi proti obyvatelstvu), podruhé
pii odhaleni 1zi (distojnici proti obyvatelim lodi) a potieti pii vypuknuti ndkazy virem

Fobos Alfa (zdravi jedinci proti infikovanym).

Bystry protagonista, ktery prohlédne autoritdisky systém, v téchto romanech také
nefiguruje; ve Valce s mloky ani ve Svétove valce Z neni pro takovou postavu uzptsobeny
ani d¢j, ani antiutopicky/dystopicky mechanismus. Pouze v //luminae miZeme podobné
rysy spatfovat u postavy Kady, jez se diky svym hackerskym schopnostem dostane
k utajovanym informacim. Rozkol oproti teoretickému ptedpokladu spatfuji v tom,
ze (1 pres strach z postihu) za jeji poCinani zadny trest neptichéazi. Ackoliv ji trapi lhani
velicich diistojnikil oby€ejnym obCaniim, precin, ktery pachd, neni motivovany svrhnutim

politického despotismu.

Vsichni autofi pracuji s uréitym druhem invaze. Karel Capek jako jediny z nich vyuzil
antiutopického narativu. V pribéhu romdnu mizeme pozorovat ostry kontrast mezi
puvodni utopickou spolecnosti, jez na zacatku diky objevenym mlokiim prosperuje,
a hroutici se lidskou existenci na konci. Zavér je jednoznacné antiutopicky bez ndznaku
nadéje; kniha nemd Zzadné dalS§i pokraCovani. Vyuzité téma je charakteristické

pro antiutopie a to i tim, Ze autor romanem reflektuje strach z rozmachu politickych
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ideologii (alegorie na nacismus). Typ spole¢nosti,®! jez je ve Vilce s mloky popsana,
muzeme oznacit jako otrocké usporadani, avSak vici mlokiim nikoliv lidem. Dal§im
typickym znakem antiutopie je i kritizujici satira, kterou Capek v tomto dile mistrné

ovladl.

Svétovou valku Z a Illuminae fadime mezi dystopicka dila®’. Max Brooks &tendii uz
od zacatku predklada, ze lidstvo nédkazu piezije, avSak vyjadiuje obavy, aby se historie
neopakovala. D¢j je ukonCeny i piesto, ze na sveté existuje jesté nékolik mist, kde radi
zombie. Autor chce, aby ctenat doufal, ze se spolecnost zcela vrati zpét k pivodnimu
uspotadani (pouze s tim rozdilem, Ze se pouci ze svych chyb). Téma pandemie smrtelné
choroby je také piiznaéné pro moderni dystopické piib&hy. Na rozdil od Karla Capka Max
Brooks nevyuzil satiry a humoru, pouze zaznamenavame paradoxy. V textu nachazime
explicitn€ nevyicenou kritiku lidskych vlastnosti a poc¢inani jednotlivych stati v boji proti
nakaze, ale bez didaktického darazu. Autor dal§i pokracovani (alesponn prozatim)

nenapsal.

V Illuminae se objevuje nc¢kolik dystopickych témat: nepratelskd invaze, manipulativni
vladnouci vrstva, ndkaza C¢i obavy z technologického rozmachu. Autofi vyuzivaji
kontrastl a paradoxti. A¢koliv postavy mezi sebou obcas vtipkuji, nejedna se o satiru jako
ve Vilce s mloky. Kniha plisobi na ¢tenafe vazné€ a misty az hororové. Jako ,,dystopickou
nadéji* oznacuji v tomto dile moment, kdy Kady dostane ptilezitost donutit spole¢nost
BeiTech pykat za jejich hiichy. l/luminae ma jako jedina z vybranych knih pokracovani,

a tak se Ctenat dozvi vysledek az v poslednim dile.

Doba vzniku dé€l zdsadn€ ovlivnila nejen téma a stylistiku, ale 1 formu. Za dob Karla
Capka byl roman na pokracovéani oblibeny zptisob, jak pfilakat pravidelné odbératele
tiskovin. Neni proto divu, ze Valka s mloky nejprve vychazela v novinach ve formé tehdy
modernich fejetond. Nékteré publicistické uryvky jsou otistény ve dvou sloupcich jako
v soudobych novinach. Text je v nich na prvni pohled velmi nahus$tén a byva nasycen
faktografickymi udaji. Autor zvolil tehdejsi jazykové prostredky, a tak (n¢které) mohou
pisobit na dnesniho &tenafe zastarale a piiznakové. Cast smyslené terminologie je

v ném¢ing, kterd se v té dob& pouzivala mnohem Ccastéji nez dnes. Ptib¢h je zasazen

31 Typy spole¢nosti, které se objevuji v antiutopiich a dystopiich rozebirdm v teoretické &4sti na strang 13.
32 Domnivam se, Ze popsané spole¢nosti v téchto romanech nelze zaradit ani do jednoho z typl popsanych

Olgou Pavlovou.
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do Capkovy soucasnosti, neobraci se do daleké budoucnosti. S tim samoziejmé souvisi

1jiz zminované téma nacismu.

Svetova valka Z a Illuminae vznikly o desitky let pozdéji. Lidstvo se obava
nevylécitelnych nemoci ¢im dal vice (mimo jiné) i proto, ze veédci zaznamendvaji
v poslednich letech prudky nartst virovych mutaci a bakteridlni rezistence proti
antibiotikiim. Tuto skutecnost odrazi i tyto dva dystopické roméany. Max Brooks mimo to
reflektuje 1 soucasné politické krize. Konflikty mezi nékterymi zemémi nechava
eskalovat v diisledku svétové pandemie zombie®. Ve Svétové vilce Z pozorujeme i vliv
dnesnich ekonomickych a kulturnich pomér. D&j se odehrava v autorové soucasnosti
(reportér s preziv§imi mluvi 12 let po vypuknuti pandemie). Brooks stylizuje ve své knize
uvodni odstavce jako perexy, které jsou v dneSni dob& oblibenym typografickym

nastrojem.

Lidstvo kritizuje nové technologie uz odnepaméti, ale reflexe strachu z umélé inteligence
je pomérné nova zalezitost. V [llluminae krom& obav z Al stoji za povSimnuti pouziti
modernich jazykovych prostfedkill; vyrazy byvaji zkracené. Pfibéh se odehrava v roce
2575 a v budoucnosti se podle soucasnych trendi ocekava jazykova uspora (z pohledu
jazykovych vyrazi). Oproti zbylym dvéma knihdm se autofi snazili zestru¢nit 1 sdéleni.
Dochazi zde ke kondenzaci textu, jenz je nahrazovan vizudlnimi prvky. Pfipisuji to tomu,
Ze v soucasnosti zazivame velky rozmach socialnich siti a doba pozornosti se neustale
zkracuje; knihy v dneSni dob¢ soupeti se znaCnym mnozstvim rozptyleni. To se promita
1 do kompozi¢ni vystavby roméanu; neni ¢lenén na delsi celky (nenalezneme kapitoly,

Casto k sobé tematicky patfi pouze jedna dvé stranky).

Karel Capek zil v Ceskoslovensku. Ve Vilce s mloky se tato skuteénost projevila
kuptikladu tim, Ze Vantoch pochazel z ¢eského mésta Jevicko, mimo to se jako prvni
setkal s mloky. Napadlo ho salamandry vycvicit a zalozit firmu vyuZzivajici jejich
schopnosti. Capek se v romanu na mista ze své rodné zemé odkazuje pomémé &asto.
I Max Brooks, americky spisovatel, se ve Svétové valce Z vraci do domoviny ¢astéji nez
do jinych koutl svéta. Naproti tomu v //luminae nelze poznat, ze jeji autoii pochazeji
z Australie; nepadne zde Zadna specifickd zminka o této zemi. Jediné, co povazuji
za charakteristické pro anglicky mluvici autory, je zplsob tvofeni terminologie.

Kaufmanova s Kristoffem vyuzili pfedevSim slovotvorné skladani (napt. navikomp je

3 Téma zombie apokalypsy se stalo velmi popularnim, mzeme ho dokonce oznaéit za kulturni fenomén.
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slozenina ze slov navigacni a komputer), zatimco Capek nova slova vytvofil

odvozovanim; ptidal ptipony a koncovky, coz je obvyklejsi pro ¢estinu.

Za povsimnuti stoji 1 mista, do kterych jsou piibéhy zasazeny. Vilka s mloky ma
se Svetovou valkou Z spolecné to, Ze se autofi snazili popsat globalni situaci zptisobenou
invazivnim druhem. Vénuji pozornost riiznym mistim na planeté. Max Brooks popsal
realie jednotlivych statii ponékud komplexnéji; ve Svetoveé valce Z jsou mista podrobnéji
vykreslena. Rozdilné je i1 to, ze mloci nejprve meéli postaveni otrokii, pak az se stali
agresory, naproti tomu zombie byly nepratelské uz od samého zacatku. Ptibéh
Kaufmanové a Kristoffa ma S§irSi koncept; neni rdmovan planetou, ale odehrava se

na vesmirnych lodich.

Valka s mloky je rozd€lena na tii knihy: Kniha prvni: Andrias Scheuchzeri, Kniha druha:
Po stupnich civilizace a Kniha treti: Vilka s mloky. Ty jsou rozclenény na kapitoly.
Ve druhé knize se objevuje fada publicistickych textd. Jedna se o novinové vysttizky,
které vratny Povondra zacela ta léta nasbiral. Karel Capek vyuzl celou $kalu
publicistickych slohovych utvart: fejetony, ¢lanky, zpravy, reportaze a dokonce jednu

anketu.®* V knize se vyskytuje hodné popist, dialogii je o poznani méné.

Vypravéni dodrzuje chronologicky sled, ackoliv nalezneme i drobné retrospektivni
vsuvky. Kompozice je tfetézova; udalosti jsou spojené nékterou z postav (nejcastéji
Vantoch nebo Povondra) ¢i vyskytem mlokii. Mozaikovou kompozici jsem urcila z toho
divodu, ze zdanlivé nesouvisejici situace spolu dohromady vykresluji uceleny obraz

méniciho se svéta.

Svétova valka Z je stejné jako Vilka s mloky rozdé€lena na kapitoly. Jejich ndzvy jsou
odvozeny od tématu, kterého se tykaji, nebo podle mista, kde se odehravaji (napf. kapitola
Domact fronta: Spojené staty americké). Setazeny jsou chronologicky, ale v nékterych
ptipadech se Casové linky prekryvaji (bojovalo se nejen v USA, ale zaroveni 1 v celém
svete). Neobjevuje se zde zadny jiny (publicisticky) slohovy utvar nez rozhovor/interview.

Vse jsou autentické vypovédi, opét se objevuje hodné popisti a méné piimé teci.

Vypovédi jsou za sebe fazeny chronologicky, ale samotné jejich vypravéni je

retrospektivni (z doby ptfed dvandcti lety). Roztiist€énou kompozici jsem urcila kvili

3 Spattuji v tom velky vliv Capkovy novinafské praxe.
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prolindni casovych rovin. Stejné jako u Capka jsem rozpoznala i u tohoto romanu

mozaikovou kompozici; jednoticim prvkem jsou zombie a dopady pandemie.

Illuminae je slozena ze soubort, které autofi sefadili chronologicky (podle data vzniku).
V knize jsou pouzity rozlicné slohové utvary témét ze vSech stylovych funkénich styld,
jez v Gesting zname. Casto jde o chaty, e-maily a dal3i egodokumenty, jindy zase o zpravy,
oznameni ¢i uniklé tajné dokumenty (tzv. Seda literatura). Kompozi¢ni vystavba dila je
podobna dvéma predchozim: opét jde o chronologickou s retrospektivnimi vsuvkami

a ¢asten¢ o kombinaci roztiisténého typu kompozice s mozaikovym.

Valka s mloky je jako jedind vypravéna vSevédoucim (extradiegetickym) typem
vypravece, pricemz vypravi sam (fikéni) autor. Vyskytuje se zde vyhradné er-forma
(heterodiegeticky vypravec). Svetova valka Z je vypravéna prezivsimi, a proto se zde
vyskytuje ich-forma (homodiegeticky vypraveéc). Ackoliv se sam Max Brooks stylizoval
do role reportéra, neni na rozdil od Capka (az na iivod) sam vypravééem. Typ vypravéce
je ve Svétové valce Z ptimy a persondlni. /lluminae je v tomto ohledu velmi specificka.
Razné typy souborti maji vliv i na stfidani vypravéce (ich-forma/er-forma). V urcitych
dokumentech (napt. v administrativnich ¢i odbornych zpravach) je vypraveéc potlacen;
zda se, ze zde zadny neni. I v Illuminae se objevuje persondlni typ, vedle toho vSak

1 neosobni (,,oko kamery*).

Capek ve své knize jako jediny vyuzil naie¢i (ackoliv bylo nediisledné). Casto se v textu
objevuji anglicka slova. Jejich vyznam je bud’ naprosto ziejmy z kontextu, anebo je samy
postavy prekladaji. Ostatni autofi nafec¢i nevyuzili 1 pfes to, Ze také charakterizovali
postavy pomoci zvolené slovni zadsoby. Ve vSech tfech dilech nalezneme v promluvach
hovorové a nespisovné vyrazivo. Valka s mloky je specificka oproti zbylym roménim tim,
Ze vyuziva satiry, slovnich fi¢ek a ironickych poznamek. Capek ob¢as vytvaii vyuzitim
paradoxli a kontrastll skoro aZz humorné pasaze, ve kterych je ovSem patrny didakticky

diraz.
Brooks vyuziva publicisticky styl beletristicky. Nej€astéji se vyskytuji vyrazy ze spisovné
vrstvy jazyka, ale nalezneme 1 odchylky v ramci charakterizace postav. Hovorova cestina

se objevuje méné nez ve zbylych knihdch. Autor ¢asto vyuziva zkratky a odborné nazvy

pro zbran¢ a techniku.

Kaufmanova a Kristoff zvolili jazykové prostiedky dle zanru souboru. Jelikoz dochazi

k osobnimu setkani postav jen velmi zfidka, autoti se uchylili k chatim, e-mailtim ¢i jiné

52



elektronické komunikaci. Z toho diivodu se nejcastéji vyskytuje v textu prostésdélovaci
funkéni styl. Vyrazy jsou moderni a hovorové. Postavy pisi zkratky a slova typicka
pro komunikaci v kyberprostoru, nechybi ani emotikony vytvoiené z interpunkce;
v tomto ohledu je //luminae velmi specificka. V odbornych dokumentech samoziejmé

prevladaji odborné vyrazy a spisovny jazyk.

Grafické zpracovani je nejzajimavejsi v [lluminae, jez obsahuje velké mnoZzstvi
vizualnich prvki podilejicich se na vypraveéni ptibéhu. Ve Valce s mloky nalezneme pouze
par piiklad: cizi pisma, ptipadné ndzorn€ zpracovana vizitka ¢i malé ilustrace nalezené
kostry mloka. Font pisma byva upraven podle slohového utvaru; novinové vystiizky
vypadaji, jako by byly vynaty ze skutecnych dobovych novin. Svétova valka Z mé také
nendro¢nou grafickou upravu. AZ na typografické odchylky (perex, pozndmky pod €arou,
vlozené¢ zavorky s popisem pocinani zpovidanych osob, otdzky reportéra apod.)
shledavam, Ze tu neni nic neobvyklého. Kniha obsahuje pét celostrankovych ilustraci,

které zachycuji popisované udalosti.

Rada jevt, které jsou na predchozich strankach popsany, mizeme zahrnout do vyctu
autentizaCnich prvkid. VSechny tfi romany vyuzivaji smyslené terminologie, aby ¢tenar
m¢él pocit, Ze se opravdu piibéhy odehraly. Nazvoslovi odrazi fikéni svét, v némz figuruje,

a v kazdém z rozebiranych titul funguje jinym zptisobem.

Capek vytvofil propracovanou sit’ nazvil, z nichz se vétsina dotyka mloké. U nékterych
nazvu se autor inspiroval mytologii: Moloch ¢i tritoni. Neziidka uziva slovnich hiicek
jako nardzek na jeho soudobou kulturu ¢i politiku: kuptikladu Staromloci a Mladomloci
(odkaz na politické strany za dob prvni republiky) ¢ Mloc¢i otdzka (reference
na zidovskou ¢i Zenskou otdzku). Mezi smySlenymi nazvy se objevuji i pojmenovani
nejriznéjSich organizaci: Liga pro Ochranu Mlokti, Hnuti proti lyn¢ovani Mlokd,
Salamander-Syndicate (Mlo¢i syndikat) apod. Karel Capek pojmenoval i mista, ktera
vznikla kvali aktivité mlokid: Scheuchzer-See (ndzev mofte, které vytvofila némecka
jednotka baltskych mlokd rozmetanim pobiezi, jez spadlo do moie) nebo rozsedlina
senegambskd atd. Tim chci demonstrovat, jak je terminologie ve Vilce s mloky

propracovana.

Capek si vymyslel i vlastni kulturu inspirovanou mloky a vyuzil referenci na skute¢na
dila a autory. Mimo to ve Valce s mloky figuruji vyznamné osobnosti, anebo jsou vyuZita

alespont jejich jména. D&j je zasazen do Capkovy doby, tzn. jsou zminény i konkrétni
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udalosti. Jak jsem jiz zminovala, autenti¢nost podporuji i publicistické ¢lanky, které
Capek zafadil do roméanu. Nejde pouze o jejich obsah, ale i o grafické ztvarnéni. To vie

podporuje iluzi davéryhodnosti a na ¢tenare plisobi persvazivné.

Brooks stejné jako Capek dbal na detaily pii vystavbé fikéniho svéta. Persvazivni funkci
plni uz samotny nazev Svetova valka Z: historie svétové valky se zombie (konotace
s druhou svétovou valkou). Objevuji se zde, jak jsem jiz okomentovala na predchozich
strankach, problémy soucasné doby (obzvlasté z politické sféry). Rozhovory se zdaji
autentické diky zvolené slovni zasob¢ a stylistice, ktera se odviji od samotnych postav.
Publicisticky funkéni styl, potazmo publicismy, dodavaji textu na vaznosti. Cetné
okazionalismy se béhem ptibéhu stdvaji lidovymi nazvy, ne-li pfimo terminologickymi
pojmenovanimi. I ve Svétové vdlce Z je terminologie velmi rozvétvena. Pojmenovava
skute¢nosti tykajici se zombie. Casto se smyslené nazvy odviji od mista, kde byla
skute¢nost pojmenovana: napiiklad Honolulska konference ¢i Cesta do New Yorku (kryci

nazev pro Cistici operaci USA od zetek). Nachdzime zde tfadu kulturnich odkazt; jak

smyslené, tak realné. Typografie také plni persvazivni funkci.

Jednim z diivodd, pro¢ Capek s Brooksem téchto nazvi vymysleli tolik, je i to, ze méli
k dispozici fikéni svét vybudovany na zéklad€ nasi zndmé reality. Nejenze mohli vyuZit
globalné celé planety, ale doplnili skute¢nou historii o své smyslené udalosti. Naproti
tomu Kaufmanova s Kristoffem vymysleli pfibéh ve vzdalené budoucnosti odehravajici
se na vesmirnych lodich, takze pojitko se skute€nou dne$ni kulturou bylo znaéné
omezeno. Z toho divodu, jak se ja& domnivam, je terminologie v Ill/luminae méné

propracovana.

Terminologie v [lluminae se vice soustfedi na popis véci z universa, které Ctenafi
predklada. To je podstatny rozdil oproti zbylym dvéma kniham. Ty se snazi Ctenafi
pfibliZit spousté¢ antiutopického/dystopického piibéhu; mloci a zombie jsou totiz
jedinymi novymi prvky v jejich smyslené realité. Naproti tomu Kaufmanova s Kristoffem
museli predstavit cely kompletni svét, jenz je pro ¢tenafe novy, tudiz se na spoustéce
(invaze a epidemie) soustfedili daleko méné. Nazvoslovi je Casto vytvofené skladanim
slov z odborné vrstvy slovni zasoby. Kaufmanova s Kristoffem pojmenovavaji mista

ve vesmiru (napf. Skokova stanice Heimdall, planety Kerenza VII a Ares VI)*®, ale neni

% Na t&chto pojmenovanich z vesmiru miizeme také spatfovat vliv mytologie.
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jich tolik oproti Valce s mloky a Svétové valce Z. Nachazime zde i méné kulturnich odkaz,

a to jak smyslenych, tak i realnych.

Illuminae nabizi kvalitni autentizacni prvky s persvazivni funkci pfedevSim v rdmci svého
grafického zpracovani. Ctenaf ma pocit, ze opravdu &éte komunikaci ze skuteénych
e-mailil a chatt, ze se mu dostaly do rukou tajné dokumenty nebo ze mu né¢kdo predklada
stranku ze skute&né unipedie®® (narazka na Wikipedii). Siroka §kéla vyuZitych slohovych

utvari také zvySuje autenticky pocit z Cetby.

Illuminae ma se Svétovou valkou Z spolecné to, ze autofi vyuzili persvazivnich avodi.
V [lluminae jde o e-mail pro feditelku Frobisherovou, ve kterém ji zasila skupina
Illuminae soubor s dokumenty z vesmirné lodi. Ve Svétova valce Z pak jde o promluvu
autora, kde vysvétluje, jak kniha vznikla. Oba uvody maji navodit atmosféru, ze ptibeh

je skutecny.

Valka s mloky nevyuziva autentiza¢niho tivodu, avSak tuto funkci ma posledni kapitola
Autor mluvi sam se sebou. V zavéru knihy (Capek, 1981, s. 241) se doslovné pise: ,, Autor
se zamracil. Neptej se mne, co chci. Myslis, Zze z mé vile se rozpadaji lidské pevniny
napadrt, myslis, Ze ja jsem chtél tyhle konce? To je proste logika udalosti; copak ja mohu
do ni zasahovat? Délal jsem, co jsem mohl; varoval jsem lidi vcas, ten X, to jsem byl
castecne ja.“ V této kapitole autor pokracuje v predstirani, ze se ptibch skute¢né odehral.
Zaroven ma silny didakticky podton; je jakymsi varovanim lidstva, aby se v budoucnu

vyvarovalo chyb, které v knize Capek popisuje.

2.5 Komparace fiktivnich a realnych médii

2.5.1 Valka s mloky

Pro komparaci jsem zvolila vynatek Bukanyri XX. stoleti (ptiloha 1) z Vilky s mloky
a rozhovor Paseraci lidi. Kdo jsou, kolik chtéji za cestu a jak zabranit dalSimu umirani
ve stredomori s italskym novinafem Giampaolem Musumecim. Interview, jenz byl

zvefejnén na iRozhlasu na konci ¢ervna 2023, vedl novinai Matéj Skalicky.” Rozhovor

3 Na zacatku ptib&hu se nachazi stranky, kde autofi popisuji pomoci ¢lanku historickou udéalost tzv. Bitva
na Kerenze IV. Jedna se o invazi, jez se stala v tvodu knihy. Graficky jsou zndzornény webové stranky
napadné podobajici se realné Wikipedii.

3" Na webu je dostupnd audionahravka.
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s Musumecim jsem vybrala proto, ze pojednava o aktualnim déni a zpracovava velmi

podobné téma jako Capek.

Rozhovor je rozdé€len na tii ¢asti: profil prevadéce, migracni trasy a boj proti paSeractvi.
Hned na zacatku Skalicky popisuje okolnosti potopeni rybatské lodi s ptiblizné sedmi sty
uprchliky,®® ¢imz uvadi posluchade/¢tenae do problematiky migrace a s tim i spojeného

paseractvi.

Interview plni informativni funkci. Musumeci rozséhle a detailné popisuje, jak probiha
ilegalni obchod s lidmi, kolik penéz stoji cesta do Evropy, jak je mozné, Ze u toho bézenci
umiraji, a jak tomu zabranit. Komentuje hypotetické situace, do nichz se dostava ¢lovek,

ktery chce utéct z Blizkého vychodu na Zapad.

Pied rozhovorem se nejspis§ Skalicky s Musumecim dohodli na konkrétnich tematickych
okruzich, avSak odpovédi jsou spontanni. Objevuje se zde velky pocet geografickych
nazvl, odbornych termint (kupiikladu migrace ¢i transparentni) i publicismi
(napf. uprchlicka vlna, zlo¢inecka sit apod.). Musumeci zminuje Afghanistan, zemé

subsaharské Afriky, Recko &i Turecko.

Ilegalni obchod s lidmi se napadné podobé pasovani mlokd, které popisuje Capek. Mloci
sice za cestu neplati a podstupuji ji nedobrovolné, avSak bukanyii stejné jako realni
paSeraci na tomto obchodu také velmi bohatnou. Eticky i mordlné€ si jsou popsané situace
podobné, ackoliv v jednom ptipad€ jde o lidi a v druhém o salamandry. Mloci, jak se
v prubehu knihy dozvidame, jsou vysoce inteligentni zivo¢isny druh a stejné jako lidé citi
bolest ¢i smutek. V obou ptipadech dochézi k utrapam, umrtim a jak lidé, tak 1 mloci

cestuji v nedlistojnych podminkach.

Musumeci (iRozhlas, 2023) v rozhovoru vypravi: ,,Slysel jsem hodné pribéhii o tom,
ze nékdy jsou prosté prinuceni nastoupit na lod. Nékteri mi rFikali, Ze hned jak malou

lod'ku uvideéli, paserdaci je donutili do ni viezt. Kdyz odmitli, paseraci na né strileli.

Obdobné Capek (1981, s. 132) popisuje nevybiravé zachazeni s mloky: ,, Teprve ted’ se
Mloci podesili, couvali do stiedu nebo chtéli mezi vesly proklouznout k mori, ale dostali
veslem ranu, kterd je odhodila zpet, skiecici bolesti a strachem. Tlacili jsme je Zerdemi

do stiedu, namackané, napéchované, lezouci pres sebe v nekolika vrstvach,; deset muzii

38 Tato udalost se stala 14. ¢ervna 2023.
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je sviralo v ohradeé vesel a deset Stouchalo a mlatilo vesly po téch, kteri se pokouseli

podlézt nebo probéhnout. *

Bukanyri XX. stoleti (ptiloha I) obsahuje prvky typické pro reportaz: autor popisuje
zajimavou udalost, pfindsi ocité svédectvi o Unosech salamandrii a Ctenaf je vtazen
do déje barvitym vypravénim. V Gryvku z knihy se stejné jako v reportazi objevuje piima
fe¢ Ci publicismy; je psan spisovnym jazykem. Fiktivni autor reportaze pozoruje déni,
sbira fakta a zprostfedkovava Ctenafi svlj vlastni zazitek. V zdvéru konfrontuje svého

499

kolegu s nazorem, ze jde o ,,nejmizernéjsi otrokatstvi®. Pozorujeme zde vliv uméleckého

funk¢niho stylu, a proto se jedna o tzv. reportaz beletristickou.

Titulek fiktivniho média je iderngjsi a kratsi, zatimco redlny rozhovor ma titulek slozeny
z n¢kolika vét, jak je to v dneSni dobé moderni. I kompozi¢ni vystavba beletristické
reportaze se mirn¢ lisi od kompozice rozhovoru. Autor reportdze nejprve dramaticky li¢i,
jak probiha surovy unos mlokd, za jakych podminek jsou pievéazeni a dal$i podrobnosti
ilegalniho obchodu. V druh¢ ¢asti shrnuje tvrda fakta, kolik procent mloki cestu pieZije,
kolik lodi se timto zabyva atd. V posledni ¢asti je zachycen rozhovor mezi autorem
apanem Bellamym o etice tohoto pocinani. Zavér vyzniva ironicky, sarkasticky
a poukazuje na otrokafstvi arasismus. Vynatek ma tak mimo persvazivni funkce

1 didakticky dlraz.

2.5.2 SvétovavalkaZ

Pro komparaci vynatku ze Svétové valky Z se nabizi hned nékolik variant. Vybrala jsem
uryvek s nazvem Jevéenkovo sanatorium pro veterany, Odésa, Ukrajina (ptiloha J),
v némz vale¢ny veteran popisuje porusovani etickych zasad ze strany vlady. V kontextu
udalosti poslednich let se nabizi srovnat toto interview s ¢lankem souvisejicim s aktualni
situaci na Ukrajiné. Vynatek tedy budu porovnavat s rozhovorem Ukrajinsky vojak
popisuje, co se skutecné déje v ruském zajeti. On ho prezil, ktery vysel 25. unora 2024
na Seznam Zpravach. Rozhovor zvetejnil védecky novinat Matou§ Laziovsky. I zde
nachazime popis traumatickych zazitki spojenych s poruSovanim lidskych préav, tentokrat

je na vin€ Rusko.

Ob¢ média zachycuji valecné politické téma tykajici se konfliktu na Ukrajin€. Ackoliv se
od sebe podstatné 1181, oba nesou prvky rozhovoru. Laziovsky se snazi zachytit autentické

svédectvi, ale do zna¢né miry dochdzi k Upravé plivodniho textu. Svou roli v ptipadé
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skute¢ného rozhovoru pravdépodobné hraje i jazykova bariéra. Shledavame, ze odpovédi
(jak fiktivni, tak redlné¢) nenesou znamky spontannosti: oba zpovidani se nezakoktavaji,
neuzivaji vyplikova slova ¢i hezitacnich zvuka, véty jsou povétSinou Uplné a myslenkové
pochody kompletni. Z toho vyplyva, ze Brooks uryvek (ptiloha J) stylizoval autentickymi
prvky pouze v nekterych ohledech (napt. nedokoncené véty ¢i odmlka) a interview
na Seznam Zpravach byl v redakci dodate¢né upraven. Diivod k zisahu je nasnadé:
pro tenaie by pouhy piepis vypovédi mohl byt chaoticky a nesrozumitelny.

Audionahravka dostupna u skute¢ného rozhovoru je ¢tena umélou inteligenci.

Ackoliv Brooks v jinych vynatcich coby reportér pokladd dopliujici otazky, Gryvek
z Odésy je psan jako obsahly monolog. Objevuji se zavorky, které popisuji mimiku
¢1 dalsi po€inani vojaka, ale vySetiujici komisaf OSN do jeho vypravéni nijak nezasahuje.
Misty se objevuji velmi rozsahla rozvétvena souvéti, jinde (hlavné v dramatické ¢i akéni
¢asti vypraveéni) nalezneme kratké uderné véty. V uvodu se nachazi kratky odstavec
pfipominajici perex, v némz je popsano prostiedi JevCenkova sanatoria; podminky

pro rekonvalescenci zde nejsou pfili§ ptiznivé.

Ve vynatku ze Svétove valky Z se Bohdan Taras Kondratjuk ve vzpominkéch vraci na most
Patona v Kyjevé a velmi detailné 1ici tehdej$i udalosti; je zde uplatnén dramaticky
kompozi¢ni princip. Varyvku se misi prvky uméleckého funkéniho stylu
s publicistickym. Vojak pouziva zvoléni, fecnické otazky, popisuje své myslenky a pocity.
Zduraziuje bezmoc a beznad¢j ukrajinské armady celici viné uprchlikli: nebylo mozné
bez vycvicenych psti rozlisit, kdo je jiz infikovany virem a kdo je zdravy. Panika se Sifila
mezi béZenci, ti se snazili vyhnout kontrole, aby se také dostali do bezpeci (i kdyz uz

nékteti z nich byli nakaZeni). Vypukly proto rvacky mezi pfislusniky armady a migranty.

Nahle se objevily stihacky, které vypustily na vSechny lidi nachazejici se na mosté
chemickou latku. Bohdan se stihl ukryt do tanku a pozoroval déni z relativniho bezpeci.
Marn¢ uvazoval nad tim, pro¢ vlada pouzila jedovaty aerosol, jenz nezabiji ozivlé mrtvoly,
ale pouze zdravé jedince. Zdhy mu doSlo, Ze tato strategie byla zvolena proto, aby
na prvni pohled vyselektovali infikované. Ti se okamzité po smrti promé&nuji a vstavaji
z mrtvych. Kondratjuk nakonec rozk4ze zombie posttilet a poté vyda své roté rozkaz ujet
z mista tragédie. Uvédomuje si, ze vlada nechala zemfit tisice nevinnych lidi, aby

se nakaza neSitila dal.
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Naproti tomu Ukrajinsky vojak popisuje, co se skutecné déje v ruskéem zajeti. On ho preZil
obsahuje vSechny typické znaky pro rozhovor: jedna se o dialog, kdy novinai poklada

otazky, iniciuje interview a urcuje, jakym smérem se bude ubirat.

V kratkém perexu nejprve Laznovsky (Seznam Zpravy, 2024) shrnuje Ctendii situaci:
,,Jevhen Ivanov je jednim z mnoha ukrajinskych vojakii, kteri prosli ruskym zajetim. Jeho
svedectvi, které poskytl redakci Seznam Zprav, je jednim z pribéhu dokladajicim, Ze Rusko

soustavné porusuje mezinarodni dohody.

Nasleduje popis problematiky chovani Rust k ukrajinskym zajatcim. Rozhovor
s Jevhenem ma dokladat krutosti, kterych se na véznich vojaci dopoustéji: plni funkci
popisnou, informativni a ¢aste¢né i persvazivni; pokud se vefejné minéni pftikloni
na stranu Ukrajiny, bude pro politiky jednodussi shanét finan¢ni prostfedky na jeji
podporu. Dal§im ditvodem je také to, Ze k takovym ¢inlim by podle mezinarodnich dohod
nemélo za zaddnych okolnosti dochézet a schranovéani dikazi muze po skonceni valky

slouzit jako podklad pro soudni proces s valecnymi zlo€inci.

Tazatel se nejprve ptd na Zivot Jevhena pted valkou, postupné se rozhovor stoci k tomu,
jak se Ukrajinec dostal do zajeti. Mucivé praktiky nejsou rozebirany do detailu, ale jsou
alesponl ¢astecné nastinény: zajatci jsou biti, vystavovani elektroSokiim, zim¢ ¢i hladu.
Zaveér rozhovoru je vénovan soucasnosti; reportér se ptd na psychickou Ujmu
a na rekonvalescenci zranéni. Jevhenovy emotivni odpovédi neobsahuji dlouha souvéti,
obcas nalezneme nedokoncenou vypovéd (predevSim na konci odstavce). V pribéhu

textu se objevuji poznamky redaktora, v nichz je ¢tenaii dovysvétlen kontext.

V ramci ¢lanku je pfiloZena i tabulka se zdkladnimi daji o Jevhenovi, kde redaktor uvadi
napiiklad vojakiiv rok narozeni ¢i civilni povolani pfed véalkou. V podstaté se jedna

o shrnuti celého ¢lanku do né€kolika vét.

Tyto dva rozhovory se li$i nejen tim, proti komu vojaci bojovali, ale i1 tim, Ze skute¢na
ukrajinska vlada (na rozdil od Brooksovy smyslené) nikam neutekla; zlstala ve své
domoving. Déle je rozdilnd forma nazvu. Sice z obou titulkl je na prvni pohled jasné,
ze se rozhovory zajimaji o Ukrajinu. V ptipadé¢ ¢lanku o Jevhenovi titulek obsahuje tii
uplné véty, zatimco Brooks pojmenoval sviij vyiatek podle lokality, kde komisat OSN

zpovida vale¢ného veterana.
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Brooks (2010, s. 121) v uvodu popisuje situaci vojaki takto: ,,Prave jsme prosli
brutdlnimi bitvami: Luck, Rovno, Novograd a Zitomir, podélany Zitomir. Moji muzi byli
unaveni. Méli dost toho, co videli, toho, co museli délat, a celou tu dobu neznali nic jiného
nez to, ze se stahovali — akce provedenad z tylu, utek. Kazdy den clovek slysel, Ze padlo

dalsi mesto, zZe dalsi silnice je nepriijezdnd a dalsi rota rozprasend. *

Podobnost mezi citaci ze Svétové valky Z a rozhovorem s Jevhenem (Seznam
Zpravy, 2024) spatiuji v této pasazi skutecného interview: ,Ja jsem uz v dubnu padl
do zajeti, kde jsem stravil zhruba osm mésicui. Rusové méli ohromnou prevahu ve vyzbroji
(to bylo v dob¢, kdy ruskd armada spotfebovavala podle odhadli v n¢kterych dnech
60 tisic kusit délosttelecké munice za 24 hodin, tedy zhruba Sestkrat vice
nez dnes — pozn. red.). Nemohu presné rici, kolik nas bylo na zacdtku a kde k tomu doslo.
ObKklicili nas, zasypali granaty a raketami, bylo nas méné a méné, rada zranénych, az

nakonec nasi pozici zabrali. Zavazali nam oci, svazali ruce a odvedli do zajeti. “*°

2.5.3 Hluminae

Jelikoz je Illuminae slozena z egodokumenti nebo Sedé literatury, je nasnadé
pfi komparaci vyuzit néjaky unikly tajny dokument. Vybrala jsem tedy pro soucasnost
velmi aktudlni politickou kauzu, o které informovaly Novinky.cz 11. bfezna 2024
prostiednictvim zpravy Ma déti? Babis si objednal slozku na Lipavského. JenZe mail
poslal, kam nemél. Zpravu sepsal zurnalista Jan MenSik. Jako protéjSek jsem zvolila
egodokument Zachycena osobni zprava od Kapitanky Ann Chauové (ptiloha K). Jedna se
o osobni korespondenci, ktera neméla byt nikdy zvefejnéna podobné jako

e-mail Andreje Babise.

Zprava, tykajici se uniklé Zadosti pana BabiSe, aby mu jeho podfizeni sehnali
kompromitujici materidly na ministra zahrani¢i Jana Lipavského, obsahuje: perex
shrnujici udélost, ¢ast onoho e-mailu a kontext, jenz ptfedchazel této situaci. Nechybi
ani komentat Rovenského, ktery e-mail zveiejnil, ¢i odmitavé vyjadieni byvalého
premiéra. Zprava ma vSechny dillezité nalezitosti: titulek, popis udalosti, pfimé vyjadieni
obou stran, jméno autora ¢i zdroj informaci. Mé funkci informativni; je jednoznacna,

vvvvvv

dostava k podrobnostem. Odpovida na zakladni otazky: kdo, co, kdy, kde, jak a proc.

%V zajmu plynulosti textu jsem z citace smazala odkaz na estonsky odhad v PDF.
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Tato zprava je doplnéna o vizualni prvky: fotografie predsedy hnuti ANO expremiéra

Andreje Babise a dv¢ kratka videa.

Mensik (Novinky.cz, 2024) cituje a komentuje e-mail Andreje Babise ve zprave
nasledovné: ,,,Udélejte mi teze, podklady na tohoto zm*da. Napiste mi pribeh Izrael,
Jjak se vykaslal na nase lidi, jak byl v Doha, jezdi vsude, déla kampan, korespondencni
volba, ‘ rozkazal v nedeéli okolo 16. hodiny Babis v mailu svym spolupracovnikum v hnuti
ANO pripravit material na ministra zahranici Lipavského. Mailové vidkno obsahuje
Zivotopis, odkazy na medialni clanky ¢i zminky o Lipavského dceri a udajné

oG

manzelce. ,Ma deti? Jazyky? ‘ dotazoval se napriklad Babis.

Babistiv e-mail je velmi emotivni (pisatel byl nejspi§ nahnévany), zadost v ném
je naléhava a objevuje se zde hruby vulgarismus. Pro Ctenafe mize byt tato zprava
bez znalosti kontextu obtiZzné srozumitelna. Véty jsou kratké a tise¢né, e-mail byl napsan
v rychlosti. Autor zanedbava syntax, jako zeugma mizeme hodnotit naptiklad ,, Ma deti?
Jazyky? “. Téma je spojené s politikou a kompromitujici material by poslouzil k hanéni
povésti Lipavského. Babis se stejné jako fiktivni kapitanka Chauova snazi obejit oficialni

orgény a jejich postupy. Oba jednaji za zddy né€koho dalsiho.

Kapitanka Chauova (Kaufmanova, Kristoff, 2020, s. 182) svou zadost ptedlozi svym
podiizenym laskavej$im  tonem nez Andrej Babis: |,V zdsade chci  védet
tohle — kdybychom opustili Alexandra a sami se snazili dostat do bezpeci, at' uz zamerne,

anebo z nezbyti, jaké mame Sance? *

Po formalni 1 grafické strance se vynatek z I//luminae (ptiloha K) podoba e-mailu. Je zde
zahlavi s informacemi, kdo e-mail piSe, komu je adresovany, ¢as a predmét. Nechybi
osloveni, stru¢né zadani tkolu ¢i podpis kapitanky. Specifickd je poznamka na konci
dokumentu, kde je uvedeno, Ze zprava je tajna, urcend k zniceni a nema se archivovat;
zkratka podléha nejvysSimu utajeni. ACkoliv se ve zbytku ///luminae objevuji vulgarismy
Zasto, ve vybraném vyiatku se zadny nenachazi. Podobn& jako byvaly premiér CR
1 Chauova na informace naléhad, ale nepiSe v rozcileni. I kdyz kapitanka sdéluje podobné
slozitou myslenku, ¢ini to z hlediska formulace a pravopisu extrémné korektné. Diivodem
muZe byt pravé 1 to, Ze text realn€ neni uren pouze jejim podiizenym, ale 1 recipientim
uméleckého dila. Chauova chce ziskat vypocty, aby se mohla na zaklad€ nich spravné
rozhodnout, pokud pfijde krizova situace. Nejde ji o zdiskreditovani jejiho politického

protivnika jako v pfipadé€ kauzy Andreje BabiSe a Jana Lipavského.
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3 Projektova ¢ast

Projektem mé bakalaiské prace byla popularizatni piednaska s nazvem , Zijeme
v dystopii?*, ktera se uskute¢nila v Mé&stské knihovné v Usti nad Orlici 20. biezna 2024.
Od Sesti vecer jsem zde hodinu pfednasSela skupin€ asi patnécti lidi. Mym cilem bylo
podnitit kritické mysleni pii ¢teni médii a piesveédcit posluchace o tom, ze Vdalka s mloky,
Svétovd vilka Z a Illuminae jsou zajimavé knihy. Reditelka Méstské knihovny Usti

nad Orlici PhDr. Jana Kalouskova mi posléze podé€kovala za vytvoreni programu.

3.1 SWOT analyza
Nejprve jsem svij projekt podrobila SWOT analyze, abych se na pripadné komplikace
doptedu pfipravila.
Kladné Negativni
Vnitini: |Silné stranky (S): Slabé¢ stranky (W):

Znam velké mnozstvi lidi.
Peclivé si pripravuji
podklady.

Zajimam se o dané téma.
Mam vSeobecny piehled.

Jsem zabavna, dokazu
pohotové reagovat.

Zkousim si pied zrcadlem.
Jsem technicky zdatna.

Jsem stydliva a roztrzita.
Jsem nervézni a zapomnétliva.
Muyj projev obc¢as narusuji
mimovolné pohyby, vypliikova
slova.

V ptednasce zmiiuji velké
mnoZzstvi témat.

Vnéjsi:

Ptilezitosti (O):

Ptijdou lidé, které znam, tzn.
vznik pratelské atmosféry.
Dostala se mi pomoc od
velkého poctu lidi.

Mam dobrou pamét’ na véci,
které mé zajimayi.

Knihovna zaujima ptatelsky
postoj.

Knihovna zajistila propagaci.
Maém podporu rodiny,
kamaradii i zndmych.
Neplatim ndjemné, tzn. nizky
rozpocet.

Hrozby (T):

MuZe ptijit bud’ jiné cilové
publikum, anebo mensi pocet
lidi (kvuli specifickému
tématu).

Téma piednasky je specifické.
Ptrednaska je zavisla na
elektrickém proudu.

Mohou nastat technické
problémy (smazani souboru
apod.).

Mohu zapomenuti flashdisk.
Mohu se zakoktat,
zapomenout informace.
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Z této tabulky pak vyplyvaji ¢tyfi mozné strategie:

1.

SO strategie: pecliva ptiprava pirednasky, rozeslat pozvanky mezi své kamarady,
pratelsky naladit posluchace, zaméfit pfednésku pfedevsim na zébavné a zajimavé
véci tykajici se mé bakalarské prace (pro mé bude i 1épe zapamatovatelnd),

vytisknout si podklady, prohlédnout si prostory, vyzkouset si pfednasku doma.

WO strategie: sniZzeni nervozity pfitomnosti mych kamaradl, peclivé si
nazkouset prednasku, vytvofit dobré podklady, specifické téma vyhodou (pokud

je spravné komunikovano).

ST strategie: improvizace v ptipad¢ vypadku proudu, vytvotené podklady
pro tuto situaci, dostatecny pocet lidi v publiku diky pfitomnosti ptatel, eliminace

technickych problému diky technické zdatnosti.

WT strategie: trénovani projevu pred zrcadlem, s diktafonem ¢i pred menSim
publikem ptatel ¢i rodinou, eliminace hrozby Casového deficitu na ptipravu
pomoci peclivého planovani, zalohovani souboru (na e-mailu, flashdisku
a externim disku), uklidnéni se meditaci ¢i dechovymi cvi¢enimi (zlepSeni

soustfedéni a paméti).

Abych snizila dopad svych slabych stranek a zhodnotila naopak silné, dala jsem si velmi

zaleZet na ptipravné fazi svého projektu. Z t€chto uvedenych strategii by se tedy dalo fict,

ze jsem zvolila kombinaci SO a WT strategie.

3.2

Pripravna faze projektu

Vyuziti prostorti knihovny jsem si domluvila na za¢atku ledna prostfednictvim e-mailu.

Pani feditelka byla velmi vstficnd a okamzit¢ mi zarezervovala sal na 20. bfezna.

Nezadala po mné€ najjemné, dala mi k dispozici veskerou techniku a zafidila 1 propagaci,

¢imz mi velmi usnadnila préaci. Plakat (ptilohal), jejz knihovna vytvofila, pak

zaméstnanci poveésili na vyvesky 1 socidlni sité, udalost zvetfejnili v mistnim zpravodaji

a rozeslali pozvanky vS§em registrovanym ¢tenaiim. Mn¢ uz jen stacilo informovat rodinu

a pratele.
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Pér tydnti pred uskuteCnénim akce jsem si vytvotila v hlave plan, jak budu postupovat.
Zadala jsem psat oporu pro své povidani a vytvafet prezentaci.®® Vychazela jsem z jiz
napsanych pasazi své bakalafské prace, pfipadné jsem vyuzila stejné zdroje jako
pii pozdé€jSim psani této prace. Par dni pied prednaskou jsem se §la podivat do knihovny,
coz mi zna¢n¢ pomohlo. Pani feditelka m¢ velmi mile uvitala; opadla ze mé nervozita.
Nakonec jsem pred uskutecnénim akce nakoupila néjaké pochutiny pro zaméstnance

knihovny jako podékovani.

V ramci rozpoctu jsem tedy utratila penize pouze za darek pro zaméstnance knihovny,

za tisk materiala ¢i dopravu na misto; dohromady tato ¢astka neptevysovala 1 000 K¢.

3.3 Realiza€ni faze projektu

Prednasku jsem m¢éla z velké Casti pripravenou zpaméti, ale i presto jsem si vytiskla
podpiirny text pro piipad, ze bych si na néco nevzpomnéla. Pii pfednaSeni jsem pak
mnoho véci pfeformulovala. Naptiklad nékteré pasaze jsem okomentovala vice, nez jsem
méla v podkladech poznamenano. V zavéru jsem cetla uryvky z knih, které jsem si
okopirovala z knih, abych mohla vytisky nechat kolovat v publiku. V§e podporovala

vizualn¢ zajimavé prezentace, kde jsem vzdy vypsala nejpodstatnéjsi informace, aby je

méli posluchaci k dispozici.

JelikoZ jsem nechtéla zatéZovat publikum nezéZivnou literarni prednaskou, nepoustéla
jsem se do hlubokych odbornych tivah. Ve jsem se snaZila vysvétlit snadno, piehledné

a fakticky spravné.

Chvili jsem uvaZovala, zZe vytvofim zdbavny kviz, ale od této myslenky jsem nakonec
upustila. Posluchace by sice kviz nejspiSe zaujal, avS§ak nepfisla jsem na efektivni metodu,
jak jednodusSe vybrat vitéze. Ziejmée bych musela vyherce losovat. Dal§im divodem bylo,
ze jsem nem¢la Cas tento kviz kvalitné promyslet a vytvoftit. Pfist€¢ bych toto zménila a
navstévnikiim pfichystala alespoii n¢jaké shrnuti (handout), kam by mohli béhem

pfednasky dopliiovat slova; tento pracovni list by jim poté zustal.

Pti prednésce jsem vychazela z podklada (ptfiloha L), které jsem sepsala na zaklad¢ své

bakalatské prace. Text byl upraven, aby se hodil pro fecnicky projev.

40 Pfi vytvareni prezentace jsem zarocila védomosti o generovani obrazkti Al nabyté ze $koly pii hodinach

vénovanych médiim.
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3.4 Zhodnoceni

Nez prednaska probehla, kladla jsem na sebe pomérné vysoké naroky. Chtéla jsem,
aby vecer probéhl bezchybné, ale §lo o mou prvni zkuSenost s vefejnym vystupovanim.
Jelikoz jsem méla perfektni predstavu, jak ma maj vystup vypadat, vystresovala jsem se
vic, nez bylo zadouci. Pozdé¢ji se to projevilo, ale i1 tak byl miij vykon uspokojivy. Podle
vseho jsem mluvila v pfijatelném tempu a dostatecné nahlas. Obcas jsem se ovSem
zakoktala ¢i zapomnéla vétu, coz narusilo plynulost projevu. Nepodatilo se mi odbourat

mimovolné pohyby ¢i vyplitkova slova; zde je také piilezitost zlepsit se.

Diky diskuzi, jez probéhla na konci prednasky, vim, ze se poslucha¢lim prednaska libila.
Pratelé i1 rodina za mnou pak pfisli, aby mi pogratulovali a pochvalili mé&. I tak ale padlo
par pfipominek a ja s nimi naprosto souhlasim. Napftiklad v pasazi vénované manipulaci
v médiich, jsem mohla vice okomentovat jednotlivé praktiky. Méla jsem 1épe vysvétlit,
proc¢ jsem z celé Skaly manipulacnich technik vybrala konkrétné tyto. Z knihy //luminae
jsem mohla vyfotografovat vicero stranek a umistit je do prezentace, ackoliv jsem knihu
poslala do publika a kazdy si ji stihl prohlédnout. Také zpétné vim, Ze bych se zaméfila

wewvr

a musela bych si vyhradit vice ¢asu, avSak pfednédsku by to jisté kvalitativné pozvedlo.

I kdyZ jsem na zacatku vykladu fikala, pro¢ jsem si vybrala prave tyto ti1 knihy, na konci
jsem dostala z reakci posluchacii pocit, Ze jsem to mohla vysvétlit Iépe. Domnivam se, Ze
zde hrala velkou roli ma nervozita. Neslo sice o nic zasadniho, ale pfi diskuzi jsem jeste
jednou musela vysvétlovat spojitost mezi témito tituly. V ptipadé, Ze bych v budoucnu

znovu prednasela, dala bych si na takové chyby vétsi pozor.

Na druhou stranu se mi povedlo upoutat pozornost vSech lidi. Myslim, ze maj cil podnitit
kritické mysleni obecenstva pfi ¢teni médii byl také splnén. Par posluchac¢ti za mnou poté
pfislo a feklo mi, Ze by si knihy radi pfecetli, coz mé velmi poté&silo. Méla jsem velkou

radost, Ze se mi podafilo splnit vSechny cile prednasky, které jsem si stanovila.

Tuto svou prvni zkuSenost s vefejnym projevem hodnotim jako kladnou. Vidim prostor
pro zlepSeni, ale jsem rada, Ze jsem méla pftileZitost si to vyzkouset. Diky této pfednasce
jsem navazala kontakt s pani feditelkou PhDr. Janou Kalouskovou, coz v budoucnu mtize

byt velka vyhoda.
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Zaveér

V bakalatské praci Zpracovani dystopické budoucnosti fiktivnimi medii v literature jsem
se zabyvala analyzou knih Vilka s mloky od Karla Capka, Svétovd vdlka Z od Maxe
Brookse a Illuminae od Amie Kaufmanové a Jaye Kristoffa. Zajimala jsem se o obsah
a formu romant, o jejich podobnosti &i rozdily. Karel Capek jako jediny z autort vyuzZil
antiutopického narativu, zbylé dva romdny jsou jednoznacné dystopické. V jinych
ohledech méa Valka s mloky vice podobnych znakt s jednim ¢i s druhym ze zminénych

tituld.

Porovnavala jsem uzité publicistické uryvky v knihach s redlnymi médii. Popisovala jsem
pouzité autentizani prvky a jejich persvazivni funkci. Z komparace bylo zfejmé,

ze publicistika v beletrii je do znacné miry inspirovéna skutecnymi médii.

Daéle jsem zjistila, Ze moderni dystopické roméany se zna¢né lisi od teoretické premisy.
Neobjevuje se zde novote¢ ve stejném slova smyslu jako v romanu /984 od George
Orwella nebo rozdéleni spolecnosti na ,,my a oni“, tedy utlatované obyvatelstvo
a vladnouci vrstva. V. moderni dystopiich ani neni ptizpisobeny déj, aby se v nich mohl
vyskytovat bystry protagonista, ktery prohlédne zdanlivé dokonaly systém. Casto se neda
zatadit spolecenské uspotadani v téchto novodobych piibézich do zadného z typt
popsanych Olgou Pavlovou v jeji publikaci 2 + 2 =5 Svéty antiutopické a dystopické
literatury. Tyto odchylky bude pravdépodobné v budoucnu reflektovat iodborna

vefejnost, a proto by se toto téma hodilo pro vytvoifeni diplomové prace.

V ramci projektové &asti prob&hla popularizaéni prednaska na téma Zijeme v dystopii?,
kterd posluchace seznamila s vybranymi tituly a jejich autory. Pfedndska splnila cil
motivovat posluchace v pfecteni téchto knih. Dale byly vysvétleny terminy antiutopie
a dystopie, pfi¢emZ jsem se zaméfila mimo jiné 1 na spoleCenskou funkci téchto
literarnich Zanrd. Podpofeno bylo kritické mysSleni publika prostfednictvim konkrétnich
uryvkd z romanti a upozornénim na manipulacni techniky, s nimiZ se mohou navstévnici

setkat v medidlnim prostoru.

Bakalafska prace me€ velmi obohatila, a to nejen teoretickymi znalostmi, ale 1 praktickou
zkuSenosti s vytvaifenim pfednasky pro Sirokou vetejnost. V budoucnu z téchto poznatkii

budu Cerpat jak v osobnim, tak v profesnim zivote.
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s mloky

celek ptipojili k tomu nebo onomu ideovému, politickému
nebo socialnimu programu lidské spole¢nosti.**

Nyni se pocal Mlo¢im Problémem obirat i Mezinarodni
tifad price v Zenevé. Tam se sttetly dva nézory: jeden uznaval
Miloky za novou pracujici tiidu a domahal se toho, aby na né
bylo roziifeno veskeré socidlni zdkonodarstvi tykajici se pra-

neopusti ve vasem spravedlivém boji a ruku v ruce s vimi pod-
nikne posledni iitok

(9 rddek zabaveno)

Utlaceni a revoluéni Mloci celého svéta, spojte se! Posledni bitva
uZ nastavd!
Podepsin: Molokov

* Ve sbirce pana Povondry jsme nasli jen nékolik takovych provolani; ta
ostatni asi spalila béhem doby pani Povondrova. Z uchovaného materiilu
uvadime aspori nékteré tituly:

Miloci, odbodte zbrané!

(Pacifisticky manifest)

Molche, wirft Juden heraus!
(Némecky letdk)

Kamarddi Mloci!

(Provolani skupiny anarchistii-bakuninct)

Kamarddi Mloci!

(Vefejna vyzva vodnich skautt)

Pidtelé Mloci!
(Vefejna adresa Ustredi akvaristickych spolki a péstitelii vodniho zvifectva)
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Piiloha A — Provolani v cizim jazyce i pismé, nachazejici se na strané 163 ve Valce

covni doby, placenjch dovolengch, invalidniho a starobniho
pojisténi a tak déle; naproti tomu druhy nazor hlasal, Fe
v Mlocich roste nebezpeéna konkurence lidskym pracovnim
silim a Ze se ma mlodi prace jakoZto protisocialni jednoduse
zakazat. Proti tomuto ndvrhu se ohradili nejen zéstupci za-
méstnavateld, nybr i delegéti délnictva, poukazujice na to, Fe

Mloci, pratelé!
(Vyzva Spole¢nosti pro Mravni Obrodu)

Obéané Mloci!

(Vyzva Reformni obanské frakce v Dieppe)

Kolegové Mloci, vstupte do nasich rad!
(Podpuirny spolek byvalych nimoinik)

Kolegové Mloci!
(Plavecky klub Aegir)

Zvlast dilezité (smime-li tak soudit podle toho, Ze je pan Povondra pedlivé
podlepil) bylo asi provolani, které citujeme v plném piivodnim znéni:
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Priloha B — D

— Dokum 1) P e e,
nalez . ent priloZzen v originalnim znéni v cizim jaz i pisme
neme jej na strané 174 ve Valce s mloky Jazyce 1 pisme,

% Tento navrh souvisel patrné s velkorysou politickou propagandou, jejiz
vysoce zivazny dokument méame v rukou, dik sbératelské innosti pana Po-
vondry. Dokument pravi doslovné:
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Piiloha C — Vysledek ankety Maji mlokové dusi? ze strany 142 z knihy Vilka s mloky

Nevidél jsem nikdy Zddného Mloka; ale jsem presvédien, Ze tvorové, kteri
nemaji své budby, nemaji ani dusi. Toscanini

Nechme stranou otdzku duse; ale pokud fsem mohl Andriase pozorovat,
ekl bych, Ze nemaji individuality; zdaji se byt jeden jako druby, stejné
snazivi, stejné schopni — a stejné bexvyrazni. Jednim slovem: spliugi jisty
idedl moderni civilizace, totiz Priimér. André d’Artois

Rozhodné nemaji dusi. V tom se shoduji s clovékem. ~ Va§ G.B. Shaw
Vase otdzka mne uvddi do rozpaki. Vim napriklad, Ze miij cinsky psik
Bibi md malou a rozkosnou dusi; rovnéz md perskd kocka Sidi Hanum
md dusi, a jakou nddbernou a krutou! Ale Mloci? Ano, jsou velmi nadani
a inteligentni, ti chuddckové; dovedou mluvit, pocitat a byt hrozné uzitec-
ni; ale kdyz jsou tak osklivi! Vase Madeleine Roche

At jsou to Mloci, jen kdyz to nejsou marxisti. Kurt Huber

Nemaji dusi. Kdyby ji méli, museli bychom jim prisoudit ekonomickou

rovnost s clovékem, coz by bylo absurdni. Henry Bond
Nemaji Zddny sex-appeal. Proto také nemaji dusi. Mae West

Mayji dusi, tak jako ji md kazdy tvor i kazdd rostlina, jako ji md vse, co
Zije. Veliké je tajemstvi vseho Zivota. Sandrabharata Nath -

Maji zafimavou techniku a styl plovdani; miizeme se od nich mnohému
naucit, zejména v plovani na dloubych tratich. Johny Weissmiiller
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Piiloha D — Prvni strana z knihy Illuminae, kde se nachdzi e-mail adresovany
feditelce Frobisherové, zprava je podepsana skupinou Illuminae

MEMORANDUM PRO: Vykonna feditelka Frobisherova

0D: Ghost ID (#6755-4182-2584-1597-
387-610-377-ERROR-ERROR-ERROR

ZACHYT: 29/01/76

¥EC: Slozka Alexandr

Tak tady je ta slozka, kterd mé malem zabila, pani feditelko.

Nebudu vas nudit vykladem, kolik bylo pfi jejim vytvareni tfeba
vvdrancovat databazi, preskékat svételnych let nebo vyrobit roztomi-
I¥ch uftiukanych sirotkd — uroveri obtiZnosti je dost dobfe vidét na
naSem honoréfi. Ale kdo vi, kde hledat, ten tam to svinstvo najde.
Vvpada to, Ze vaSe Cistici Cety nebyly aZ tak dikladné, jak byste réda,
2 vaSe korporétni val¢itka neni az tak utajend, jak jste doufala.

Viechny rozvédné informace o katastrofé na Kerenze, které jsme
dokézali vyhrabat, najdete tady. Kdykoli to 8lo, uklddali jsme do
zpravy i skeny ptivodni dokumentace. Ta zébavicka zacina zkézou ko-
lonie na Kerenze (dnes je to jeden rok) a postupuje chronologicky pies
udalosti na bitevni mateiské lodi Alexandr a na védeckém plavidle
Hypatia, jak nejlépe jsme je dokézali rekonstruovat.

Viechna vizudlni a zvukova data jsme zaclenili v ptivodni podobé
yﬂl a ptidali k nim i pisemné piepisy. VSechny typografické a gra-
" | matické anomadlie pochdzeji z piivodnich dokumenti. Komen-
tafe mého tymu jsou vyznaceny ikonkami s kancelarskou svorkou.

Nekteré psané materialy byly cenzurovany SPS a museli je rekon-
struovat nasi komtechové, jen vulgarismy jsme podle vasich pokyni
ponechali cenzurované. Jists, piibsh za¢ina smrti tisicti lidi, ale boZe
chrari, aby v ném byly nadavky, co?

Skupina Illuminae

Rikat pravdu v ¢ase vieobecného klamu je
revolucni ¢in. Orwell

[17] /509




Priloha E — Technicky nakres vesmirné lodi Alexandr-78V, ktery se nachazi v knize
IMluminae na strané 22

TRIDA: Vortex OBRANNA SOUSTAVA:
DELKA: 3,25km DDT-10.9 phalanx
RG-166 samsara x 48
FFG-01i s pomoci SPIRO

VYSKA: 1,3 km

POSADKA: 4000
LETOUNY:

Goliath 50 mt x 40
kritkodobé skokové brany pro mezihvézdné cestovani. ZRVCHLEN(: 1,4 sst Capricorn 10.8 mt x 100

Téika bitevni matefska lod schopna samostatné generovat MAX. RYCHLOST: 1,7 sst

Nese letku stihacich lodi tiidy Cyclone. HLAVNI POHON: Typhoon Mk Vil x 6  STIHACI LETOUNY: Cyclone Mk IV

Viddne moznosti jaderného aderu. VEDLEJS| POHON: Atlas Mk 1 x12 x125(s)
ORBITALNI A PREPRAVNI CLUNY:

Vitus 111 x 20

Velitel: General David Torrence INERCIALNI TLUMICE: 18

Zzastupce velitele: Plukovnice Lia Mylesova

POHLED ZEPREDU




Piiloha F — Obrazek hlavni hrdinky, ktery je vytvoren pouze pismeny jejiho jména,
nachazi se v knize Illuminae na strané 405

WADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA L MADYKADYKADY
(ALYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK & 0k ADYKADYHADYKADY
Y KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYI *.0)v KADYKADYKADYKADY
\DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA D VKA. DYKADYKADYKADYKADY
{ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY
JYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAI’“.’KADYKADYKADYKADYKADVKADVKADYKADY
ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA DY* ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA YKADYKADYKADYKA DYK ADYHADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADVMDYKADYKADYKADYKAn'rKAf“.’KADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYKADYK ADY “ADYKADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD YKADYKADYK ADYKALYKADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK " DYKADY KADYKADYKADYY A Y KADYKALYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYXADYKADYKADYK ADYKADYARADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYKADY KA T fKA DYKADYKADYKADYXADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYKADY! KADYKADYKANDYKADY
KADYKADYKADVKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAOYKADYKADYKADYK/«DYKADYKADYMDYK}.DVKAOVKAU‘:’KADYKADYK.‘\DY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK. ADYKADYKADYHADYKADYKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADVKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK)\DYK.’.DYKADVKAC VY5 DYRADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD ! KADYKARYKADYKADYKADYHADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADVKAD"i(N‘ YKADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYV/\I)‘/V ADYKADY < ADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYI KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD" “AL'Y . ADYK A DYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA " v 1. . DY~ ADVICADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK 4 DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK % v/ < ADY HAD K ADYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY < ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYKA DY % ALY AAOT KA ADYKADY|
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD 1 KADYK ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KAL YKADYKS Dy ALYKADY
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKA DY KADYKADYKADYKADYKALYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKALYKADYKA )YKAL < ADYKADY|
KADYKADYKADYKADYKADYKADYE 4 0YKADY KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYS KADYKADYF 1 i ALYKADY|
KADYKADYKADYKADYKADYKADY \DYKAD YKADYKADYKADYK/.DYKADYKADYKADYKADY! KADYKADYKADVKADYK /DY, JKADYKADYI
KADYKADYKADYKADYKADYKADY <ADYKA " YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD" KADYKADYKA AYRADY CAD (K VKA YYKADY|
KADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYK" DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD Y KADY! - 2Y:" \DYKADY]
KADYKADYKADYKADYKADYKA DY KADYK ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAGYKAD YK, DV ¢ VKA Y|
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY <ADYKADYKADYKADY KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYRADYKADYH +OY 4 )7
KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KADYKADYKADY HADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYHAD' ' v'. DYI
KADYKADYKADYKADYHK A DY HADYKADYKADYKADYKA WADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY Y © - ADY!
KADYKADYKADYKADY ! 40 ¢ YKADYKADYKADYKAD YKA DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY 17/ KADY]
KADYKADYKADYKADYKADY '/ DYKA . YKADYKADYKADY K ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY KA DYKADYKAD' KADYKADYI
CADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD 'KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY FADYKADYKADYKADYKADYKADYKA( YK ADYKADY)
CADYKADYKADYADYKADYKADYKADYKADYHAD VXADYKADYKADYKAD Y/ [ YKADYKADYKADYKADYKADYKADYK AT YHADYKAD 11
CADYKADYKAD YK ADYKADYKADYKADYKADYKAD /. KADYKADYKADY“Al'/1 /1) KADYKADYKADYKADYKADYKADY K A JYKADYKADY)
CADYKADYKAD V1< ADYKADYKADYKADYKADYKADYKAL YKADYKADYKAT i, L ("\ADYKADYKADYKADYKADYKADYHADYKADYKADY
CADYKADYK A HADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA D7t A Y KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY!
CADYKADYK “AADYKADYKADYKADYKADYKADYK . ¥ (KADYKADYKADYKADYKADYKADYK/ 'YKADYKAD
CADYKADY! (0 “ADYKADYKADYKADYKADY Al < ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK/ DYKADYY.”
CADYKAD Y ADYKADYKADYKADY (A VKADYKADYKADYKADYK FADYKADYKADYKADY ¢ '
CADYKAL ADYKADYKADY JYKADYKADYKADYKADYKADYKADY 1/ ADYK 0" 7t
CADYKA A A JYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAL / KADYKA DY < )Y}
CADYK \ OYK JYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD Y« DY}
(ADY! K KAL JYKADYKADYKADYKADY} / TYKADYKADYKADYKAD Y ADY!
(ADY ) {ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA O <ADY
(ADY ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK AT (KADY
(ADY YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK/ JYKAL
(AD YKADY ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYY sDYKA
A YKADYK ADYHADYKADYKADYKAD' “ADYKAL
[ KADYKADYKADY¥ JYKADYKADYKA  KADYK

\DYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYHK "Y1 ADVICAS Y 1A BYK_ALV

YKADYKAD \ LDYKADYKADY' A Y KADY#H
(2 (ADYKADYKADYKADYKAD
HADYKADYKADYKADYKAL
(A KADYKADYKADYKADYKA
DYKADYKADYKADYKADYK ~
DYKADYKADYKADYKADYK
YHADYKADYKADYKADY
UYKADYKADYKADYKAD!
YK» U VADYKADYKADYKADYKAT
ADY KA DYHALYKADYKADYKADYKA
A DYKADY “ LUYHADYKADYKADYKADYK/
. YKADY; IV KADYKADYKADYKADYK
ADYKADY i/ ‘ \DYKADYXADYKADYKADY!
KADYKADYKAL A KADYKADYKADYKADYKAD"
ADYK/ YADYKA DYKADYKADYKADYKADYKAD
K VKAT AADYKADYKADYKADYKADYKA!
ADY JYKADYKADYKADYKADYKADYK/
YV KADYKADYKADYKADYKADYKADYK
(K? HADYKADYKADYKADYKADYKADYH
aAT JYKADYKADYKADYKADYKADYKADY
asre WADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD
A JYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAT
ADY THADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKA
AN HADYKADYMADYKADYKADYKADYKADYKADYK Y ¥ Y
WY WV HADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYH YKADYKADYK
nan JHADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY K YKADYKADYKADYK
i VADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD Y KADYKADYKADYKADYK
LYK WYRADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK
KADYK ADYKADPYKADYKADYKA ' YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK
Y THADYKADYKAL YKADYE A 1 YKADY KADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK
HADYKADYKADYK YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK
DYKADYKADYKAL YK ANDYKADY {WADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK
ADYKADYKADYKAL (KADYK/ CADYE KADYKADYKADYKADYK
YKADYKADYKADYK Y YK CADYKAD DYKADYKADYKADYK,
YKADYKADYKA L YXADY KADY? YK VYKADYKADYXADYKADYKADYK
DYKADYKADYKADYKADYKAD Yt A KADYKAD /KADYKADYK,
KADYKADY}¥ YK \DYK~? DY "KADYK/DYKADYKADYK,
KADYK/ ADYKADYKA ADYKADYKADY' ADY ADYKAD VKADYKADYK
ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAT AD 'YKADYKADYKADYK,
K. YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYK AD AU YKADYKADYKADYK:
YKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKAD KA WYKADYKADYKADYKADYK:
ADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADYKADY YKADYKA KA KADYKADYKADY' " N"YKADYK)
ADYKADYKADYKADYKADYKANYKANYKANYKANVKANVC ANV ANV v A
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Piiloha G — Priklad toho, jakym stylem autofi ztvarnili bitvu. Toto grafické pojeti
vesmirného valeéného konfliktu nalezneme v knize Illuminae na stranach 286-287
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Piiloha H — DalSi poeticky priklad toho, jak Kaufmanova s Kristoffem vyuzili
grafického a poetického ztvarnéni bitev, nachazi se v knize Illuminae na strané 275

PODPORUCIK
' SE MOTA MEZI STREPINAMI A ZHNOUCIM
PLAZMATEM JAKO JEHLA V HEDVABI: VIDi VZORY JESTE DRIV,
NEZ SE':ZFORMUJI' ZNA KONEC JESTE PRED ZACATKEM.

LETi CERNOCERNOU TMOU A CIN PREDCHAZI MYSLENKU.
$ TISKNE SPOUSTE. A V RUKDU MU JAKO RUZE

Vi



Piiloha I — Vyiiatek Bukany¥i XX. stoleti z Valky s mloky (Capek, 1981, s. 131-134)
BUKANYRI XX. STOLET{

E.E. K.

Bylo jedenact hodin vecer, kdyz kapitan nasi lodi kazal stahnout vlajku statni piislusnosti a spustit
¢luny. Noc byla mésicna a stibfité zamzena; ostrivek, ke kterému jsme veslovali, byl myslim
Gardner Island v souostrovi Fénixoveé. V takovych mési¢nich nocich vystupuji Mloci na bieh
a tanc¢i; muzete se k nim pfiblizit a neslysi vas, tak jsou zabrani do svého hromadného, némého
tance. Bylo nas dvacet, ktefi jsme vystoupili na bieh s vesly v rukou, a rozvinuti v rojnici pocali
jsme polokruhem obkli¢ovat temny houfec hemzici se na plazi v mlé¢ném svétle mesi¢nim.

Je tézko popsat dojem, jimz plisobi tanec Mlokl. Asi tii sta zvifat sedi na zadnich nohou
v naprosto presném kruhu, ¢elem do stiedu; kruhu je prazdny. Mloci se nehybaji, jsou jako
ustrnuli; to jako kruhova palisdda kolem néjakého tajemného oltare; neni tu zadného oltare ani
zadného boha. Najednou jedno ze zvitat zamlaska “ts-ts-ts” a po¢ne kolébavé krouzit hoteni téla;
tento komihavy pohyb preskakuje dal a dal, a za vtefin krouti vSichni Mloci hofeni polovinou téla,
vifeni. Asi po ¢tvrthodiné ochabne jeden Mlok, druhy, tfeti, koléba se vysilené¢ a ustrne; opét
vSichni sedi bez hnuti jako sochy; po chvili se ozve jinde tiché “ts-ts-ts”, jiny Mlok se za¢ne svijet
a jeho tanec pteskakuje rdzem na cely kruh. Vim, Ze tento popis vypada hodné¢ mechanicky;
ale ptipojte k tomu kiidové svétlo mésicni a pravidelné, dlouhé Sumeéni pfilivu; mélo to do sebe
néco nesmirné magického a jaksi zakletého. Zastavil jsem se s hrdlem sevienym v bezdécném
pocitu hriizy nebo tzasu. “Clovége, hejbej nohama,” okiikl mé nejblizsi soused, “nebo udélas
diru!”

Zuzovali jsme svij kruh kolem tane¢niho kruhu zvitat. Muzi drzeli vesla napii¢ a mluvili
polohlasem, spi§ proto, ze byla noc, nez ze by je Mloci mohli slySet. “Do stfedu, poklusem,”
zavolal velici distojnik. Rozbéhli jsme se k tomu vificimu kruhu; vesla s temnym Zuchnutim
narazila na hibety Mlokt. Teprve ted’ se Mloci podésili, couvali do stfedu nebo chtéli mezi vesly
proklouznout k mofi, ale dostali veslem ranu, ktera je odhodila zpét, skieCici bolesti a strachem.
Tlacili jsme je zerdémi do stfedu, namackané, napéchované, lezouci ptes sebe v nékolika vrstvach;
deset muzil je sviralo v ohrad¢ vesel a deset Stouchalo a mlatilo vesly po téch, ktefi se pokouseli
podlézt nebo probéhnout. Bylo to jediné klubko ¢erného svijejiciho se, zmaten¢ kvakajiciho masa,
na n¢z dopadaly temné rany. Potom se oteviela mezera mezi dvéma vesly; vyklouzl tudy Mlok
a byl omrac¢en ranou klackem do tyla; po ném druhy a tieti, az jich tu lezelo asi dvacet. “Zavtit,”
kazal dastojnik, a mezera mezi vesly se uzaviela. Bully Beach a miSenec Dingo popadli do kazdé
ruky nohu jednoho omracené¢ho Mloka a vlekli je piskem k ¢luniim jako nezivé pytle. Nekdy se
vlecené t€lo zakleslo mezi kameny; tu namoinik zatahal prudkym a zlostnym skubnutim, a noha
se utrhla. “To nic neni,” brucel stary Mike, ktery stal vedle mne. “To mu zas, ¢lovéce, naroste.”
Kdyz nahazeli omracené Mloky do ¢lund, kazal distojnik suse: “Pfipravte dal§i.” A znovu
dopadaly rany obuskem do tyla Mloki. Ten dustojnik, Bellamy se jmenoval, byl vzdélany a tichy
¢lovek, vyborny Sachista; ale tohle byl lov nebo jeste spise obchod, toz jaképak okolky. Takto
bylo uloveno pfes dvé st€¢ omra¢enych Mlokl; asi sedmdesat jich tam zdstalo, ktefi byli
pravdépodobné mrtvi a nestali za odvleceni.



Na lodi byli pochytani Mloci nahazeni do nadrzi. Nase lod’ byla stara tank-ship na dopravu nafty;
Spatné€ vycisténé tanky pachly petrolejem a voda v nich byla povle¢ena mastné a duhové; jen
ptikrov byl odstranén, aby tam mohl vzduch; kdyz do toho nahazeli Mloky, vypadalo to husté
a odporn¢ jako néjaka nudlova polévka; misty se to slabé a Zalostné hybalo, ale pfes den se to
nechalo v klidu, aby se Mloci mohli vzpamatovat. Nazitii pfi§li ctyfi muzi s dlouhymi bidly
a Stouchali jimi do té “polévky” (odborné se tomu opravdu fika soup); michali témi hustymi tély
a pozorovali, ktera se nehybou nebo ze kterych odpadava maso; ta pak nabodli na dlouhé haky
a vytahli z kad¢. “Je polévka Cista?” ptal se potom kapitan. “Ano, pane.” “Pfilejte do ni vody!”
“Ano, pane.” Toto ¢isténi polévky se muselo opakovat denn€; pokazdé se vyhodilo do mofe Sest
az deset kust “zkazeného zbozi”, jak se tomu fik4; nasi lod’ vérné provazela kavalkada velkych
a skvé€le nazranych zralokd. U nadrze to pachlo piiSerné; pfes obCasné vyménovani byla voda
v kadich Zluta, poseta vykaly a rozmocenymi suchary; v ni malatné Splounala nebo tup¢ lezela
¢ernd tézce oddychujici téla. “Tady to maji dobreé,” tvrdil stary Mike. “Ja videl lod’, kterd to vozila
v plechovych sudech od benzolu; tam jim to pochcipalo vSecko.”

Za Sest dni jsme nabirali nové zbozi na ostrové Nanomea.

Tedy takto vypada obchod s Mloky; pravda, obchod ilegalni, piesnéji feCeno moderni piratstvi,
které vybujelo takika pies noc. Tvrdi se, Ze téméf Ctvrtina vSech prodavanych a kupovanych
Mlokt je lovena timto zptisobem. Jsou mloci lihng, které nestoji Mloc¢imu syndikatu za to,
aby tam udrzoval stalé farmy; na mensich tichomoiskych ostrovech se rozmnozili Mloci tak, ze
se stavaji ptimo obtizi; domorodci je nemaji radi a tvrdi, Ze provrtavaji svymi dirami a chodbami
celé ostrovy; proto jak kolonialni ufady, tak sam Mloc¢i syndikat zamhutuje oci k tomuto
loupeznému piepadani mlocich lokalit. Pocita se, Ze je na Ctyii sta piratskych lodi, které se
zabyvaji jenom lupem Mlokd. Vedle drobnych podnikateli provozuji toto moderni bukanyrstvi
celé lodni spolecnosti, z nichz nejvétsi je Pacific Trade Comp. se sidlem v Dubling; jejim
prezidentem je vazeny pan Charles B. Harriman. Pfed rokem byly poméry o néco horsi; tehdy
né&jaky ¢insky bandita Teng s tfemi lod'mi ptepadal ptimo farmy syndikatu a nevahal ani vyvrazdit
jejich personal, kdyZ se mu stavél na odpor; minulého listopadu byl tento Teng se svym malym
lod’stvem rozstiilen americkou délovou lodi Minnetonka u Midway Island. Od té doby nabylo
mlo¢i piratstvi méné divokych forem a t&€si se stalému rozkvétu, kdyz byly dohodnuty jisté
modality, za nichz je mlcky trp€no, tak naptiklad Ze pii prepadu ciziho pobiezi bude snata
ze stozaru namoini vlajka domaciho statu; ze nebude pod zadminkou piratstvi provozovan dovoz
a vyvoz jiného zbozi; ze uloupeni Mloci nebudou prodavani za dumpingové ceny a budou
oznacovani v obchod¢ jako druha jakost. Mloci v ilegalnim obchod¢ se prodavaji po dvaceti az
dvaadvaceti dolarech za kus; povazuji se za niz$i sice, ale velmi houZevnaty druh, vzhledem
k tomu, ze prezili strasné zachdzeni v piratskych lodich. Odhaduje se, Ze ten transport precka
pramérn¢ dvacet pét az tficet procent chycenych Mlokt; ale ti uz pak néco vydrzi. V obchodni
mluvé se jim fikd Maccaroni a jsou v posledni dobé znamenani i v pravidelnych trznich zpravach.

Dva mésice nato jsem hral v Sachy s panem Bellamy v hale hotelu France v Saigonu; to uz jsem
ovsem nebyl najatym namotnikem.

EEIA

“Koukejte se, Bellamy,” ekl jsem mu, “vy jste slusny clovek, a jak se fika, gentleman. Neni vam
nekdy proti srsti, Ze slouzite né€emu, co je v podstaté nejmizernéjsi otrokarstvi?”
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Bellamy kr¢il rameny. “Mloci jsou Mloci,” brucel vyhybave.
“Pred dvéma sty lety se fikalo, Ze negfi jsou negfi.”
“A nebyla to pravda?” ekl Bellamy. “Sach!”

Tu partii jsem prohral. Pfipadalo mi najednou, ze kazdy tah na Sachovnici je stary a byl uz kdysi
nekym hran. Snad i nase d¢jiny uz byly kdysi hrany, a my tahame své figurky stejnymi tahy
k stejnym porazkam jako kdysi. Mozna Ze prave takovy slusny a tichy Bellamy lovil kdysi negry
na Slonovém pobtezi a vozil je na Haiti nebo do Louisiany, nechdvaje je chcipat v podpalubi.
Nemyslel tim tehdy nic zlého, ten Bellamy. Bellamy nemysli nikdy nic zlého. Proto je
nenapravitelny.

“Cerny to prohral,” fekl Bellamy uspokojené a vstal, aby se protahl.
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Piiloha J — Vynatek Jev€enkovo sanatorium pro veterany, Odésa, Ukrajina
ze Svétové Valky Z (Brooks, 2010, s. 121-126)

Jevéenkovo sanatorium pro veterany, Odésa, Ukrajina

(V mistnosti nejsou Zadna okna. Tlumené fluorescencni zarovky osvétluji betonové zdi a nemyta
polni lazka. Zdejsi pacienti trpi predevsim respiracnimi problémy, z nichz mnohé jesté zhorSuje
nedostatek vhodnych [ékd. Nejsou tu zadni 1ékafi a téch par sester a lapiduchd tézko muze
pacienttim ulehcit jejich trapeni. Nicmén€ mistnost je alespon tepla a suchd, coz je v ptipadé této
zem¢ uprostied ledové zimy mimotadny luxus. Bohdan Taras Kondratjuk sedi na lehatku na konci
mistnosti. Jako valecny hrdina ma narok na soukromi, jeZ mu poskytuje pied lizkem poveésené
prostéradlo. Nez promluvi, odkasle si do kapesniku.)

Chaos. Nevim, jak jinak to popsat, to kompletni selhani organizace, potadku, kontroly. Praveé jsme
prosli brutdlnimi bitvami: Luck, Rovno, Novograd a Zitomir, podélany Zitomir. Moji muzi byli
unaveni. M¢li dost toho, co vidéli, toho, co museli d€lat, a celou tu dobu neznali nic jiného nez
to, Ze se stahovali — akce provedend z tylu, Gték. Kazdy den ¢lovek slysel, ze padlo dalsi mésto,
ze dalsi silnice je neprtijezdnd a dalsi rota rozpraSena.

Kyjev mél byt bezpecny, lezel za liniemi. M¢l byt centrem na$i nové bezpecné zony, dobie
branény, plné zasobovany, klidny. A co se stane, sotva piijedeme? Dostanu rozkaz odpocivat
a prezbrojit? Opravit vozidla, doplnit stavy a vylé¢it zranéné? Ne, samoziejmé ne! Pro¢ by to
melo byt tak, jak by to mélo byt? Nikdy pied tim to tak nebylo.

Bezpecna zona se opét posunovala, tentokrat na Krym. Vlada se uz presunula... prchla...
do Sevastopolu. Politické i spolecenské uspotfadani zemé se zhroutilo. Kyjev praveé prochazel
totalni evakuaci. To byl ukol armady, tedy toho, co z ni zbylo.

Nase rota méla za tikol hlidkovat na unikové cesté u mostu Patona, coz byl prvni elektricky
svafovany most na svété. Mnoho cizinct jeho vyznam srovnavalo s Eiffelovou vézi v Patizi.
Meésto predlozilo projekt vyznamné opravy mostu, jakysi sen, ktery mél obnovit jeho zaslou slavu.
Ale stejné jako vSechno ostatni v nasi zemi, ani tento sen nikdy nedoSel naplnéni. UZ pted krizi
byl most synonymem pro dopravni zacpu, nyni vSak byl ptecpany uprchliky. M€l byt uzavien
automobilové doprave, ale kde byly vSechny ty barikady, které jsme méli slibené, beton a ocel,
které by znemoznili jakykoliv vynuceny vstup na n€j? Auta byla Gplné vSude, mal¢ lady a ziguliky,
par mercedest a pfimo uprostfed mostu jeden mamuti ndkladni VAZ. Byl pfevraceny na bok
a blokoval témer dva pruhy. Zkouseli jsme s nim pohnout, kolem jeho napravy jsme upevnili fetéz
a jednim tankem se pokusili uvolnit cestu. Zadna $ance. Co jsme mohli délat?

Abyste pochopil, my jsme byli obrména ceta. Tanky, ne vojenska policie. Vojenskou policii jsme
nikdy nevidéli. Bylo ndm opakované feceno, ze tam s nami bude, ale nikdy jsme nevidéli jediného
jejich pfislusnika, ani jsme o nich neslySeli, stejné jako o nich nic nevédély ostatni
,Jjednotky na ostatnich mostech. No, uz jen je nazyvat ,;jednotky je vtip. Byly to prosté jen
houfy chlapii v uniforméch, ufednici a kuchati; prosté kdokoliv, kdo mél co do ¢inéni s armadou,
najednou tidil dopravu.

Nikdo z nas pro to nebyl vhodny, nebyl na to cvieny, natoz aby byl vybaven... Kde bylo
vybaveni do pouli¢nich nepokoji, které nam slibovali, v§echny §tity a brnéni, kde bylo vodni délo?
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M¢li jsme rozkazy ,zpracovat“ vSechny uprchliky. ,.Zpracovat“ znamenalo, Ze jsme méli
zjistovat, zda uprchlici nejsou nakazeni. Ale kde tedy byli ti podélani ¢okli? Jak jsme méli
zjisStovat nakazu, kdyz jsme neméli slidici psy? Jak jsme to méli udélat, to jsme méli vizualné
provetit kazdého uprchlika? Jasné! A predstavte si, presné to nam tekli, Ze mame délat. (Zavrti
hlavou.) To si opravdu mysleli, Ze ti vydé&Seni, zpanikafeni chudaci, kteti za sebou méli smrt a par
metrd pred sebou bezpeci — tedy alespoii to, co oni vnimali jako bezpeci — spofddané vytvoii
hezkou frontu a nechaji nas, at’ je vysvlékneme a prozkoumame kazdicky centimetr jejich ktize?
To si mysleli, Ze muzi budou ne¢inné ptihlizet tomu, jak svlékdme a zkoumame jejich Zeny, matky,
jejich malé deerky? Dokazete si to predstavit? A my jsme se ten rozkaz opravdu snazili plnit.
No existovala ostatné né&jaka jina alternativa? Pokud n¢kdo z nas mél viibec ptezit, museli jsme
je separovat. Jaky je smysl snazit se viibec nékoho evakuovat, pokud by ti lidé s sebou méli piinést
nakazu?

(Zavrti hlavou a hotce se zasméje.) Byla to katastrofa! Néktefi prosté odmitli, jini se snazili utikat
nebo dokonce skocili do feky. Propukaly Sarvatky a hadky. Mnozi z mych muzi byli osklive zbiti,
tfi pobodani, jednoho zastielil vydéseny dédek starym zrezivélym Tokarevem. Vsadim se, Ze byl
mrtvy, jesté nez spadl do vody.

J4 jsem tam nebyl, abyste tomu dobie rozumél. J& jsem sedél u vysilacky a snazil se dovolat se
pomoci. Potad jsem slySel jen to, ze pomoc uz je na cesté, ze mame vytrvat, nezoufat, pomoc je
pry na cestg.

Za Dnéprem hotel Kyjev. Z centra mésta rostly cerné sloupy dymu. Stali jsme po vétru; zapach
té smésice z hoticiho dfeva, gumy a spalené kize byl strasny. Nevédeli jsme, jak daleko od nas
v tu chvili byli, zda kilometr nebo jeste¢ méné. Nahote na kopci ohen zachvatil klaster. Hrozna
tragédie. M¢él vysoké zdi, strategicky vyhodnou polohu — tam jsme se mohli opevnit. Kazdy kadet
z prvniho ro¢niku by z klastera udélal neproniknutelnou pevnost — do sklepti by dal zasoby,
zatarasil brany a na véze by rozmistil ostfelovace. Ti by mohli drzet most... do prdele, naveky!

Najednou jsem mél pocit, Ze jsem néco zaslechl, né¢jaky zvuk z druhého biehu... takovy ten zvuk,
vSak vite, takovy ten zvuk, jako kdyz jsou vSichni pohromad¢ a hodné blizko... i ptes kiik,
nadavky, houkani klaksonti a vzdalenou stielbu ten zvuk poznate.

(Pokusi se napodobit mruceni ozivlych mrtvol, ale namisto toho propukne v nekontrolovatelny
kasel. Pred usta si da kapesnik. Kdyz jej da stranou, je zakrvaveny.)

Pravé ten zvuk bylo to, co mé¢ odtahlo od radia. Pohlédl jsem na mésto. Néco jsem zpozoroval,
bylo to nad stfechami a rychle se to bliZilo.

Ty stihacky prolétly ve vysce Spicky prumérného stromu. Byly ¢tyfi a letély tak nizko a blizko,
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ze se dalo pouhym okem rozpoznat, ze $lo o ,,Hrab&", tedy Suchoje Su-25. Co to je, do hdje, Fikal
Jjsem si, to nalétavaji na vjezd na most? Nebo budou bombardovat oblast za nim? Fungovalo to
u Rovna, tedy alespon té€ch par minut. Hrabé zakrouzily, jako by si chtély potvrdit spravnost cile,
pak se jejich cumaky naklonily doli a stihacky zacaly klesat ptimo na nas! Matko Bozi, napadio

mé, oni budou bombardovat most! Vykaslali se na evakuaci a ted’ tu uplné viechny pozabijeji!

,Pry¢ z mostu!* zacal jsem kficet. ,,VSichni rychle pry¢!“ Panika vystielila davem. Vypadalo to
jako vlna, jako proud elektfiny. Lidé zacali jecet, snazili se tlacit dopfedu, dozadu, jeden
na druhého. Desitky lidi, nasoukanych do tézkého obleceni a bot, jeZ jim neumoziovaly plavat,
skakaly do feky.
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Ja jsem tahal lidi z mostu pry¢ a fikal jim, at’ utikaji. Vidél jsem, jak stihacky odhodily bomby,
a napadlo mé, ze bych na posledni chvili mohl skocit do vody a tak se zachranit. Pak se ale
nad bombami oteviely padacky a mné bylo vSechno jasné. Béhem okamziku jsem pelasil pry¢
jako vydeseny kralik. ,,Zaviete poklopy!* zakftiCel jsem. ,,Zaviit!“ Skocil jsem do nejblizsiho
tanku, praskl za sebou poklopem a nafidil posadce, at’ zkontroluje t€snéni. Tank, do né¢hoz jsem
skocil, byl obstarozni T-72. Nevédéli jsme, zda ptetlakovy systém stale jesté funguje, nikdo ho
netestoval celé roky. Jeding, co jsme v té nasi ocelové rakvi krome drkotani zuby strachem mohli
délat, bylo modlit se a doufat. Stielec vzlykal, fidi¢ sedél na svém mist¢ jako zafezany a velitel,
mlady, mozna tak dvacetilety kluk, lezel schouleny na podlaze tanku a v rukou sviral maly kiizek,
ktery mu visel na krku. Polozil jsem mu ruku na hlavu a ujistil ho, ze vSe bude v potadku,
ale pritom nespoustél oci z kukatka periskopu.

RVX nejprve neni v plynném skupenstvi, vite? Nejprve je to dést: drobounké olejovité kapicky,
které se pfilepi na vSe, na co dopadnou. Plsobi skrze pdry, o¢i, plice. V zavislosti na davce muze
byt jeho Uc¢inek okamzity. Vidél jsem, jak se udy uprchlikd zacaly tiast s tim, jak chemicka latka
zacCala prostupovat centralnim nervovym systémem. Zacali si tfit oci, snazili se néco fici, pohnout
se, nadechnout. Byl jsem rad, ze jsem necitil obsah jejich spodniho pradla, jak jim povolily
svérace.

Pro¢ to ud¢lali? Nedokazal jsem to pochopit. Cozpak nejvyssi veleni nevédélo, ze chemické
zbrané na ozivlé mrtvoly viibec neué¢inkuji? Cozpak se z Zitomiru nepouili?

Prvni mrtvola, ktera se pohnula, byla néjaka Zena; pohnula se o sekundu nebo tak néjak diive nez
ostatni, tfesouci se ruka $atrajici po zadech muze, ktery vypadal, Ze se zenu snazil pfi naletu
ochranit. Jeho t€lo se odvalilo stranou a Zena na svych nejistych nohach vstala. M¢la flekatou tvar
protkanou spoustou cernych zilek. Myslim, ze mé vidéla, mozna vid€la nas tank. Jeji Celist
poklesla, zdvihla ruce. Vidél jsem i dalsi, jak oZzivaji a vstavaji, zhruba kazda cCtyficata
nebo padesata osoba, kazdy, kdo byl pokousany a snazil se to skryt.

A pak jsem tomu néletu porozumél. Ano, oni se z Zitomiru pouéili. P¥isli na lepsi vyuziti svych
zasob ze studené valky. Jak efektivné oddélite infikované od ostatnich? Jak zajistite, aby uprchlici
nesitili ndkazu za linii bezpeci? Tohle byl jeden zptisob.

Zacali se pln¢€ preménovat, ziskavali pevnou ptidu pod nohama a pomalu se Sourali pfes most
smérem k nam. Zavolal jsem na stielce, byl sotva schopen ze sebe vykoktat n¢jakou odpoved.
Kopl jsem ho do zad a zatval na néj, at’ zamifi na cile! Par sekund to trvalo, ale nakonec zamiftil
na tu prvni Zenu a zmackl spoust’. Coax zacal §t€kat a ja si zacpal usi. Ostatni tanky nds v naSem
pocinani napodobily.

O dvacet minut pozd¢ji bylo po vSem. Vim, Ze jsem mél pockat na rozkazy nebo alespont oznamit,
jaka je situace nebo jaky byl vysledek naletu. Vid€l jsem Sest dal§ich kondenzacnich cas
po pétadvacitkach suc¢kach — pét z nich mifilo na zbylé mosty, posledni do centra. Rozkazal jsem
nasi roté, aby se stahla, zamifila na jihovychod a jela, dokud to bude mozné. Kolem nés lezely
hromady mrtvych tél téch, ktefi se dostali pies most jesté pfed tim chemickym naletem. Jak jsme
pfes né piejizdeli, praskaly.

Byl jste nékdy v komplexu Muzea velké vlastenecké valky? Byvala to jedna z nejimpozantnéjSich
kyjevskych budov. Nadvoii bylo plné nejriznéjsich masin: tankd, dél vSech tfid a rdzi, véci
od Revoluce az do moderni doby. U vchodu staly dva tanky, jeden proti druhému. Ted’ jsou uz
pomalované barevnymi obrazky a déti po nich mohou 1€zt a hrat si na nich. Byl tam také metr
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vysoky Zelezny kiiz, vyrobeny ze stovek opravdovych Zeleznych kiizfi, sebranych mrtvym
Hitlerovym vojakiim. Byla tam také nésténna malba, kter4 sahala od podlahy az ke stropu, vyjev
z velké bitvy. Nasi vojaci jsou na ni jeden vedle druhého, jako dmouci se vina sily a odvahy, ktera
dopada na Némce, ktera je vyhani z otéiny. Je tam tolik symbolii nasi narodni obrany a pfitom
zadny z nich neni tak velkolepy jako socha Rodina Mat (Vlast). Byvala to nejvyssi budova
ve méesté, vice nez Sedesatimetrovy mistrovsky kus z Cisté nerezové oceli. Ona byla to posledni,
co jsem z Kyjeva vidél, ona a jeji vysoko pozvednuty §tit a mec, to gesto vééného triumfu, a jeji
studené, jasné oci, které sledovaly nas ustup.
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Piiloha K — Zachycena osobni zprava od Kapitanky Ann Chauové, kterou zaslala
Syie Bollové (navigace) a Kate Irvingové (2IC — udrzba) z knihy Illuminae
(Kaufmanova, Kristoff, 2016, s. 182-183)

Zachycena osobni zprava — palubni systémy Hypatia

Od: Kapitanka Ann Chauova, Hypatia

Pro: Syra Bollova (navigace), Kate Irvingova (2IC — udrzba)

Datum: 27/07/75

Cas: 12:03

Véc: Jaké mame moznosti

Syro, Kate,

pottebuju nenapadné udélat par vypocti. Samoziejme vSe Cisté hypoteticky, ale slusi se, abychom
jako vyssi dustojnici zvazili vSechny mozné kroky nezbytné k udrzeni bezpecnosti Hypatie.

Prosim, sestavte divérnou zpravu a vezméte v potaz:
* navigacni schopnosti nynéjsi posadky (Syra)
» soucasny stav nasi lodi (Kate)
* nas8i schopnost zvysit rychlost a posilit obranné systémy jakéhokoli charakteru (Kate)

V zéasad¢ chci védét tohle — kdybychom opustili Alexandra a sami se snazili dostat do bezpeci,
at’ uz zamerné, anebo z nezbyti, jaké mame Sance?

Chci seznam moznych scénatt, rozbor nasi schopnosti to piezit a napady na jakékoli kroky, které
by naSe Sance zlepsily. Hypatia neni stavéna na to, aby hrdé¢ celila kosmu bez doprovodu,
ale musime pfijit na to, jak by nase stfevle dokazala ptezit bez svého zraloka strazného. Méli
bychom byt pfipraveni pro kazdy ptipad.

Kate, prosim, nefikej nic Peyakovi. Dobie vim, jak moc mu potad vadi, ze odvedli Matta, takze
by se nerad ucastnil jakychkoli plant na to, Ze opustime Alexandra. Upfimné feceno, podle mé
by to nejspis§ Mattovi vyzvonil, jak by to slo, pokud tedy nékdy zas zacnou béhat komy.

Mate dvanact hodin, dejte mi do kupy co nejvic dat a pak se osobné sejdeme a probereme, co jste
zjistili.
Ann

Zarazeni:
Hypatia/jen pro vnitini pouZiti

NejvysSi utajeni/znicit/nearchivovat
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Piiloha L — Doprovodny text k piednasce Zijeme v dystopii?
Popularizaéni prednaska — Zijeme v dystopii?
1 Uvod

Dobry podvecer. Ackoliv mé spoustu z vas znd, rada bych se nejprve predstavila. Jmenuji se Marie
Kovrzkové, jsem studentkou posledniho ro¢niku bakalarského studia na Univerzit¢ v Hradci
Kralové a studuji obor Jazykova a literarni kultura. V ramci své bakalatské prace ,, Zpracovani
dystopické budoucnosti fiktivnimi médii v literature” jsem vypracovala tuto populariza¢ni
prednasku s nazvem ,, Zijeme v dystopii? . Budu mluvit o tfech knihach, a to Vilka s mloky
od Karla Capka, Svétovd vdlka Z od Maxe Brookse a llluminae od Amie Kaufmanové a Jaye
Kristoffa.

2 Kdo tyto knihy cetl?

Chtela bych se zeptat, jestli nékdo z vas Cetl alespon jednu z téchto knih. Nemusite se bat; pocitam
samoziejmeé i s tim, Ze zde mtize byt nékdo, kdo necetl ani jednu. Stejné tak naprosto chapu, jestli
je zde n€kdo, kdo nevi, co znamend slovo dystopie; vSechno si vysvétlime. Pokusila jsem se
vytvoftit prednasku tak, aby byla zajimava a nepfipominala Skolni vyklad. Kdyby kdokoliv mél
jakykoliv dotaz, nevahejte se na cokoliv zeptat.

3 Pro¢ pravé tyto knihy?

Ted je dulezité fict, pro¢ jsem si vybrala tyto knihy. Dystopie nam pomahaji kriticky premyslet
0 vnéj$im svéte a konkrétné tyto tii ndm mohou poskytnout novy pohled na média v nasi realite.
To proto, Ze jsou specifické svym zpracovanim a formou. Vybrala jsem si je proto, ze vSechny tfi
jsou vypravény pomoci riznych novinovych ¢lankt, rozhovord a dalSich typd médii.

4 Osnova

Nejprve si fekneme, co se skryva pod pojmem dystopie, a pak si ve zkratce zrekapitulujeme,
o ¢em jsou jiz zmin€né knihy. Dale si vyjmenujeme nékteré manipulacni techniky, které jsou dnes
uzivany v médiich. Poté se podivime na jednotlivé uryvky z vybranych knih. Knihy méam
v prezentaci sefazeny podle toho, kdy vznikly.

5 Cil prednasky

Cilem ptednasky je posilit zdravé kritické mysleni pfi Cteni ¢lankli v novinach ¢i na internetu.
V neposledni fadé bych alespon ¢ast z vas rada presvedcila, Ze tyto knihy stoji za pfecteni. Mozna
nékoho zklamu, ale cilem prednaSky neni jednoznacné odpovéd na otazku, zdali zijeme v dystopii;
na to si budete muset odpovédet kazdy sam.

6 Definice dystopie*!

Ted uz mizeme prejit k samotné prednasce. Abychom mohli pokrac¢ovat, nejdiive se musime
dozvédét, co je dystopie. Samoziejmé to neni tak jednoduché; abychom pochopili, co se tim
rozumi, je dtlezité si nejdiive definovat pojem utopie, ze kterého se tento zanr vyvinul.

41 Veskeré informace jsem &erpala z knihy 2 + 2 = 5 Svéty antiutopické a dystopické literatury od Olgy
Pavlove.
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Utopie je literarni zanr, ve kterém autofi pisi o idealni spole¢nosti. Pozd¢ji spisovatelé zacali
kritizovat jejich soudobou spole¢nost tak, ze do téchto utopickych dél vkladali sarkasmus a ironii.
Ptikladem, ktery vSichni nejspi$ znate, je kniha Gulliverovy cesty od Jonathana Swifta.

Ted uz se dostavam ke zminéné dystopii. Dystopie Casto byva zaménovana za antiutopii, mnoho
lidi tyto dva pojmy vnim4 jako synonyma. Ja se pfiklanim k tomu, ze zde drobny rozdil je.

Antiutopii definuji jako p¥imy protiklad k utopii. Casto v knihach utopicka spole¢nost piechazi
do svého protipdlu, tedy do antiutopie; jako tieba prave ve Vilce s mloky. Antiutopie se
od dystopie odliSuje piedevs§im tim, ze na konci antiutopického ptibeéhu nezbyva zadna nadéje
na zménu. Jednim z nejcastéji zmiflovanych ptikladd je tteba roméan /984 od Orwella.

Naopak v dystopickych ptibezich nabizi autor néjaké feseni. Jako priklad bych zde mohla uvést
Pribéh sluzebnice od Margaret Atwoodové nebo praveé Brooksovu Svétovou valku Z, o které budu
hovotit pozdéji.

Hlavnim tématem dystopie 1 antiutopie byva kritika spoleCnosti, totalitnich rezim,
technickovédeckého pokroku a ovliviiovdni porodnosti. V poslednich letech se pridaly
1 apokalyptické nebo postapokalyptické piibéhy. V nich mizeme nalézt obavy z pfirodnich
katastrof ¢i riznych nemoci. Je to zanr velmi ovlivnény politikou. Z toho vyplyva, ze vétSina
pribéhi z zanru sci-fi maji dystopicky podtext.

Zanr dystopie, potazmo antiutopie, je pro spole¢nost velmi dileZity, protoze Gasto reflektuje
obavy z vyvoje spolecnosti. Jejich ¢teni (podle mého nazoru) pomaha Ctenati rozvijet kritické
mysleni ve vztahu k vnéjSimu svétu.

Dystopie uz davno neni pouze literarni zanr, ale stal se z ni kulturni fenomén. VSichni si
vzpomeneme na rizné filmy ¢i videohry. Jako prvni mé napadé kuptikladu Termindtor, kde se
ukryva varovani pred vrazednymi stroji.

V nasledujicich okamzicich si fekneme zakladni udaje o zminénych knihach. Budu se snazit
povedét, o ¢em knihy jsou, aniz bych vam vyzradila konec. Dila maji spolecné to, Ze se zde
objevuje vymyslena terminologie, smyslené kulturni odkazy (filmy, pisnicky apod.), ale i ty
skute¢né (hudba, basné, filmy). Média v téchto knihach maji funkci autentizace, tedy aby ¢tenaii
pribeh prisel co nejvice realny. Autentizacnich prvki bychom nasli celou fadu.

7 Karel Capek — Valka s mloky

Autor: Karla Capka nejspis viichni dobie zname jiz ze $koly. Z toho diivodu si shrneme pouze ty
nejdilezitéjsi informace o ném. Narodil se 9. ledna 1890 a zemiel 25. prosince v roce 1939. Byl
Cesky spisovatel, intelektual, novinaf, dramatik, ptekladatel a amatérsky fotograf.

Kniha: Valka s mloky je jedno z nejslavn&jsich d&l Karla Capka. Byva fazena mezi satirické
veédeckofantastické romany. V doslovu k Valce s mloky (s. 263) Zden€k Pesat pise: ,, Valkou
s Mloky, kterou Karel Capek vydal v roce 1936, vrcholi Capkova rada fantastickoutopickych dél,
zahdjena roku 1924 dramatem RUR® a pokracujici romdny Tovdrna na absolutno a Krakatit

a divadelni hrou Véc Makropulos a hrou Adam Stvoritel, vytvorenou s bratrem Josefem. *

42V jinych zdrojich se uvadi, Ze hra RUR méla premiéru jiZ v roce 1921. V analytické ¢asti své bakalaiské
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V kazdém z téchto dél autor varuje pred zneuzitim modernich vynalezt, které mohou zahubit
lidstvo. Bud’ poukazuje na etiku ¢i moralni silu, anebo se vysmiva lidskym vlastnostem. Uziva
satiru a sarkasmus ke kritice soudobého svéta, pti¢emz konflikty v téchto piibézich nesou
fantastické a nerealné rysy. Uziva satiru a sarkasmus ke kritice soudobého svéta. Pesat v doslovu
Valky s mloky také podotyka, ze Capek satiru uziva ve viech jejich odstinech: bodavé ironické
poznamky, ismévnou ironii, karikaturu, parodii i grotesku (in Capek, 1981, s. 263).

Poprvé vysla v roce 1936, tedy jesté pied druhou svétovou valkou. Capek v této knize reflektuje
dobu, ve které zil — komentuje imperialismus, kolonialismus, nacionalismus, rasismus ¢i teorie
o nadclovéku. Béhem piibéhu se z utopické spolecnosti velmi snadno stava spolecnost
antiutopicka — na konci ma ctenaf pocit, ze situace je bezutésna a ze neni mozné ji zvratit. V celé
jedné kapitole autor piibéh vypravi vyhradné prosttednictvim novinovych vystiizkd a ¢lanku.
Na jiném misté vypraveéni publicistické ¢lanky nenalezneme.

Dgj: Dé&j ve zkratce shrnu — lidé objevili mloky, ktefi jsou velmi ucenlivi. Zacali je ucit riiznym
dovednostem, zachazeli s nimi jako s otroky a ani si nevs§imli, Ze je jich ¢im dal vic. Mloci
inteligence nakonec dosahla takového bodu, Ze si Salamandii uvédomili sami sebe a svou prevahu
nad lidstvem. Nakonec ozbrojeni mloci donuti lidi, aby jim podstupovali sva tizemi. Tato uzemi
kviili zivotnimu prostoru zatopi moiskou vodou. V zavéru knihy to vypada, ze ze zemé uz
nezbude vibec nic — jen mélké laguny, kde budou Zit mloci.

8 Max Brooks — Svétova valka Z
Tuto knihu napsal soucasny americky autor Max Brooks v roce 2006. U nas vysla v roce 2010.

Autor: Max Brooks je spisovatelem, scéndristou a publicistou. Narodil se 22. kvétna roku 1972
v New Yorku. Vystudoval historii a filmova studia. Jeho dal§im znamym dilem je Zombie:
Prirucka pro preziti, kterou muzete znat z filmovych platen. Svymi knihami upoutal pozornost
americké armady, kterda se rozhodla piehodnotit postupy pro potencialni krizové situace.
Brooksova dila prozkoumal ptislusnik americké armady a na zaklad¢ toho byl autor pozvan, aby
promluvil na né€kolika vojenskych setkanich.

Vedle psani knih se nyni zivi jako analytik a publicista v Institutu moderni valky ve West Pointu
a ve Scowcroftové Centru pro strategii a bezpecnost. Napsal fadu texti na téma narodni
bezpecnosti v oblasti ndkupu zbrani ¢i kybernetické valky. Stal se spoluautorem dvou knih
0 vyuce vojenstvi prostiednictvim sci-fi. Ob¢ knihy se tykaji vysvétleni moderniho vale¢ného
konfliktu — prvni vyuziva ptibéhu Hvézdnych valek a druha ptibéhu Hry o triny.

Kniha a dé&j: Svétova valka Z patfi do post-apokalyptického sci-fi Zanru. Brooks se v knize
stylizuje do pracovnika Povale¢né komise Organizace spojenych narodi. VySetfuje pribéh
pandemie, ktery mapuje pomoci autentickych vypovédi lidi z celého svéta. Popisuje prubéh
pandemie od jejiho pocatku, pfes rozsifeni a valceni s ozivlymi mrtvolami. V zavéru popisuje
Brooks vitézstvi nad zombie, které ale jesté neni konecné. Jako ptiklad vypravéni bych mohla
uvést prvni setkani s pacientem nula, obléhani hradu nebo bitvu se zombie na Ukrajing.

V knize se zombie proménuji posmrtné (piipadné ¢lovek umira na infekci a stava se z néj ozivla
mrtvola). Nakaza se pienasi kousnutim. Z lidi se stavaji agresivni a hladovi jedinci bez Spetky
empatie. Zabije je pouze rana do hlavy.
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Kniha se stala svétovym bestsellerem, znat mizete jeji filmové zpracovani s Bradem Pittem
v hlavni roli. Film je vSak tplné jiny.

9 Kaufmanova, Kristoff — llluminae

Autoti: Tito autofi si velmi chrani soukromi, a proto o sobé mnoho informaci nesdéluji.
Jay Kristoff je souCasny australsky spisovatel a narodil se roku 1973 ve mést¢ Perth v Zapadni
Australii. Amie Kaufmanovd se vyhyba zvetejnéni svého data (i roku) narozeni. Jedna se
o soucasnou australskou autorku piSici sci-fi romany pro mladez.

Seznamili se v Melbourne. Kaufmanova Kristoffa kontaktovala kvili matoucim americkym
dantiovym formuldiim, se kterymi on mél jiz zkuSenosti. Z tohoto ptatelstvi pozdé€ji vzesly
dvé knizni série, a to jiz zminéné Akta [lluminae a dale série Aurora.

Kniha: /lluminae (s podtitulem Akta Il/luminae — 01) je prvni dil trilogie Akta //luminae. Druhy
svazek se jmenuje Gemina a zavéreCny dil Obsidio. U nas Illuminae vysla v roce 2016. Dulezita
je graficka stranka knihy.

D¢j: Tento dystopicky sci-fi roman se odehrava v roce 2575. Zacatek Akta [lluminae — 01
pfedznamenava netradiéni formu, kterou je pfibéh odehravajici se vroce 2575 Ctenafi
zprostiedkovany. Hned na prvni strdnce nachazime e-mail adresovany vykonné feditelce
Frobisherové. V pfedmétu e-mailu je stru¢né uvedeno ,Slozka Alexandr*. Nésledné se dozvidame,
ze cela kniha predstavuje sebrané soubory mapujici udalosti, jez odstartovala nepratelska invaze
na planetu Kerenza. Ptibéh je vypravén pomoci souborti, kde nalezneme hlaSeni, prepisy
vyslechti ¢i hovort, komentované kamerové zaznamy a tak dale. D&j zde neni klasicky vypravén
— Ctendf vi pouze to, co se naléza v dokumentech; je velmi komplexni a postupné graduje.

Soubory — a tim padem i cely piibéh — zacinaji piepisem vyslechu, ktery se tyka nepiatelské
invaze na Kerenzu. Odtud pochazi i hlavni hrdinka Kady Grantova a jeji byvaly ptitel Ezra Mason,
kteti tazateli shrnou tragické udalosti na Kerenze. Ti dva se rozesli prave tii hodiny pred titokem.
Diky vzajemné spolupraci se jim podatilo utéct a evakuovat se na zachranné vesmirné lod€. Kady
zlstala na vyzkumném plavidle Hypatia, zatimco Ezra skon¢il na bitevni lodi Alexandr. Nezbyva
jim nic jiného, nez komunikovat prostfednictvim lodnich systémd, jez Kady dokazala hacknout.

Postupné se ctenat dozvida o tom, ze flotilu pronasleduje neptatelska lod’ Lincoln spolecnosti
BeiTech, Alexandr ma poskozené centrum ovladajici umélou inteligenci SPIRO a na nakladni
lodi Kopernik tadi podivna nemoc.

10 Jak se divat na média?

Nez se podivame na konkrétni ukazky z knih, pojd'me si fict néco o tom, jak koukat na dnesni
média. I ve zminénych knihdch maji novinové ¢lanky, e-maily, hlaSeni, rozhovory atd. svou
funkci: ovliviiovat ¢tenafe. Jinak tomu neni ani v redlném svéte.

Toto je velmi Casté téma na hodinach mého oboru. Neni lehké jednoznac¢né€ na tuto otazku
odpoveédet, ale jsou urcité postupy, kterymi lze alesponn CasteCné¢ zabranit médiim s nami
manipulovat.

Nejcastéji se pripomind, ze je dobré ovérovat si zdroje. To v dneSni dobé neni lehka disciplina
— &asto noviny erpaji z podobnych zdrojii: byva to kupiikladu CTK (Ceska tiskova kancelar).
Nestaci si vSak fict: ,,Co je v televizi / na internetu musi byt pravda!*
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Ur¢ité bychom nasli 1 dalsi doporuceni, jak se na média divat, ale mohu uvést alespon tyto
uzite¢na pravidla:

»  Zpochybnovat v§e, co ¢teme nebo vidime. Je to nesmirné vycerpavajici a zabere to Cas,
ale pripustit, Ze vie neni tak, jak se zd4, je u¢inna obrana proti manipulaci. Cas, ktery
zpochybiiovanim ztracime, nam mize pomoct vyhnout se nejednomu maléru. Prikladem
mohou byt falesné e-maily ¢i telefonaty — neni neobvyklé, Ze se z druhého konce telefonu
ozve n€ékdo z banky a chce znat rodné ¢islo, datum narozeni nebo podobné. Kdyz v takové
chvili zpochybnime podvodnika, dokaZzeme se proti nému U¢inn¢ branit. Adekvatni
reakce je kuptikladu tato: zeptat se na ovéfeni v aplikaci nebo se domluvit na osobnim
setkani.

» Dalsim takovym pravidlem je, ze zname média, kterd ¢teme. D4 se totiz ocekavat, jaké
stanovisko budou zastavat. Dlouhodobé televizni stanice mivaji podobny
postoj — napf. jsou pravicové &i levicové orientované. Zpravy na CT jsou zkratka jiné,
nez zpravy bézici na TV Nova, coz se mlize projevit v podani stejné informace.

* KdyZ zname uzivané nastroje manipulace, miizeme je snadngji rozkli¢ovat.

» Ptatse, proc je toto tak dtlezita zprava, Ze je v televizi. Pro¢ se zrovna toto stalo dilezitou
zpravou?

Jakeé jsou tedy priklady manipula¢nich technik pouzivanych v médiich?

11 Manipulace v médiich*?

Jako ptiklady manipulacnich technik mtzeme uvést naptiklad tyto: zamlCovani informaci,
nalepkovani, bagatelizace — zjednodusovani, zlehCovani situace, kraceni ptispévka, zavadejici
titulky, stfihy, dabing, odklonéni pozornosti — od dilezitych témat nééim méné dulezitym,
zevSeobecnéni, vyzkumy vetejného minéni.

Tyto manipulace se hodné objevuji v knize Illluminae, ale n&jaké naznaky bychom nasli
i ve zbylych knihach. Brooks ve Svétové valce Z nechava tyto praktiky vyznit naptiklad tak,
ze zpovida lidi, ktefi prezili udalosti, jez se odehraly pfed dvanécti lety. Tito lidé porovnavaji to,
co zazili, s tim, co oficialné vlady piiznaly. Bere si na paskal cely svét, nikoliv pouze jeden stat.

12 Uryvky z knih

Ve vsech téchto knihach mizeme nalézt alegorii na skutec¢ny svét — Casto dosti nadCasove. Prectu
uryvek z Valky s mloky a poté ze Svétové valky Z. Illuminae si prosim sami prohlédnéte,
z ¢asovych a grafickych divodd z této knihy ¢ist nebudu — graficka slozka zde totiz hraje
dulezitou roli.

Pro preéteni jsem vybrala uryvek z Capkovy Valky s mloky snazvem Bukanyti XX. stoleti
(E. E. K.), ktery se nachazi na stranach 131-134.% Tento uryvek se podoba popisu pievadééstvi
a obchodu s lidmi, ktefi za nehorazné ¢astky migruji do Evropy. Dale zde nalezneme i kritiku

43 Inspirovala jsem se nékterymi manipulaénimi technikami, které vyjmenovavéa Pavel Verner v zavéru
knihy Propaganda a manipulace. Publikace vysla v roce 2011 pod nakladatelstvim Univerzity Jana Amose
Komenského, ISBN 978-80-7452-015-0

44 Text jsem méla okopirovany z knih. Viz piiloha I.
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rasismu. Uryvek ma v knize za ukol dokreslit vztah lidi k mloktim. Nachazi se uprostied dila v
kapitole, kde jsou pouze komentované ¢lanky z novin, na kterych Capek chce ukazat §patné
vlastnosti lidi nejen v jeho fikénim svéte.

Jako dalsi uryvek, tentokrat z knihy Sveétovd vdlka Z od Maxe Brookse jsem si pfipravila
Jevcéenkovo sanatorium pro veterany, QOdeésa, Ukrajina, ktery se nachazi v knize
na stranach 121-126.%

Na tomto uryvku je vidét to, co byla vlada schopna ud¢lat proto, aby zabranila Sifeni nakazy. Z
uryvku vyplyva, Ze o tom vojak mluvi poprvé. Vlada se snazila tyto udalosti zamést pod koberec,
coz je ptikladem jiz zminénych manipulacnich technik.

13 DISKUZE
Byla tato prednaska pro vas piinosna? Mate pocit, Ze s ndmi média manipuluji? Zijeme v dystopii?

To je ode mée pro dnesni vecer vse. Chtéla bych podékovat Méstské knihovné Usti nad Orlici za to,
Ze mi umoznila zde ptednéset, a v neposledni fad€ i za to, Ze mi pomohla s propagaci. Dékuji vam
v§em za pozornost!

% Text jsem méla okopirovany z knih. Viz piiloha J.
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Piiloha M — Plakat vytvoreny Méstskou knihovnou v Usti nad Orlici k projektové
populariza¢ni piednasce s nazvem Zijeme v dystopii?

MARIE
KOVRZKOVA

(TR

POPULARIZACNI
PREDNASKA

O KNIHACH VALKA

S MLOKY, SVETOVA VALKA Z
A ILLUMINAE

20. 3. -18 HOD.

MESTSKA KNIHOVNA USTi NAD ORLICi

Méstské knihovna
Usti nad Orlici
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